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Poslovni broj spisa __St-6/2020

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
PRIVREDNA BANKA ZAGREB d.d.
OIB 02535697732

Adresa / sjediste

Zagreb, Radnicka cesta 50

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv _RIZMAN VINOGRADI d.0.0.
OIB 11449771153

Adresa / sjediste

Klek 20356, Stolovi 2

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

1. Ugovor o dugorofnom kreditu broj KS-051-2016 od 15.03.2016.g.

Iznos dospjele trazbine 173.026.61 (kn)
Glavnica 146.941.29 (kn)
Redovna kamata 14.984.16 (kn)
Zatezna kamata 7.976.16 (kn)
Naknada 50,00 (kn)
Trosak 3.075.00 (kn)

[znos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka _0.00 (kn)




Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)

Izvadak iz poslovnih knjiga sa stanjem na dan 13.05.2020. g.

2. Ugovor o otvaranju i vodenju transakcijskog racuna te obavljanju platnih i ostalih
usluga br. HR 40 2340009-1110901709 od 24.11.2017.g

Iznos dospjele trazbine 854.32 (kn)

Glavnica 0.00 (kn)

Redovna kamata 0,00 (kn)

Zatezna kamata 27.04 (kn)

Naknada 827.28 (kn)

Trosak 0,00 (kn)

Iznos traZbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka

0,00 (kn)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga)
Izvadak iz poslovnih knjiga sa stanjem na dan 13.05.2020. g.

Sveukupna dospjela trazbina Banke s osnova navedenih u toékama ove prijave trazbine
iznosi na dan 13.05.2020. godine 173.880,93 kuna.

Vjerovnik raspolaze ovr§nom ispravom DA / NE za iznos 173.026.61 (kn)

Naziv ovrine isprave

ZaduZnica, solemnizirana po Javnom biljeZzniku Mirjani Popovac, pod posl. brojem OV-
1689/2016 od 31.03.2016. g.

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos trazbine (kn)

Razlu¢ni vjerovnik odri¢e se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM




Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

Izluéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

POSEBNA NAPOMENA

Vjerovnik PRIVREDNA BANKA ZAGREB d.d., Zagreb, Radnicka cesta 50, je pravni
sljednik VENETO BANKE d.d., Zagreb, Draskovic¢eva 58. '

Duznik RIZMAN VINOGRADI d.o.0., Klek, Stolovi 2, je pravni sljednik druStva
RIZMAN d.o.0., Klek, Repi¢ 12, temeljem Ugovora o podjeli s preuzimanjem od
20.09.2020.g.

Mjesto i datum Potpis vjerovrika
Zagreb, 02.06.2020. g. oD W&@muﬁé

SUT¢ & SKUNCA d.
10000 Zagreb, Domagoj
tel. (01) 4579-97
fax: (01) 4579-

14 ODVJETNIK
GORAN SUI¢
? =B, Domagojeva 14
tel (01) 4579-979
fax: (01) 4579-97¢



" PP 3962/2020

QDVJETNICKO DRUSTVO
SUIC & SKUNCA

- drustvo s ogranlcenom odgovorno'§éu

10000 Zagreb, Domagmeva 14
‘Tel. 01/4579-979, Fax 01/4579-976
- e-mail: suic-skunca@zg:.t-com.hr

Odvjetnici: Goran Suié¢ i lvica Skunca o -

" PUNOMOZE

kojom opunomocu;emo od\//etn/ke GORANA SUICA, IVICU SKUNCU i NIKOLINU
FISTRIC STEFOK i FILIPA PISKULICA iz Odvjetnlckog drustva SUIC & SKUNCA
drustvo S ogranicenom odgovorno&cu. iz Zagreba, Domagojeva 14, da nas zastupaju
u predste¢ajnom postupku- nad -duznikom RIZMAN VINOGRADI! d.o. o, pred

'_ Trgovack/m sudom u Dubrovniku (St-6/2020)

- Ova se punomoé /zdaje imenovanim od\/jetnIC/ma sa ovlastenjem da u naSe ime -

poduzima sve pravne poslove na sudu i izvan suda, kao i kod nadlezn/h drzavnih
tijela rad/ zast/te / ostvarenja naS/h prava vezan/h uz ovaj postupak.

U Zagrebu, 29.05.2020. god. L - JEERY

' PRIVREDNA BANKA ZAGREB — DIONICKO DRUSTVO
UPRAVA BANKE
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2/ VENETO BANKA

GRUPPO VENETO BANCA

VENETO BANKA d.d. sa sjediStem u Zagrebu, na poslovnoj adresi Draskoviceva 58,
MB:3917185, OIB: 81712716992, koju temeljem Odluke o potpisivanju Ugovora o plasmanu
zastupa direktorica Poslovnice- split, Jadranka Bosnjak, 018: 46517029656 mmmme oo
(dalJe u tekstu: Banka), ----------------------------------------------------------------------------

RIZMAN d.o.0. sa sjedistem u Kleku (Opcma slivno), Repi¢ 12, OIB: 80573435417 koje
zastupa direktor Damir Stimac iz Splita, Antuna Mihanovica 26, OIB: 70419071077 -----------
(dalJe u tekstu: Korlsmk kredita),----==-~-------==-=mmomoo mmemmm—mmmmemm oo

_---------- ............................................................................................

_--_------—------—__-__---------_-_-_~_-~-_--__-‘-‘-_-___---_--_---_----‘-—ﬁ_a__---a__----_---a_ ......

dalje u tekstu: Ugovorne strane,----------==-=-=-==sommooosmmsmosmmmossmtmenees wrmmmmee e

zakl;ucu;u dana 15.03.2016. (slov:ma petnaestmzmkadvuetnsucesesnaeste) godine u
Zagrebu slijededi:-=-==nnrmrmmssrmmmmmoommmsoooosssmnomomosssssmossnsoTmonTossREIToITmoTITITT

UGOVOR O DUGOROCNOM KREDITU
BROJ KS-051-2016
(dalje u tekstu: Ugovor)

Clanak 1. )
Banka odobrava Korisniku kredita dugoroéni kredit u iznosu od =40, 000,00 EUR
(slovima: cetrdesettlsucaeura) u kunskoj protuvruednostl po srednjem tecaju Hrvatske
narodne banke (daljé: HNB-g) na dan koridtenja,-----======-=r-sismssnsomsmmnnemmsmnmnmm e

Clanak 2.
Kredit u iznosu iz ¢lanka 1. ovog Ugovora odobrava se uz sIlJedece uvjetg:rmmmmrmmmmanmenm—-

1. Namjena kredita: Za poslovno financiranje - zatvaranje partlje kredrta u Veneto
banci d.d. broj 5234000134, 7----=====-msrmommssmstennms T mmns

2. KoriStenje kredita: Nakon potpisa ovog Ugovora, te ispunjenja odredbi iz stavka 3.
Clanka 2. i &lanka 4. ovog Ugovora, Jednokratno, namJenskl
uplatom na partiju kredita u Veneto bancx d.d. broj
5234000134, a najkasnije ~ do 30.04.2016.
(slovima: tndesetogtravnjadvuetlsucesesnaeste) godme -------- -

3. Uvjeti za koristenje: Prije isplate sredstava iz ovog Ugovora, Korisnik Kkredita je
obvezan dostaviti:

» pisani zahtjev Korisnika kredita,-=====-=s=tmininsmnn i e

o Potvrdu Banke o stanju duga po partul kredita broj

5234000134, na dan pustanja kfedita,-===--rssed-sommonmmsoea

° ostalu dokumentacija na zahtjev Banke ----==-=====--=i=smmms--

4. Pocek: T T -
1
Veneto banka d.d. - Gruppo Veneto Banca MBS ked Trgovatkog sude v Zogreby: 080003326 - OIB: HRB1 712716992
10000 Zagreb, Dragkoviteva 58 S.W.LET.: CCBZHR2X - Transakcijski ra¢un: 2381009-1011111116 - 1BAN: HR22 2381 0091101111111 6
Tel. +385 (0)1 4802 666 Temelini kagitol v iznosu 438.900.000,00 kuno (na dan 24.12. 2015, ) uplagen v dijeloshi,
Fax + 385 {0) 4802 571 Temeljni kepital podijelien je no 4. 389. 000 dlomcu, svaka u nominalnom iznosu od 100,00 kuna.
wwavvenelobanka.hr - Info@venetohanka.hr Uprava: Fernando Zavatorelli, predsjednik, Boris Kolajdzie, Elon.

Nodzoml eabor iGian- Qumto Perlssmaﬂo predqedmk



5. Rok povrata
kredita:

6. Otplata kredita:

7. Kamatna stopa:

.8. Interkalarna
kamata:

9. Manipulativni trosak
obrade kredita:

10. Prijevremena
otplata kredita:

11. Naknada za
neiskoristena
sredstva:

I L1 T T ——
(slovima: tndesetprvmzu3kadvuetlsucedvadesetprve) godine.-----

Korisnik kredita ¢e kredit vradati u mjesenim anuitetima,
obratunato u kunama- ‘po srednjem tedaju HNB-8 na dan'
pladanja, s tim da prvi anuitet dospijeva 31.05,2016.
(slovima: tndesetprvogswbnjadvuetlsucesesnaeste), a posijednji
31.03.2021. (slovima: tndesetprvogozmkadvuetnsucedvadeset-
prve) godine, -=---- T e e e e

Kamatna stopa je promjenjiva i utvrduje se prema Odluci Banke
o kamatama Venetc banke d.d., a na dan zakljudenja ovag
Ugovora iznosi 7,50% (slovima: sedamcuehhpedeset) godidnje,
promjenijiva. Obracunava se | naplacduje mjeseno obracunato u
kunama po srednjem tedaju HNB- e na dan placanja.-------~------
U sluca]u promjene kamatne stope ugovorne strane su suglasne
da neée sklapati poseban aneks ovom ugovori, vet je dovoljna
pisana obavijest Banke Korisniku kredita na adresu iz ovog
UQOVOIA, = e sm e e e e e e e

Za razdoblje od trenutka pustanja kredlta u tecaJ do dana
prijenosa kredita u otplatu, Banka (ce. Korisniku kredita
obradunati Interkalarnu kamatu u visini redovne kamate,
obragunato po sredrijem tefaju HNB-e na dan placanja.---------

U visini od 0,50% (slovima: nu!acuehhpedesetposto) na iznos
kredita iz clanka 1. ovog Ugovora, obratunava se I naplacu]e
jednokratno prilikom potpisivanja evog Ugovora odnosno prije
koristenja sredstava po ovom Ugovoru po srednjem tecaju
HNB-e dan pla¢anja.------==s=ssmeemmmmmmeom oo

0 8 e 8 48 A e k8 0 et T O A4 e 28 e T A e e S n

et et L LT Lot T U PO Rt

12, Sve ostale naknade naplacuju se u-skladu s Odlukom o kamatama | naknadama Banke.,

Elanak 3.

Na sva dospjela nenapladena potraZivanja Banke iz ovog Ugovora, ko;a Korisnik kredita ne
plati u rokovima u skladu s tereéenjima i Odlukom Banke, Banka ¢e obracunavati i
napladivati zakonsku zateznu kamatu, a Koja je promjenjiva u skladu s propisima,------------

Clanak 4.

Za osiguranje novéane traZbine Banke iz &lanka 1. ovog Ugovora, Kortsmk kredlta, Jamac

platac 1, Jamac platac 2 i Jamac platac 3, ¢e Banci Uruditis ~==-e-emmcemameddoe il

1. 1 (Jednu) bJanko rnjemcu potpisanu, akceptn'anu i ovierenu od strane Korlsnika kredita,
s klauzulom "Dez protesta® == mmm-mmmme s e e e S e
Korisnik kredita oviaéuje Banku da bjanko mjenicu moze popunitl u smislu Zakona o
mijenicl i upotrijebiti ju za naplatu svih dospjelih potraZivanja, ucmm ju despjelom na dan




koji Banka sama odabere, te provesti postupak prisilne naplate, a sve na troSak
Korisnika kredita,---=======-===~=- - Semrosmen i o dm i B o
2. 1 (jednu) abi¢hu zaduZnicu Korisnika kredita, solemniziranu kod javnog biljéznika,--------
3. 1 (jednu) bjanko mjenicu potpisanu, akeeptiranu i ovjerenu od-strane Jamca platca 1, s
kiauzulom ,bez protesta®,~-<--<--=-=~=------ e B S EanEELTESEE RS
Jamac platac 1, oviadéuje Banku da bjanko mjenicu moze ‘popuniti u smisly Zakona o
mjenici | upotrijebiti ju za naplatu svih. dospjelih potraZivanja, udiniti ju dospjelom na dan
koji Banka sama odabere, te provesti postupak prisilne naplate, a sve na troSak Jamca
platca 1,-----=====mmmmmmmmmosonmm it oo DL LR LR e
4. 1 (jednu) obi¢nu zaduZnicu Jamca platca 1, solemniziranu kod javnog biljeZnika,----------
5. 1 (jednu) bjanko mjénicu potpisanu, akceptiranu i ovierenu od strane Jamca platca 2, s
Klauzulom ,bez protesta™.=-«==-s===smmm=mssocososrrocsmsomoopmms oo oo nmon o m sl e
Jamac platac 2, .ovlas¢uje Banku da bjanko mjenicu moZe popuniti u smislu Zakona o
mjenici i upotrijebiti ju za naplatu svih dospjelin potraZivanja, udiniti ju dospjelom na dan
koji Banka sama odabere, te provesti postupak prisilne naplate, a sve na trosak Jamca
platca 2, ------- e e e S iiuintadn ettt el ey e ————
6. 1 (jednu) obiZnu zaduZnicu Jamca platca 2, solemniziranu kod javnog biljeznika,------=---
7. 1 (jednu) bjanko mjenicu potpisanu, akceptiranu i ovjerenu od strane Jamca platca 3, s
klauzulom ,bez protesta",=====-<-rmm-mmsomsmsscmroe oo s o mmmmdose oo smsn oo msn o me o
Jamac platac: 3, ovladéuje Banku da bjanko mjenicu moZe popuniti u smislu Zakona o
mjenici i upotrijebiti-ju za naplatu svih dospjelih potraZivanjs, udiniti ju dospjelom na dan
koji Barika sama odabere, te provesti postupak prisilne naplate, a sve na trosak Jamca
platca 3,-=r=s-==emrmmmmme e o ee oo e e L T E R C PR P ERTER LR
8. 1 (jednu) obiénu zaduZnicu Jamca platca 3, solemniziranu kod javnog biljeZnika.---~~==<~~
Ako ‘Banka radi naplate dospjelog duga upotrijebl jedan od deponiranih instrumenata
osiguranja, Korisnik kredita, Jamac platac 1, Jamac platac 2 i Jamac platac.3, su na pisani
zahtjev Banke, duzni u roku od 3 (tri) dana od dana primitka tog poziva dostaviti novi
instrument 0SigUranja. =-=-===========-m=ossomssssseoommsoorosssesooosSsssomomSsesooomosmoooooos
Ukoliko Korisnik kredita, Jamac platac 1, Jamac platac 2 i Jamac platac 3, u roku od 3 (tri)
dana ne dostave novi instrument osiguranja, smatrat Ce se da su ‘njihove. obveze po ovom
Ugovoru dospjele u Cijelosti,-===mmsnmmsmmsnosmnonommreom oo oo smomoo oot oS s e
Ukoliko tijekom koristenja kredita budu zakonskim propisima uvedeni novi instrumenti
osiguranja pla¢anja, Korisnik kredita, Jamac platac 1, Jamac platac 2 i Jamac platac 3, se
obvezuju na zahtjev Banke poloZiti takve instrumente. Banka moZe naknadno, za vrijeme
koridtenja kredita | sve do konacne otplate kredita, zahtijevati od Korisrika kredita, Jamca
platca 1, Jamca platca 2 i Jamca platca 3, dostavijanje i kojeg drugog instrumenta osiguranja
platanja,---===-======<msmsmoococcoseeimsmomaannae Rty mmmmosmemoooe
Korisnik kredita, Jamac platac 1, Jamac platac 2 i Jamac platac 3, ovlas¢uju Banku da
instrumente osiguranja moZe prenijeti na drugu pravnu ill fizi€ku osobu,-=-==--s=mmmmmmoemom oo

Clanak 5.

Novéana traZbina Banke prema Korisniku kredita, Jamcu platcu 1, Jamcu platcu 2 | Jamcu
platcu 3, dospijeva 31.03.2021. (slovima:tridesetprvioZujkadvijetisu¢edvadesetprve)
godine, s tim da Banka ima pravo otkazati Ugovor u sluéaju nelspunjenja obveza po
Ugovoru, u kojem sluaju traZbina dospijeva u cijelosti zajedno s pripadajuéim kamatama,
naknadama | ostalim troskovima,-=-=-==-s=-2seimomomdaniannon B e L b B e B
Otkaz se dostavlja preporu¢enom pismenom posiljkom na adresu Korisnika kredita iz ovog
Ugovora. Ugovorne strane su suglasne da se dostava otkaza smatra uredno izvrSenom u
odnosu na sve stranke Ugovora danom otpreme preporuene pisane podilijke na sjediste
/poslovnu adresu Korisnika kredita navedenu u ovom Ugovoru. O istome ¢e se pisano.
obavijestiti i Jamac platac 1, Jamac platac 2 i Jamac platac 3,------- e DL ELE L L L LIS ELE L e



Ugovorne strane su obavezne o svako] promjem s;ednsta/preb;vahsta/poslovne adrese odmah
izvijestiti Banku, te snose svaku moguéu §tetu koja bi mogla nastatn uslijed -nepridrzavanja
OV OV, == oo o e o e e

Clanak6~ S
Sve troskove vezane uz sastav. ovog Ugovora snosi Korisnik kredlta ————— e LT LT E P L P
Korisnik kredlta snosi i sve eventualne dodatne trogkove koji nastanu po: ovom Ugovoru, a
kop mogu nastatl u SIUCBJU sudskih i izvansudskih sporova i postupaka, bez obzira na
Zinjenicu tko je spor/postupak pokrenuo, kao $to su: troskovi odvjetnika, trodkovi javnog
biljeznika, troskovi suda, troskovi svih vrsta vieStadenja, te ostali troskovi e e

Clanak 7.
Korisnik kredita, Jamac platac 1, Jamac platac 2 i Jamac platac 3, se obvezujui-----=memuc-ne
a) o dospuecu uredno otplacwatl kredit zajedno's ugovorenim kamatama i troskovima,--
b) platiti Banci sve troskove -predvidéne Odlukama Barike; te sve eventualre dodatne
troskove po ovom- Ugovoru,—-—----—----------—-~-—------—~—~~-—--~.—----—v -------------------
¢) voditi urednio | 82urno knjigovodstyo,-==-=-=m=m-s-secmemcrm e )

d) dostavijati Banci godisnje obradune i poslovna financijska |ZVJESC3,--??°‘ ---------------
e) za cijelo razdoblje koriSterija kredita odrZavati Kreditnu sposobnost hkvndnost i
solventnost u skladu s vazeéim zakonskim propisima,-=-- e T
f) pridriavati se proplsa ° rnJerama monetarno- kredltne i dewzne pohtike U svom
POSIOVBN U, === m s o e e et S e

g) Korisnik kredita, Jamac. platac 1, Jamac platac 2 | Jamac. platac 3, bez odlaganja
obavijestiti Banku o namjeri pOanSEHJa prijedloga za pokretan)e predstecajanog
pOStupka, ~=iwmmemmmem e e aan Bt

h) dostavljati godi$nje revidirano zavrino financijsko IZVJesce, ------------------------------

i) Banku obavjestavati o bilo kakvim dogadajima i okolnostima ko;e b| mogle utJecatl na
ispunjavanje obaveza § Rasiova ovag UgOVOra, ==-===mmmrmmim e oot

j) bez odlaganja obavuestztx ‘Banku o namjeri podna3enja pruedloga za pokretanje
predstecajanog POSEUPKE jmmmmmmm e m e m e o e e e oo

k) Korisnik krédita, Jamac platac 1, Jamac p]atac 2i Jamac platac 3; se obvezu3u da Ce
tljekom trajanJa Ugovora postupatl painjom dobrog pnvredmka kako bi izbjegli
pokretarije stecajnog/likvidacijskog POStUPKE, == 5= o mmr o s o

1) Korisnik kredita, Jamac platac 1, Jamac platac 2 i Jamac platac 3, se obvezuju da se

" nece dodatno zaduZivati bez prethodne suglasnosti Banke,===--=---wccmmaeicoccmmanan

Clanak 8.
Banka moze otkazati ovaj Ugovor i tada dospueva na naplatu cuell iznos kredita s
pripadajucim kamatama i-tro§kovima ako. Korisnik kredita, Jamac platac 1, ‘Jamac platac 2 i
Jamac platac 3, ne ispune bilo kOJu obvezu po ovom Ugovory, a. posebno KO ~--mmmmme e
a) ne plate dva uzastopna mjesecna obracuna kamata, ili anuxteta 1h --------------------------
b) nenamjenski iskoristi- kredit, ili----- e e e e o
c) prezehtiraju Banci neistinitu dokumentaciju, odnosno &ko se ustanovn da su kod
odobravanja kredita - Korisnik kredita, Jamac platac 1, Jamac p!atac 2 | Jamac platac 3,
uskratili, ustupili ili prikazali rietoéne ili newerodosto;ne (poslovne) podatke od vaZnosti
za zakljucen]e i -odrzanje Ugovora ili da su ustupili ugovorena sredstva osnguran]a s
nedostacima koji onemogucavaju ili ogranicavaju njihovo koridtenje, jli-+=-<~mm-mmeeeeoaen-
d) ne ispune uwete iz-Clanka 2., 4., 7. ovog Ugovora, ili--=---=rmenemeseimimint i ececceae
e) sredstva na racunu Konsmka kreduta Jamca platca 1, Jamca platca 2 i Jamca platca 3, ili
druga imovina (nekretnine, pokretmne, prava) pcnstanu predmet. ucestallh ill dugotrajmh
zapljena Il ovr3nih postupaka; odnosno, ako se pokrene u vedem opsegu izvansudski
postupak unovéenja sredstava osiguranja danih vierovnicima; iii -




f) sredstva na radunu Korisnika kredita, Jamca platca 1, Jamca platca 2 i Jamca platca 3,
budu blokirana od strane tredih vijerovrika neovisno o vremenu trajanja takve blokade; ili ---
g) ne izvréi bilo koju drugu obvezu preuzetu ovim' Ugovorom, Il === e
h) ako nastupe okolnosti ko;e bi po razumnoj prosudbi Banke mogle znatno utjecati na
otplatu kredita ili uporabu i vnjednost ugovorenih srédstava osiguranja naplate traZbine, $to
ukljuéuje ali se ne ogranifava na trajniju nesposobnost placanja, istlcanje stvarnlh prava
tre¢ih na prenesenu/zaloZenu nekretninu odnosno ustupljene instrumerite osiguranja,
izostanak davanja zatraZenih podataka prijeteci stecaj ili likvidacija, prezaduZenost ili duZe
razdoblje neplacanja dospjelih obveza -neovisno o vrsti obveza i sl. ififi ------==--===m=mmmmeaens
i) ako jedna obveza plac¢anja koja ne proizlazi iz ovog Ugovora dospue prijevfemeno na
naplatu iz razioga zakasn;en]a u placanju, Banka ima pravo otkazati ovaj Ugovor odnosno
uskratiti isplatu Kredita po 0vom UgGOVOrU, =====sssmmsem oo oo oo o oo
Banka zadr¥ava pravo otkazati ovaj Ugdovor jednostrano ukohko ocijeni da je rmcnost
prevelika za Banku, a pogotovo u slucaju da dode do insolventnosti Korisnika kredita i Jamca
platca, njihovih stecaja ili promjena viasnickih struktura,—---r-r-----rsosmmommmsommsemmae e

Clanak 9.
Korisnik kredita; Jamac platac 1, Jamiac platac 2 i Jamac platac 3, ovladtuju Banku da svoje
dospjele i nepodmirene trazbme iz ovog tigovora moie naplatltl prijebojem- kunskih i
deviznih ‘sredstava :Korisnika kredlta, Jamca platca 1, Jamca platca 2 | Jamca 3, na svim
racunlma :otvorenim kod Banke, bez posebne suglasnosti Korisnika kredita, Jamca platca 1,
Jamca platc:a 2 Jamca platca 3, i samo uz naknadnu obavuest Korlsnlku kredita, Jamcu
platcu 1, Jamcu platcu 2 i Jameu plateu 3.-m--mmmmm s oo e e

Clanak 10,
Na sve S§to nije regullrano ovim Ugovorom primjenjuju se pozitivni propisi’ Républike
Hrvatske, te Opéi ili posebnl uvjeti poslovanja ili drugog akta Banke koji ureduju

odobravanje, vodenje i upravljanje kreditima, Sto ukl;ucu;e i akte Banke o kamatama,
naknadama i troskowma (tarife), ako n]lhove odredbe nisu u izravnom neskladu s
odredbama Ugovora i'Sporazuma, koje akte ugovorne strane potpisom neopozivo prihvacaju
uklju€ujuéi i njihove dodatke ili 1ZMIEnE.-===m-m=mmmms = e

Elanak 11,
Svi osobni podaci (Sto ukljucuje | JMBG i OIB) koji se odnose na sudionike ovog Ugovoera i
niegovih eventualnih buduéih dodataka, mogu se - sukladno odredbama Zakona o zadtiti
osobnih podataka - prikupljatl i dalje obradivati samo u svrhu realizacije ovog pravnog
posla, s tim da se ti poadaci mogu cuvati za Citavo razdoblje trajanja ugovornog odnosa po
Ugovoru i njegowm eventualnim budumm dodacnma, odnosno i dulje ako je to posebnim
ZaKONOM ProPiSaN0 . ~=====m====m == oo ot oo oo e oo e e o oo oS e s oo
Svi podaci kojl se odnose na sudionike ovog Ugovora i njegovih eventualnih buducih
dodataka (osobni podaci, financijski podaci i sl.), kao i svi podaci o samom ovom Ugovoru, a
koji su Banci pozpati u okviru ovog poslovnog odnosa, mogu se koristiti kod Banke te
prendsiti 1 razmjenjivati u bankovno uobicajenom obliku - i to: bankamad, &lanicama grupe
banaka kojoj pripada i Banka zajedni¢kim ustanovama banaka, tre¢im osobarma s kojima
Banka ima ugovorenu poslovnu suradnju i pretpostavljenlm udruZenjima za =zastitu
vjerovnika (kao npr. HROK) te, za sludaju potrebe, Hrvatskoj narodnoj banci ili nadleznom
sudu na njegev pisani zahtjev ili drugim nadleZnim tijelima koja su takve podatke, sukladno
posebnom zakonu, ovlastena zatrazZiti,-------------=smmmmsmeseem oo o s oo
Ugovorne strane se odri¢u prava pokretanja bilo kakvog sudskog ili izvansudskog postupka
ili isticanja zahtjeva za naknadu moguce Stete, nastale uslijed koristenja navedenih
podataka ili njihove dostave prethodno navedenim subjektima.




Clanak 12.
Ukoliko bi se naknadno .utvrdila niStavost neke od odredbi oveg Ugovora, isti u preostalom
dijelu ostaje na snaZ|, a Ugovorne strane se obvezu;u nistavu odredbu zarmjemtl valjanom
koja ce u na;veco; moguco;; mjeri omogucntl ostvarlvanje cﬂJa koy se. zelzo postiéi_niStavom

 odredbom. - —— - - —

_ Clanak 13,
Za eventualne sporove iz ovog Ugovora utvrduje se nadleZnost suda u Zagrebu.------=-------

_ Clanak 14. .
Izmjene po ovom Ugovoru vrie se dodatkom ili aneksom Ugovora uz obostranu suglasnost.-

Clanak 15.
Sve troskove se 6bvezuje snositi Korisnik kredita. bl SR -

Clanak 16.
Ovaj Ugovor satinjen je.u 4 (Cetriri) jednakoglasetih primjerka od koyh 2 (dva) primjerka
pripadaju Banci, a po 1 (jedan) primjérak ostalim Ugovornim stranama.==--=-=-=-==-=--=-----

‘ Clanak 17. _
U znak prihvata prava i obveza iz ovog Ugovora ugovorne strane isti »»potp"suju.---«-—--------—

KORISNIK KREDITA: - BANKA
RIZMAN d.o.o0. R"ZMHN

d.c.o,
% / f\;.[.f( Ranig 12

Damir Stimac, direktor

JAMAC PLATAC 1:

DAMIR STIMAC VENETO BANKA d.d.
» i ; ZAGREB
% - 10034
Démir Stimac.

JAMAC PLATAC-’ Y

(%

Vladislav Stimac
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Operativni poslovi
Operativni poslovi za poslovne subjekte

Zagreb, 01.06.2020

4

Izvadak iz poslovnih knjiga

Organizacijski dio: 0296000
Duznik: 336259-RIZMAN d.o.o.

Naziv proizvoda: kredit kratkoro¢ni i dugoro¢ni - val. kl.- MEBA-anuiteti i HBOR

pr—

Broj partije: 5110224173
Iznos: 40.000,00 EUR

Broj Ugovora: KS-051-2016
Datum Ugovora: 15.03.2016

—

Na dan 13.05.2020 stanje duga po predmetnoj partiji iznosi:

Nedospjeli dug:

+ Nedospjela glavnica

+ Nedospjela redovna kamata
Ukupno nedospjelo:

Dospjeli dug:
 Dospjela glavnica
+ Redovna kamata
» Zatezna kamata
 Naknada
» TroSak

Ukupno dospjelo:

Sveukupno:

Privredna banka Zagreb d.d.

0,00 EUR
0,00 EUR
0,00 EUR

19.439,51 EUR
1.982,32 EUR

21.421,83 EUR

0,00 HRK
0,00 HRK
0,00 HRK

146.941,29 HRK
14.984,16 HRK
7.976,16 HRK
50,00 HRK
3.075,00 HRK
111.101,16 HRK

173.026,61 HRK



rravrepnasaazacres [ RERIRHANERITY

PRIVREDNA BANKA ZAGREB d.d., 10000 Zagreb, Radnitka cesta 50, OIB: 02535697732, kao pruZatelj usluga (u dalinjem
tekstu: Banka) i

RIZMAN d.0.0.

NAZIVITVRTKA POSLOVNOG SUBJEKTA

Broj upisa kod nadleznog registra 02082420 OIB 80573435417

iz KLEK . _Repié 12
MJESTO ADRESA SJEDISTA

kojeg zastupa _MIHOVIL STIMAC, 00792273158;
IME | PREZIME | OIB OSOBE OVLASTENE ZA ZASTUPANJE/VLASNIKA RACUNA

kao korisnik usluga {u daljnjem tekstu: Korisnik), sukladno vazecem Zakonu o platnom prometu, prate¢im pod zakonskim.i

ostalim propisima, zakljuguju u OPUZEN dana 24.11.2017

UGOVYOR

o otvaranju i vodenju transakcijskog racuna te obavijanju platnih i ostalih usluga

Predmet Ugavora

Clanak 1.

QOvim se Ugovémm ureduju prava i abveze Korisnika | Banke, kao pruZatelja platnih i ostalih usluga, vezano za:

1. otvaranje i vodenje transakcijskog raduria,

2. obavljanje platnih usluga putem razli&th kanala Banke,

3. obavusnje ostalih usliga vezanih uz transakcijski ratun predvidenih Opéim uvietima postovanjs Privredne banke Zagreb d.d. po fransakcijskim ratunima i obavijanju platnih
i ostalih usluga za ne potrodace {u daljnjem tekstuy; Opéi uvjeti) kaji &ine sastavni dio ovog Ugovara,

Provedba Ugovaora

Clanak 2.

Banka zakljuéuje Ugovor o otvaranju | vodenju transakcijskog ratuna te obavijanju platnih i ostalih usluga (u daljnjem tekstu: Ugovor) na temelju Zahtjeva za otvaranje i vodenje
transaku)skog raduna (u daljem tekstu: Zahtjév) Korisnika koji &ni sastavni dio Ugovom Barnka se obvezuje Konsnlku omoguciti kon§1eme usluga navedenih u Zahtjevu i Opéim
uvjetima sukladno odredbama ovog Ugovora i Opéih uvjeta.

Qtvaranje transakcijskeg raduna
Clanak 3.

Banka se obvezuje Korisniku otvoriti transakcijski racun za; Redovni radun pravnih osoba
' NAVESTI NAMJENU RACUNA - VRSTA RAGUNA
Broj transakcijskog ratuna: HR40 2340 0091 1109 01709

Transakeijski racun otvoren je u IBAN konstrukciji. . .
Transakeijski ratun postaje aktivan sukladno Obavijesti Banke o otvaranju Transakcijskog raluna.

Obveze ugovornih strana
Clangk 4.
(O] Ugovome strane suglasne su da Banka obavija piatne i ostale’ usluge po Transakcuskom ratunu sukladno Zahljevu a na natin adréden vaZedim propisima i Op&im
uvjetima te adredbama Ugovora. Opéi Gvjeti dopunjuju odredbe ovog Ugovora i obvezuju ugovome strang na’isti nacin kao'i ugovorme odredbe. Opéi uvjetl nalaze.se'u
pnlogu ovog Ugovora i ne’ njegov sastavni dio. Pojmovi definirani Op&im uvjetima imaju isto znacenje kao i u Ugovoru. a u stu€aju neslaganja izmedu odredbl Op&ih-uvieta
i.Ugovora, primjenjuju se odredbe ovog Ugovora:
(2) Ugovome strane su suglasne Ha Banka pridriava pravo izmjéne iati dopune Qpéih uvjela te prlhvata;u nphovu primjenu sa svim iz:menama i dopunama donesenim za
vn]eme tra;anja Ugovora, bez mklju:‘.enja posebnog dodatka Ugovory, ‘Nagin izmjené iili dapure Opdih uvjeta te obav;e&tavan]e Karisnika o istomé reguliran jé Opdim
uvjétima,
Clanak §.
(1) Banka se obvezuje;
« izvriti zaprimljene ispravne naloge Korisnika u skladu s vaZetim propisima i Opdim uvjetima,
. lzv;eitavau Korisnika o promjenarmia na Transakcuskom ratunu sukladno Op&im uvjetima i vaZedim propisima,
- obavijati i os!ale us!uQe ‘ako sy ispunjeni uvjeti iz Opém uv;ela

2) Banka pndrzava pravo adbiti |zvr§en;e platrie transakcije sukladne vaZedim propisima, Opéim uvjetima te internim aktima Banke.

lanak 6.
(1) Korismk kao sudionik u platnom prometu, obvezujs se:
1 gati sredstvima ns Transakcijskom ratunu u skladu s vaZecim zakonskim i pod zakonskim propisima, Opéim  uvjetima i ovim Ugovorom,

+ davati Ispravne naloge za plaéarqe u skiadu i na nag&in u(vmen propisima i Qp&im uv]ehma a za koje je dana odgovarajuéa suglasnosl sukladno Opéim uvjetima,
B plsamm putem izvijestiti Banku o statusnim | drugim prom;enarna sukladno Opéim uvietima,
+ pisanim putem u rokovima preédvidenim u Opcim uvjetima, obavijestitt Banku o relévantnim &injenicama koje su od utjecaja na njihov medusobni odnos (prigovori,
reklamadije i sl.),

(2) Akoje odredena promjena pn;avuena izvan ugovorenog roka, a Banka je postupila na temelju postojece dokumentacije, Barka ne odgovéra za nastalu 3tetu. Obveza Banke

P

poéinje nakon pnmmea dokur acije o novor j promient,

3) U sludaju Aeuredni uzvréenja p q naloga za p!acarue Korisnika, Korisnik fma pravo od Banke zahtijevati uredno izvrienje naloga, odnosno naknadu 3tete, sukladno
Opdéim uvjetima.

Raspolaganje scedstvima na Tr Jjskom raéunu




PRIVREDNA BANKA ZAGREB

Clanak 7,

(1) Za raspolaganje sredstvima na Trangakcijskam ragunu Korisnik mora oviastit jednu ili vise posiovno sposcbnih asoba sukladno odredb Opéih uvjeta,

(2) Korisnik fe dusan nadzirali ovlasti koritenja koje je daa ovia3tenicima za raspolaganje sredstvima na Transakcijskom raéunu te je odgovoran Bandi za eventualnu tetu
nastalu kao posljedicu prekoradenja iAli Zouporabe oviasti od strane oviastenika. )

(3) Potpisam ovog Ugovora Korisnik oviadéuje Banku da odite greske koje mogu nastati u izvrienju obveza iz Ugovora ispravi davanjem nalega na teret | u korist njegovog
raguna. U sluéaju da se Banka koristila ovim oviadtenjem, duzna je bez odgadanja obavijesliti Korisnika o izvrdenoj ispravd.

Naknade | kamate . . -- - - o o

Clanak B, - - - - )

(1) Za obavijanje usluga platnog promieta i provodenje ostalih usluga koje se ne smalraju platnim uslugama u smisiu 2Zakona o platnom promelu, Banka ée Korisniky obraéunati
i naplatiti naknadu prema Odluci o naknadama u poslovanju s domadim i im poslovnim subjektima; fizickim osobama i financijskim institucijama (u daljnjem tekstu:
Qdluka o naknadama). |zvadak iz Odiuke o naknadama u dijelu u kojem se odn6si na visinu naknada 2a obavijanje plalnih usluga i provodenie drugih platnih transakcija
dostupan je na internetskim stranicama Banke (www.pbz.hr) i u poslovnim prostarima Banke ijenjenim posfovanju s korisnicis

(2) Ugovorne strane su suglasne da Banka pridriava pravo izmjene ifili dopune Odluke o naknadama, ukijudujuéi i izmjenu naziva le Qdluke, odnosno zamjenu drugom
odlukom te pribvacaju njitovu primjenu sa svim izmjenama ifli depunama donesenim za vrijeme trajanja Ugovora, bez zakljutenja posebnog dodatka Ugovoru, Banka se
obvezuje da informaciju o svim eventualnim izmjenama Uili dopunama Qdluke o naknadama koje se odnose na posiovanje vezano za Transakeijski ratun stavi na
ragpolaganje Korisniku u pisanom obliku ifi telekomunikacijskim/elektronickim putem kao i datum & kojim navedene promjene stupaju na snagu. Smalrat ¢e se da je Konisnik
prihvatio izmjene Odluke o nsknadama ako do datuma stupanja.na snagu izmjena Uili dopuna Korisnik rie obavijesti Banku pisanim putem da ih ne prihvaéa.

(3) Ugovorne strane su suglasne da se na Ugovor primjenjuju | Nadela za utvrdivanje kamatnih stopa te nadina i dinamike obraduna kamata po kreditima i depozitima Priviedne

drugim aktom te pritvacaju njihovu primjenu sa svim izmjenama ifili dopunama donesenim za vrijeme trajanja Ugovora, bez zakljuCenja posebnog dodatka Ugovoru, Banka
se obvezuje pravovremeno obavijestit Kerisnika o svim tualrim izmjen ifili dop NaCela u pisanom obliku ifi telekomunikacijskim/elektroniékim putem kao |
datum s kojim navedene izmjene ifiti dopune stupaju na.snagu. Smatra se da je Korisnik prihvatio izmjene ifili dopune Nalela ako do datuma njihovoy stupanja na snagu
Korisnik pisanim putem ne-obavijesti Banku da ih ne prihvada,

Clanak 9.

(1) Korisnik prihvate visinu i nagin platanja naknade za izwi3avanje platnih | ostalih ushiga obuhvacenin Ugevorom i Opéim uvjetima, kao | naknadu za posebne troskove
uginjene u vezi's im uslugama, koje su odredene ili ce biti odredene Odiukom o naknadama i Opéim uvietima i svim nfihovim izmjenama ifli dopunama koje donese
nadleini organ Banke za viijeme trajanjs Ugovora. )

{2) Potpisom Ugovora Korisnik izritito oviaiéuje Banku da naknadu ifili eventualne Irodkove iz prethadnog stavka na dan dospijeca naplali direktnim tere¢enjem svih njegovih
ratuna kod Banke, Ako Banka ne naplati naknadu iifi eventualni drugi lro3ak s ratuna Karisnika, odnosno ako Kofisnik na dan dospijeca placanja ne izmiri spomenute
obveze na drugi natin, Banka zaratunava | napladuje kamatu po dospijecu u visini odrédenoj za odnose iz trgovatkih ugovora a koje je promjenjiva u skladu s propisima.

Clansk 10.

(1) Na sredstva na Transakcijskom ratuny Banka Korisniku obradunava | ispladuje kamatu u visini i nia nadin utvrden vaZecom Odlukom o kamatnim stopama i Opéim uvietima.
lzvadak iz Qdluke o kamatama u dijelu u kojem se odnosi na visinu kamata na sredstva na transakcijskom radunu dostupan je na intemetskim stranicama Banke
{www.pbz.hr) i u pastovnim prostorima Banke narmijenjenim po: ju s°koj

(2) Banka-pridriava pravo izmjene Odluke o kamatnim stopama, Banka se obvezuje pravovremena obavifestiti Korsnika o svim eventualnim izmjenama il dopunama Odluke
© kamatnim stopama koje se odnose na poslovanje s Transakeijskim raunom, ukijutujuéi { izmjenu naziva te Odluke, odnosno zamjenu drugom odlukom, u pisanom obliky
ili fele jjskim/elektronickim putemn kao | datum s kojim navedene izmjene il dopune stupaju na snagu. Smatra se da je Korisnik prihvatio izmjene il dopune
Odiuke o kamatnim stopama ako do datuma njihovog stupanja na snagu Korisnik ne obavijesti Banku pisanim putem da ih ne prihvaga,

{3) Ugovorne strane suglasne su da Banka nije duina prethodno obaviedtavali Korisnika o fzmjenama Odluke o kamainim stopama/QOdluke o naknadama/Opéih
uvjeta/Naéeta/Okvimag ugovora koje su za Korisnika povoljnije.

lzviescivanje i tuvanje podataka

Clanak 11.

(1) Banka se obvezuje Korisniku pruZiti informacije o platnim i ostalim usiugama prije izvr3enja pojedine transakdije u skladu s vaZecim propisima | Opéim wvjetima,

(2) Banka bifjezi sve promjene na Transakcijskom radunu te Korisniku stavija na raspolaganje izvadak o stanju i promjenama na Transakcijskom raéunu na nadin kako je
odredeno u Zahtjewu, u skladu s vaZedim propisima i Opéim uvjetima.

(3) Banka se obvezuje Zuvati kao bankovnu tajnu sve podatke o prometu | stanju raduna, kao | druge podatke kojl su kao takvi odredeni zakonskim propisima te ih Je oviadtena

otkriti recima samo u slutajevima predvidenim vazedim propisima kao i v skiadu sa suglasno3éu iz Zahtjeva.

Rjesavanje sporova
lanak 12.
(1) Obveze iz Ugovora ugovorme strane se cbvezuju izvriavati uredno, na wiijleme i s paznjom koja se u financijskom postovanju zahtijeva, po#tujuéi pri tome zakonske i pod
zakonske. propise,
(2) Ugovorne strane obvezuju se s nesuglasice edavati sporazumno, a za stuéaj da u tomu ne uspiju, ugovaraju nadleZnost stvarno nadleZnog suda u Zagrebu,
(3) Ovaj Ugovor sastavijen je na hrvatskom jeziku, a na-njega se primjenjuje pravo Republike Hrvatske, osim Kolizionih nommi.

Trajanje i otkaz Okvimog ugovora te zatvaranje Transakcijskog ratuna

Clanak 13,
(1) Ovaj Ugovor, zajedno sa sljededim ektima i obrascima: Zahljev za otvaranje i vodenje transakcijskog raguna, Prijava potpisa, Viijeme primitka i izvrSenja naloga platnog
prometa, Opéi uvieli poslovanja Privredne banke Zagreb d.d. po trar fjskim radunima | obavijanju platnib i ostalih usluga za ne potro3ace, Nagela za utvrdivanie

kamatnih stopa te na&ina i dinamike obrafuna kamate po kreditima i depozitima Privredne banke Zagreb — dlohieko druStvo, lzvadak i vazeés odluke o Kamatnim stopama
Banke, lzvadak iz vaZete odluke o naknadama Banke le poséban ugovor 6 platnim i46-ostalim uslugama (ako je takav zaklju&en) sukladno Cl. 18. Opéih uvjeta, &ine Okvimi
ugovor.

(2) Okviml ugovor se zakiju&uje na naodredeno wrijeme, a svaka ugovorna sirana moZe ga otkazati pisanim putem i uz otkazni rok od 30 (trideset) dana, raéunajuéi od dana
otpreme obavijesti o otkazy,

{3) Ako Okvimi ugover otkazuje Korisnik, a zbog izmjena ifili dopuna Okvimog ugovora koje mu nisu prihvatijive, Korisnik ima pravo otkazati ist bez ikakve naknade do
predloZenog stupanja izmjena iAll dopuna na snagu, uz otkazni rok od 30 (trideset) dana, ratunajuci od dana predaje obavijest 6 otkazu posti ili osobnom predajom
obavijesti o otkazu u Bancl.

(4) Banka ima pravo otkazali Okvimi ugovor bez otkaznog roka, pisanim putem, ako' se Karisnik ne pridrzava bilo koje odredbe Qkvimog ugovora. Otkaz nastupa danom
predaje-cbavijesti o otkazu preporutenom postanskom posijkom pravnom subjektu koji je oviadten prema vazetim propisima za prijam, prijenos | uruéenje preporudene
poStanske posdifjke.

(5) Otkazno pismo kojeg Banka dostavija Korigniku prema odredbama ovog &lanka dostavija se na zadnju adresu Koju je Korisnik dostavio Banci.

(6) U slutaju otkaza Okvirnog ugovora po bila kajem stavku iz ovog &lanka, Banka miode svoje traibine na temelju Okvirnog ugovora utiniti prijevremeno dospjelim s danom
otkaza | haplatiti na teret Transakcijskog ifi drugih raguna Korisnika otvorenih u Bancl. .

(7) Banka e zatvoriti Transakcijski radun nakon $to Utvrdi da su sve obveze po Transakcijskom ratunu podmirene. Preostals sredstva na Transakcijskom radunu ée se
prenijeli na drugl ratun prema pisanim instrukcijama koje Banka primi od Korisnika.

Zavriae odredbe

Clanak 14 ’ )

Ugover je sastaviien u 3 (i) istovjetna i jednako valjana printjerka, od kojih je 1 (jedan) za Korisnika, a 2 {dva) za Banku. Ugovor se smatra zakljuéenim kada ga poipidu
oviatene osobe obiju ugovornih strana, .a stupa na snagu | proizvodi pravne u€inke prema tre¢ima danom kada Banka obavijesti Korisnika ‘da je Transakciski radun postao
operativan,

U ime Korisnika potpisao: U ime Banke potpisao:

Ime i prezime: __. A7 72 st A
Funkcija: dﬁ?«@u‘b,e\ - Funkcija: ,»:/, P e
Datum: / : / /ZQAL/

0. | PRIVREDNA BANYA ZACHEE

Rty G 3 \ we [
Oy . o
1

. ﬁ dionii:pad e itam grdpat TN OLO
KLEK, AEPIk

s

ime i prezime: ﬁlmﬁf‘ ,(N/“/OLLL/C?
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¥ PRIVREDNA BANKA ZAGREB

Operativni poslovi
Operativni poslovi za posiovne subjekte

Zagreb, 15.05.2020

Izvadak iz poslovnih knjiga

Organizacijski dio: 0296000
Duznik: 336259-RIZMAN d.o.o0.
Naziv proizvoda: Ziro raun pravne osobe u Banci

Broj partije: 2340009-1110901709
Iznos: 0,00 HRK

Broj Ugovora: .

Datum Ugovora:

Na dan 13.05.2020 stanje duga po predmetnoj partiji iznosi:

Nedospjeli dug:

» Nedospjela glavnica

« Nedospjela redovna kamata
Ukupno nedospjelo:

Dospjeli dug:

« Dospjela glavnica
« Redovna kamata
« Zatezna kamata

» Naknada

“« Tro3ak

Ukupno dospjelo:

Sveukupno:

0,00 HRK
0,00 HRK
0,00 HRK

0,00 HRK
0,00 HRK
27,04 HRK
827,28 HRK
0,00 HRK
854,32 HRK

854,32 HRK

Ovaj dokument rezultat je ratunalne obrade te je punovaZan bez potpisa i pecata.

Privredna banka Zagreb d.d.
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ZADUZNICA

Duznik: Ttk il shradehi tVitka/daziv/ime § prezime; RIZMAN d:io.o;

Sjedisten st itndresa;

OIB; 80573435417

DAJE SUGLASNOST

Da sevadi Raplate tiatbiie Njeroviika: Tvitka ifi slvaéens tvrbei/iadiviime | prezinie; VENI

Gpség il Vrijein iipunjenja trasbine prlikoin podactinid zadibicc na naplh

KLEXK, Ranié 12

- Ostali bréjévi | datundi upisujuse sam o bivjleainy Rodéno imie'i it rodaaje:

L Updessi wedtome Kemite iostdlé sporddine trazbine ako i imd, ili upisaii 158 woez uvédaijie:

(2] Upisadi st9pa 2ateont.




Obidzac zadignice — stranica 2.

1 Jamag platac: Tvrika ili-skradena tvrika/naziviime i prezime:

Sjedi¥te/mjesto i adresa:

OIB:

'SUGLASAN SAM

da se radi napla!c trazbine vie ovnika iz ove zaduﬁucc zaplijene svi.ma raéum kad banaka te'dd’se novac s tih ra&inag, u
skladu s mojom ugavom 10m Uovej zaduzmcn mplacujc vjeroviiki;

Mjesto i daiim izdavanja:-

PGipisjamea platca:

Sjediste/mjesto i udresd:

SUGLASAN SAM

IIZVO\C ZaduZnice Zaplijenc svi moji raduni'kKod banaka te.dassenovecs tih racuna,
OVO] Zadu ci, xspl.xcu_]c vjerovaiku.

Mjesto i'déﬁ}ﬁﬁi'z.&_i:_a‘_vaxijd:

Potpis jirméa platéa:

a tvrikafnazivfime i.prezime;

Sjedidte/mjesto i ndresa:.

- OIB:

& UGLASAN Sasr

da:se ra {tizbing vjerovnikaiz ove zadudmnie mmm%ﬁm& = dase aovac‘silili-ig_iuua, u
skladu's mojorh iz m sadrz.anom LR zado¥na, W'mm

Mijcsio'i datim izdavanja: Potpisjamea platca:




e g

Ja, Javm biljeznik MIRJANA- POPOVAC_ 1z Sphta Mazurani¢evo Setaliste 13, potvrdujem

;qustvu élana. uprave

. 80573435417, -ovlalten : ti
i utvrdena uvidom u, reg podatke Troovackog suda putem initerneta -na: dan solernmzacue u
.sv()Jstvu duzmka

oefme

L]
%].g? Obrazac-zodufice — siranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK

MIRJANA PO, 6} ;
Maiuramcevo §etah§te 13, SPLIT

registru Trgovackog suda u Sphtu Stalna sluz,ba u Eubro




Obrazdc zadutnice - stranica 4.




.......................................................................................................................................

1/ RIZMAN d.o.0., Klek, Repi¢ 12, Drustvo upisano u registar Trgovackog suda u
Dubrovniku pod MBS 090016844, OIB 80573435417, zastupani po Clanu uprave —
direktoru Damir Stimac, Split, Antuna Mihanovi¢a 26, OIB 70419071077, kao Drutvo
KOJE S8 TRl ..ot rer et e ee s et n e

2/ RIZMAN VINOGRADI! d.o.0., - Klek, Stolovi 2, Drustvo upisano u registar
Trgovackog suda u Dubrovniku pod. MBS 090031756, OIB 11449771153, zastupani
po Clanu uprave - direktoru Damir Stimac, Split, Antuna Mihanoviéa 26, OIB
70419071077, kao Drudtvo preuzimatel] L..........ccouvereeeeeereverevesreseeevesseee oo e,
3/ KOMARNA VINO d.o.0., Klek, Repi¢ 12, Drugtvo upisano u registar Trgovackog
suda u Dubrovniku pod MBS 060335666, OIB 34429450840, zastupani po clanu
uprave MIHOVIL STIMAC, Metkovi¢, O. Ante Gabrica 40, OIB 00792273158, kao
DruStvo Preuzimatel] He. ..o st eseeeeervs s et ee s esesse

UGOVOR
O PODJELI S PREUZIMANJEM
UVODNEODREDBE ......................... v ...................................................................
Clanak 1.
UGOVOINE SITANE SUGIASNO UVIAUL o oorooossooen oo

a) da je Drustvo koje se dijeli RIZMAN d.o.0. sa sjedistem u Kiek, Repi¢ 12,
Drustvo upisano u registru Trgovatkog suda u Dubrovniku pod MBS
090016844, OIB 80573435417, s temeljnim kapitalom u iznosu od
7.542.900,00 kn (sedammilijunapetstocetrdesetdvijetisucedevetstokuna)........

b) da je Drustvo preuzimatelj I. RIZMAN VINOGRAD! d.o.o. sa sjedidtem u Kiek,
Stolovi 2, Drustvo upisano u registru Trgovackog suda u Dubrovniku pod MBS
090031756, OIB 11449771153, s temeljnim kapitalom u iznosu od 20.000,00
Kn (dvadesetisucakuna)............ooemie oo

c) da je Drudtvo preuzimatelj II. KOMARNA VINO d.0.0. sa sjedistem u Klek,
Repi¢ 12, Drustvo upisano u registru Trgovackog suda u Dubrovniku pod MBS
060335666, OIB 34429450840, s temeljnim kapitalom u iznosu od 20.000,00
kn (dvadesettisuCaking)........coo..veveuereeeiieeeee e

PREDMET UGOVORA

1. Ovim Ugovorom ugovorne é-t.rane ﬁreduju medusobna prava i obveze koje proizlaze
iz provedbe podjele DRUSTVA KOJE SE DIJELI i DRUSTAVA PREUZIMATELJA 1. i
Il. koja ve¢ postoje (podjela s preuzimanjem), te prijenos dijela imovine i obveza

DRUSTVA KOJE SE DIJELI na DRUSTVA PREUZIMATELJE 1.t 1lemooo

2. Ugovorne strane suglasno utvrduju da ¢e Drustvo RIZMAN d.o.o. kao DRUSTVO
KOJE SE DIJELI prenijeti dio imovine i obveza na drudtva RIZMAN VINOGRADI
d.o.0. kao DRUSTVO PREUZIMATELJA I. i KOMARNA VINO d.0.0. kao DRUSTVO
PREUZIMATELJA Hi. koja ve¢ postoje, te da ¢ée DRUSTVA PREUZIMATELJI I. i II.
preuzeti dio imovine | obveza od DRUSTVA KOJE SE DIJELI u skladu s odredbama

ovog Ugovor,
ey




Prilikom podjele dijela imovine, obveza odnosno pravnih odnosa DRUSTVA KOJE SE
DIJELI, DRUSTVA PREUZIMATELJI 1. i Il. postaju sveopéi pravni slijednik toga dijela
imovine, obveza odnosno pravnih odnosa koje preuzimaju ovim Ugovorom od
DRUSTVA KOJE SE DIELL ...

.......................................................................................................................................

Ovaj Ugovor je zakljuéen sukladno odredbama &lanka 550 st. 2. Zakona o
trgovackim druStvima i stupit ¢e na snagu ha dan kada bude odobren od strane
Skupstine DRUSTVA KOJE SE DIJELI i DRUSTAVA PREUZIMATELJA Lill....... .

.......................................................................................................................................

.......................................................................................................................................

Ugovorne strane suglasne su da poslovni udinci podjele po ovom Ugovoru nastupaju
02.05.2019. (drugogsvibnjadvijetisucedevetnaeste) godine, te da ée od toga datuma
radnje DRUSTVA KOJE SE DIJEL| povezane s prenesenom imovinom i obvezama
vrijediti kao da su poduzete za raSun DRUSTVA PREUZIMATELJA 1. i DRUSTVA
PREUZIMATELJA IL..c.ovieieete et

.......................................................................................................................................

1. Temelini kapital DRUSTVA KOJE SE DIJELl iznosi 7.542.900,00 kn
(sedammiIijunapetstoc':etrdesetdvijetisuéedevetstokuna), a sastoji se od 12 (dvanaest)
poslovnih udjela koje drze ¢lanovi Drustva kako Shijedic........oeeomeooeoooooo

Clan drustva Viadislav Stimac, OIB 97855074159, ima 3 (tri) poslovna udjela u drustvu
i to jedan poslovni udjel u iznosu od 7.000,00 {sedamtisu¢a) kuna koji se u knjizi
poslovnih udjela vodi pod rednim brojem 1., jedan posiovni udio u iznosu od 83.500,00
kn (osamdesettritisuéepetstokuna) koji se u knjizi poslovnih udjela vodi pod rednim
broem 5. i jedan poslovni udio u iznosu od 67.200,00 kn
(Sezdesetsedamtisucadvijestokuna) koji se u knijizi poslovnih udjela vodi pod rednim
BIOJEM 9. ..ot

Clan drustva Mihovil Stimac, OIB 00792273158, ima 3 (tri) poslovna udjela u drudtvu i
to jedan poslovni udio u iznosu od 7.000,00 (sedamtisuca) kuna koji se u knjizi
poslovnih udjela vodi pod rednim brojem 2., jedan poslovni udio u iznosu od 83.500,00
kn (osamdesettritisucepetstokuna) koji se u knjizi poslovnih udjela vodi pod rednim
broem 6. i jedan - poslovni udioc u Jiznosu  od  67.200,00° kn
(8ezdesetsedamtisucadvijestokuna) koji se u knjizi poslovnih udjela vodi pod rednim
DroJem 0. ... e
Clan drustva Damir Stimac, OIB 70419071077, ima 3 (tr) poslovna udjela u drustvu i
to jedan poslovni udio u iznosu od 7.000,00 (sedamtisuca) kuna koji se u knjizi
poslovnih udjela vodi pod rednim brojem 3., jedan poslovni udio u iznosu od 83.500,00
kn (osamdesettritisu¢epetstokuna) koji se u knjizi postovnih udjela vodi pod rednim
broem 7. i jedan poslovni wudioc u iznosu od 67.200,00 kn

.
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(Sezdesetsedamtisucadvijestokuna) koji se u knjizi poslovnih udjela vodi pod rednim
o (o)1= T4 o B B O RO TR OO

Clan drustva Rafael Mari¢, OIB 81673485530, ima 3 (tri) poslovna udjela u drutvu i to
jedan poslovni udjel u iznosu od 6.893.900,00
(Sestmilijunaosamstodevedesettritisu¢adevetsto) kuna koji se u knjizi poslovnih udjela
vodi pod rednim brojem 4., jedan poslovni udio u iznosu od 97.500,00 kn
(devedesetsedamtisucapetstopetstokuna) koji se u knjizi posiovnih udjela vodi pod
rednim brojem 8. i jedan poslovni udio u iznosu od 78.400,00 kn
(sedamdesetosamtisucacetiristokuna) koji se u knjizi poslovnih udjela vodi pod rednim

DIOJEIM 2.t e e aaees

2. Temeljni kapital RIZMAN VINOGRADI d.o.o. kao DRUSTVA PREUZIMATELJA I.
iznosi 20.000,00 kuna (dvadesettisuca kuna), a sastoji se od jednog poslovnog udjela
nominalnog iznosa od 20.000,00 kuna (dvadesettisuca kuna), unesen u novcu, vodi se
u knjizi poslovnih udjela pod rednim brojem 1. i u cijelosti ga drzi jedini ¢lan Drustva
RIZMAN d.o.0. sa sjediStem u Klek, Repi¢ 12, Drustvo upisano u registru Trgovackog
suda u Dubrovniku pod MBS 090016844, OIB 80573435417 .......oeocvveeeeiereireeeeeeeene
3. Temeljni kapital KOMARNA VINO d.o.o0. kao DRUSTVA PREUZIMATELJA 11. iznosi
20.000,00 kuna (dvadesettisu¢a kuna), a sastoji se od jednog poslovnog udjela
nominalnog iznosa od 20.000,00 kuna (dvadesettisu¢a kuna), unesen u novcu, vodi se
u knjizi posiovnih udjela pod rednim brojem 1. i u cijelosti ga drzi jedini ¢lan Drustva
RIZMAN d.o.0. sa sjediStem u Klek, Repi¢ 12, Drustvo upisano u registru Trgovackog
suda u Dubrovniku pod MBS 090016844, OIB 80573435417....cocccvveveeiriiiiiiiiiiveeeeeiennn.
4. Temeljni kapital DRUSTVA KOJE SE DIJELI kao i temeljm kapital DRUSTAVA
PREUZIMATELJA 1. i il. ne mijenjaju se radi provodenja podjele po ovom Ugovory, a
¢lanovi DRUSTAVA PREUZIMATELJA 1. i II. ne stjedu nove udjele. Udjeli &lanova:
DRUSTVA KOJE SE DIJELI i DRUSTAVA PREUZIMATELJA L. i It. nakon podjele
ostaju identiCni udjelima Clanova u oba drudtva kakvi su bili i prije provodenja podjele s
preuzimanjem. Sukladno tome imatelji udjela u oba Drustva imaju jednaka prava na

sudjelovanje u dobiti kao i prije pOdjele..........ceireviiriieeee et

5. Podjela s preuzimanjem po ovom Ugovoru ne zahtijeva nikakve promjene odredbi
osnivackog akta kako kod DRUSTVA KOJE SE DIJELI, tako ni kod DRUSTAVA

PREUZIMATELJA L T ettt s e s sne s

.......................................................................................................................................

Ovim Ugovorom ne daju se nikakve posebne pogodnosti Clanovima uprave DRUSTVA
KOJE SE DIJELI, kao ni ¢lanovima uprave DRUSTAVA PREUZIMATELJA L. i ll..........

.......................................................................................................................................

.......................................................................................................................................

1. S danom 02.05.2019. (drugogswbnJadvuettsucedevetnaeste) godine sastavljena je
Diobena bilanca DRUSTVA KOJE SE DIJEL!, a koja je, zajedno sa specifikacijama
imovine i obveza koje se prenose, prilog ovom Ugovoru i ¢ini njegov sastavni dio (dalje
u tekstu: Diobena BIlANCA)..........oi it e e

2. DRUSTVO KOJE SE DIJELI prenosi, a DRUSTVA PREUZIMATELJ! I. i L
preuzimaju p(gdmete imovine i obveze po knjigovodstvenim vrijednostima kakve su

//'
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bile u bilanci DRUSTVA- KOJE SE DWELl na dan  02.05.2019.
(drugogsvibnjadvijetisuéedevetnaeste) godine, bez promjena u procjeni....................

“prenosi, a RIZMAN VINOGRADI d.o.o. kao DRUSTVO PREUZIMATELJ 1.
preuzima imovinu i obveze sve sukladno opisu u prilozenoj diobenoj bilanci, a
OSODIO . ..csss e sttt et ettt

Ugovorne strane su suglasne da je dana 08.01.2007.
(osmogsijeCnjadvijetisucesedme) godine RIZMAN d.0.0. (DRUSTVO KOJE SE
DIJELI) skiopilo s Ministarstvom poljoprivrede i §umarstva Republike Hrvatske Ugovor
0 osnivanju sluznosti na Sumskom zemijistu (KLASA: 944-01/05-01/74; URBROJ: 525-
3-07-10), ovijeren kod javnog biljeZnika Renate Kutija Ku$pilic, Zagreb, dana
26.01.2007. (dvadesetéestogsijec":njadvijetisuéesedme) godine pod OV-1707/07, koji
Ugovor je izmijenjen Aneksom 1. na Ugovor o osnivanju sluznosti na Sumskom
zemljisStu (KLASA: 944-01/08-01/64; URBROJ: 538-07-08-3) dana 22.10.2008.
(dvadesetdrugogIistopadadvijetisuéeosmegodine), ovijeren kod javnog bilieZnika
Renate Kutija Kuspili¢, Zagreb, dana 12.11.2008.
(dvanaestogstudenogdvijetisuéeosme) godine pod OV-21846/08, temeliem kojih
isprava je drustvo RIZMAN d.o.0. upisalo pravo sluznosti radi sadnje viSegodidnjih
nasada vinograda i maslina na rok od 40 (Eetrdeset) i 50 (pedeset) godina , te ostalih
uvjeta navedenih u Ugovoru o osnivanju sluznosti i Aneksu |, i pravo gradenja, radi
izgradnje objekata na rok od 50 (pedeset) godina, bez naknade, na nekretninama
upisanim u ZemljiSnokniizni odiel Opéinskog suda u Metkovicu, K.O. 317187, Slivno, i
b0

- kat. Cest 7823/5, MASLINIK, VINOGRAD, NEPLODNO ukupne povrsine 62386
m2, MASLINIK povrSine 21092 m2, VINOGRAD povrSine 4353 m2 i
NEPLODNO povrSine 36941 m2, upisano u ZK 2975..... oo

- kat. Cest 8577/14, MASLINJAK, VINOGRAD | NEPLODNO ukupne povrsine
43137 m2, MASLINJAK povrsine 3797 m2, VINOGRAD povrSine 23299 m2 i
NEPLODNO povrsine 16041 m2, upisano U ZK 2977 ..o

- kat. Cest 8577/15, MASLINJAK, VINOGRAD | NEPLODNO ukupne povrsine
86272 m2, MASLINJAK povrSine 7189 m2, VINOGRAD povrSine 37210 m2 i
NEPLODNO povrsine 41873 m2, upisano U ZK 2978

- Kkat. Cest 8577/16, MASLINJAK, VINOGRAD | NEPLODNO ukupne povrsine
3896 m2, MASLINJAK povrsine 982 m2 i NEPLODNO povrSine 2914 m2,
UPISaAN0 U ZK 2979.......ouiiiieirniceeeeeeeeceoe oo

- kat. Cest 7981/7, VINOGRAD, NEPLODNO ukupne povrSine 107679 m2,
VINOGRAD povrsine 57397 m2 i NEPLODNO povrSine 50282 m2, upisano u

CZK2959.. e e b e et e :

- kat. Cest 7826/8, VINOGRAD, NEPLODNO ukupne povrsine 63367 m2,

' VINOGRAD povrsine 3340 m2 i NEPLODNO povr3ine 60027 m2, upisano u
ZIK 2882, e

......................................................................................................................................

Ugovorne  strane su  nadalle  suglasne da je dana  09.02.2018.
(devetogveljatedvijetisuceosamnaeste) godine RIZMAN d.0.0. (DRUSTVO KOJE SE
DIJELI) sklopilo s Agencijom za poljoprivredno zemljiSte, Zagreb, Ugovor o
priviemenom.korl$tenju poljoprivrednog zemljista u viasnistvu Republike Hrvatske broj
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32032939, ovjeren kod javnog biljeZnika NataSe Jeromela Mausda, Pazin, dana
07.03.2018. (sedmogozujkadvijetisuéeosamnaeste) godine pod QV-772/2018,
temeljem kojeg Ugovora je drustvo RIZMAN d.o.o. za ugovorenu naknadu dobilo na
priviemeno koriStenje na rok od 5 (pet) godina, odnosno do sklapanja ugovora o
zakupu ili drugog oblika raspolaganja poljoprivrednim zemljiStem, sukladno
odredbama Zakona o poljoprivrednom zemijidtu, nekretnine upisane u Zemlji$noknjizni
odjel Opcinskog suda u Metkoviéu, K.O. 317187, Slivno, i {0 ..ccoeeeeeeceeeee.

- dio kat. ¢est 7823/1, NEPLODNO povrsine 0,0288 ha, upisano u ZK 2111.....

- dio kat. Cest 7826/1, NEPLODNO povrgine 0,0044 ha, upisano u ZK 2111.....

- dio kat. Cest 7981/1, NEPLODNO povrsine 0,3743 ha, upisano u ZK 2111.....

- dio kat. Cest 7981/3, NEPLODNO povrsine 0,0574 ha, upisano u ZK 2111.....

.......................................................................................................................................

Ukupna vrijednost imovine koja se prema Diobenoj bilanci prenosi s DRUSTVA KOJE
SE DIJELI na DRUSTVO PREUZIMATELJA | iznosi 16.759.401,59 kn
(Sesnaestmilijunasedamstopedesetdevettisucacetristojednukunu i pedesetdevetlipa)....
Ukupna vrijednost svih obveza koje se prenose prema istoj Diobenoj bilanci iznosi
16.759.401,59 kn (Sesnaestmilijunasedamstopedesetdevettisucadetristojednukunu i
PEAESEIdEVETHPA)........cco e
Ugovorne strane suglasno utvrduju da sva ostala imovina, prava, obveze i kapital
DRUSTVA KOJE SE DIJELI, a koji nisu izricito navedeni u ovom Ugovoru, DlobenOJ
bilanci i priloZzenim specifikacijama ostaju i dalje imovina, prava, obveze i kapital
DRUSTVA KOJE SE DIELLL ..ot veeeee e ense st eeena e
DRUSTVO KOJE SE DIJEL! ovime ovlaséuje DRUSTVO PREUZIMATELJA |. da
izvrSi upis prijenosa prava sluznosti, prava gradenja, vlasnistva nekretnina i obveza u
poslovnim knjigama i svim drugim javnim ispravama sa imena DRUSTVA KOJE SE
DIJELI na ime DRUSTVA PREUZIMATELJA L...civiereoeee e eeeeeeeresess e enes s
Ugovorne strane suglasne su da se ovim Ugovorom prenosi i jedan ugovor o radu
zaposlenika g. lvan Govorko, OIB 80573435417, koji je u DRUSTVU KOJE SE DIJEL|
zaposlen na radnom mijestu “agronoma vinogradarstva‘, na DRUSTVO
PREUZIMATELJA L.ttt ettt e e e et nen e eneennes
2. RIZMAN d.o.o. kao DRUSTVO KOJE SE DIJELI radi provodenja podjele
prenosi, a KOMARNA VINO d.c.0. kao DRUSTVO PREUZIMATELJ Il preuzima
sljedeCu imovinu i obveze sve sukladno opisu u priloZzenoj diobenoj bilanci, a

Lo X1 0] 3 Lo 1 U OO SOS

Ugovorne strane su suglasne da je dana 08.01.2007.
(osmogsije¢njadvijetisuéesedme) godine RIZMAN d.o.o. (DRUSTVO KOJE SE
DIJELI) skiopilo s Ministarstvom poljoprivrede i Sumarstva Republike Hrvatske Ugovor
0 osnivanju sluznosti na Sumskom zemljistu (KLASA: 944-01/05-01/74; URBROJ: 525-
3-07-10), ovjeren kod javnog bilieZznika Renate Kutija Kuspilic, Zagreb, dana
26.01.2007. (dvadesetSestogsijenjadvijetisucesedme) godine pod OV-1707/07, koji
Ugovor je izmijenjen Aneksom ‘I. na Ugovor o osnivanju sluZnosti na Sumskom
zemljiStu (KLASA: 944-01/08-01/64; URBROJ: 538-07-08-3) dana 22.10.2008.
(dvadesetdrugoglistopadadvijetisu¢eosmegodine), ovjeren kod javnog biljeZnika
Renate Kutija Kuépili¢, Zagreb, dana 12.11.2008.
(dvanaestogstudenogdvijetisu¢eosme) godine pod OV-21846/08, temeljem kojih
isprava je drustvo RIZMAN d.o.0. upisalo pravo sluznosti radi sadnje viSegodi$njih
nasada vinograda i maslina na rok od 40 (Cetrdeset) i 50 (pedeset) godina , te ostalih
uvijeta navedenih u Ugovoru o osnivanju sluznosti i Aneksu |, i pravo gradenja, radi
izgradnje ?dekata na rok od 50 {pedeset) godina, bez naknade, na nekretninama

)
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upisanim u ZemijiSnokniizni odjel Opéinskog suda u Metkoviéu, K.O. 317187, Slivno, i
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pne povriine 10489 m2,
VINOGRAD povrsine 6464 m2 i NEPLODNO povrSine 4025 m2, upisano u ZK
2966..._ ........................... YRR NS, S vv——

" kat. Cest 7981/6, VINOGRAD, NEPLODNO ukupne povrsine 8076 m2,
VINOGRAD povrsine 153 m2 i NEPLODNO povrsine 7923 m2, upisano u ZK
2967 ..o
kat. Cest 7826/4, VINOGRAD, NEPLODNO ukupne povrSine. 95636 m2,
VINOGRAD povrsine 37351 m2 i NEPLODNO povrSine 95636 m2, upisano u
ZK 2883t
kat. Cest 7826/5, VINOGRAD, NEPLODNO ukupne povrsine 32342 m2,
VINOGRAD povrsine 22946 m2 i NEPLODNO povrSine 9396 m2, upisano u
LK 2982

- kal. cest 7826/7, VINOGRAD, NEPLODNO ukupne povrSine 2731 m?2,
VINOGRAD povrsine 2269 m2 i NEPLODNO povrSine 462 m2, upisano u ZK
2964 e

......................................................................................................................................

Ukupna vrijednost imovine koja se prema Diobenoj bilanci prenosi s DRUSTVA KOJE
SE DIJEL! na DRUSTVO PREUZIMATELJA Ii. iznosi. 4.440.766,37 kn (Eetirimilijuna
CetristoCerdesettisucasedamstosezdesetestkuna i tridesetsedamlipa)..........cc.coouuq...
Ukupna vrijednost svih obveza koje se prenose prema istoj Diobenoj bilanci iznosi
4.440.766,37 kn (Getirimilijuna CetristoCerdesettisucasedamstosezdesetsestkuna |
tridesetsedamiipa)............c..ueececeimerieeeneeeeoeeece oo
Ugovorne strane suglasno utvrduju da sva ostala imovina, prava, obveze i kapital
DRUSTVA KOJE SE DIJELI, a koji nisu izriGito navedeni u ovom Ugovoru, Diobenoj
bilanci i priloZenim specifikacijama ostaju i dalje imovina, prava, obveze i kapital
DRUSTVA KOJE SE DIELL..cvcooeevoeeeeeeoeeeeeosoeoooooooooooo
DRUSTVO KOJE SE DIJELI ovime oviaS¢uje DRUSTVO PREUZIMATELJA II. da
izvrsi upis prijenosa prava siuznosti, prava gradenja, viasnistva nekretnina i obveza u
poslovnim knjigama i svim drugim javnim ispravama sa imena DRUSTVA KOJE SE
DIJELI na ime DRUSTVA PREUZIMATELJA .o
Ugovorne strane suglasne su da se ovim Ugovorom ne prenose ugovori o radu, tako
da nakon provodenja podjele svi radnici ostaju zaposleni u drustvu u kojem su bili i
PIiE POGIEIE. oo

ODGOVORNOST ZA OBVEZE .
- Clanak 10.

sudski registar, temeljem Clanka 550.0 Zakona o trgovagkim drustvima, solidarno
odgovaraju i DRUSTVA PREUZIMATELJ! 1. i II. do iznosa vrijednosti dijela imovine
koja je temeljem ovog Ugovora pre$ia na to Drustvo umanjenoj za prenesene obveze..

2. Ugovorne strane suglasne su da ée vijerovnicima DRUSTVA KOJE SE DIJELI koji
ne mogu zahtijevati ispunjenje obveze, a svoje su trasbine prijavili bilo kojem od

I
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Drustava koja sudjeluju u ovoj podjeli, u roku-od 6 (Sest) mjeseci od objave upisa
podjele u sudski registar, dati osiguranje ono Drustvo kome je pojedini vierovnik
PrJAVIO SVOJU Ir8ZDINU. c.veveieti it

3. DRUSTVO KOJE SE DIJELI | DRUSTVA PREUZIMATELJI 1. i II. regulirati ¢e
naknadno posebnim ugovorima medusobne odnose u vezi s danim osiguranjima
prvenstveno po principu povezanosti traZbine za koju je dato osiguranje s
0dgoVarauComM IMOVINOM..........ieeeeeeeeeeeeeee oo e e

4. Pravo na osiguranje nemaju oni vjerovnici DRUSTVA KOJE SE DIJELI &ije su
trazbine osigurane u cijelosti raziu¢nim pravima, kao ni oni koji imaju pravo
prvenstvenog namirenja U StECaJU..........ccooevivriiiieeeeeeicr et

.......................................................................................................................................

.......................................................................................................................................

1. Uprava DRUSTVA KOJE SE DIJELI dostaviti ée odmah po zakljuenju ovaj Ugovor
TrgovaCkom sudu u Dubrovniku s tim da to mora biti najmanje mjesec dana prije
odrzavanja skupstine DRUSTVA KOJE SE DIJELI, odnosno skupitine DRUSTAVA
PREUZIMATELJA L i1ttt e

2. O dostavi ovog Ugovora Trgovackom sudu Uprava DRUSTVA KOJE SE DIJELI
objaviti ¢e obavijest na elektronskim stranicama sudskog registra........ocoocoeeeeeevrvenn....
3. Utvrduje s"é”éa za poéjelu i p'rijenos.,'b.o ‘o‘\-/évrﬁ“L'I.g-;”o'\’/oru ﬁ'i.su potrebne nikakve druge
suglasnosti ili dozvole drzavnih organa il institucija s javnopravnim ovlastima.............

1. Ugovorne strane obvezuju se sazvati svoje Skupstine radi donogenja odluke o
podjeli i  odobravanja ovog Ugovora najkasnije do  28.06.2019.
(dvadesetosmoglipnjadvijetisutedevetnaeste) godine...........ooveverveeveeeeeeeeeeeeeeeeena.
2. Ako Skupstine ugovornih strana odobre ovaj Ugovor, ugovorne strane se nadalje
obvezuju da ¢e u roku od 8 (osam) dana od dana ishodenja odebrenja padnijeti prijavu
za upis podjele temeliem odluka Skupstina i ovog Ugovora Trgovackom sudu u
DUBFOVIIKUL ...t s e st

Sve troskove koji proizlaze iz ili u vezi s ovim Ugovorom snosit ¢e DRUSTVO KOJE
SE DIJELL .ottt e et sne e e e n e

Ugovorne strane su suglasne da sve sporove koji nastanu u vezi s ovim Ugovorom
riesavaju sporazumno, a ukoliko to nije moguce utvrduje se nadleZnost Trgovalkog
SUAA U DUBIOVRIKU. .ottt e e e e e e s e e e e ee e

Ovaj Ugovor obvezuje ugovorne strane od trenutka upisa podjele u registar

Trgovackog sUda U DUBTOVIIKU. .........ooiieiiiee e e e e e e e
ey
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DRUSTVO KOJE SE DIJELI:
RIZMAN d.o.o.

po clanu Uprave-direktoru
Damir Stimac

# ya

DRUSTVO PREUZIMATELJ 1.
RIZMAN VINOGRADI d.o.0.

po ¢lanu Uprave-direktoru
Damir Stimac

a4

DRUSTVO PREUZIMATELJ II.:
KOMARNA VINO d.o.0.
po ¢lanu Uprave
Mihovil tithac
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Na temelju Odluka Vlade Republike Hrvatske o osnivanju sluZnosti na fumskom zemljistu
u vlasniStvu Republike Hrvatske radi podizanja vi§egodisnjih nasada KLASA: 946-01/04-
01/01; URBROJ: 5030105-04-5 od 04. kolovoza 2004. g. ;: KLASA: 946-01/05-01/02,
URBROJ: 5030116-05-3 od 14. stpnja 2005. g. i Odluke Vlade Republike Hrvatske o
davanju ovlastenja ministru poljoprivrede i Sumarstva za sklapanje odredenih ugovora koji
se odnose na Sume i Sumsko zemlji§te (Narodne Novine br. 89/01), ministar poljoprivrede,
Sumarstva i vodnoga gospodarstva Petar Cobankovi¢, u ime Viade Republike Hrvatske (u
daljnjem tekstu: davatelj sluZnosti) :

1
Vladislav Stimca iz Kleka, Repidi 1}2, (u daljnjem tekstu: korisnik sluZnosti)

sklopili su
. UGOVOR
O OSNIVANJU SLUZNOSTI NA SUMSKOM ZEMLJISTU

Clanak 1.
Na temelju Odluke Vlade Republike Hrvatske, Povjerenstva za imovinu (KLASA.: 940-
06/05—04/300; URBROJ: 50441-05 od 24. studenog 2005. g.) o osnivanju sluZnosti na
Sumskom zemljistu u vlasni$tvu Republike Hrvatske, osniva se sluznost u korist Vladislava
Stimca iz Kleka, Repi¢i 12, na sumskom zemljiStu u vlasni$tvu Republike Hrvatske, radi
podizanja viSegodi¥njih nasada maslina na dijefu k. &. br. 7823/1 i dijelu k. &. br. 8577/ 1,
upisanihu  zk. ul. br. 2111 k.o. Slivno, u ukupnoj povrsini od 264. 857 m2.
ToCkom II Odluke zatrazena je parcelacija navedenog zemljiita prije sklapanja Ugovora o
sluZnosti, §to je udinjeno Parcelacionim elaboratom KLASA:"'932-06/06—02/71; URBROVJ:
541-25-3-03/1-06-3 od 02. svibnja 2006. g. Podru¢nog ureda za katastar i geodetske
poslove Dubrovnik, Ispostava Metkovid. '
U katastarskom operatu promjenjeni su podaci o dosada$njoj k. &. br. 7823/1 k.o. Slivno,
tako da se sluZnost odreduje na novonastaloj k. ¢. br. 7823/4 k.o. Slivno u povrsini od 69
166 m2, i na novonastaloj k. €. br, 7823/5 k. o. Slivno u povrsini od 62. 386 m2. Istim
Parcelacionim elaboratom promjenjeni su podaci o dosadainjoj k. &. br. 8577/1 k. o.
Slivno, tako da se slu¥nost odreduje na novonastalim k. &. br. 8577/14 u povrding od 43 137
m2; k. & br. 8577/15 u povréini od 86 272 m2 i k. & br. 8577/16 u povrsini 0d"3.896 m2;
sve k.o. Slivno.
Navedeni Parcelacioni elaborat sastavni je dio ovog Ugovora.

Clanak 2.
SluZnost se osniva na nekretnini iz &lanka 1. ovoga Ugovora na rok od 50 godina radi
podizanja viegodi¥njih nasada maslina. ' s '

Clanak 3.
Naknada za pravo sluZnosti na nekretnini iz &lanka 1. ovoga Ugovora utvrdena je od strane
Hrvatskih Suma d.o.0. u iznosu od 153. 061, 50 kuna i odnosi se na period od 50 (pedeset)

godina. : )
Naknada je uplacena na Ziro radun broj: 2360000-1500017935 HS d.o.o. (za prosirenu

reprodukciju).
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Clanak 4.

- Korisnik sluZnosti obvezuje se iskori§tavati predmetno zemljiste u vlasnidtvu Republike

Hrvatske u skladu s odredbama ovoga Ugovora i Odluke iz &lanka 1. ovoga Ugovora i
pladati sve naknade i doprinose koje proizlaze s osnova kori§tenja predmetnog zemljista.

Clanak 5.
Korisnik sluZnosti ne moZe uéi u posjed predmetne nekretnine do razminiravanja, a
tro$kove razminiravanja je duZan sam snositi.

Clanak 6.
Korisnik sluZnosti na Sumskom zemljistu iz &lanka 1. ovoga Ugovora ne smije prava i
obveze iz ovoga Ugovora prenijeti na drugu osobu.

Clanak 7.
Davatelj sluznosti obvezuje se predati u posjed predmetno zemljiste korisniku sluZnosti

nakon sklapanja ovoga Ugovora.
Korisnika sluZnosti u posjed uvode Hrvatske $ume d.o.o.

Clanak 8.
U sluaju da se pravomoénom sudskom odlukom ili pravomoénim upravnim rje$enjem
utvrdi postojanje stvarnog prava treée osobe na pojedinim nekretninama iz &lanka 1.
ugovora, Ugovor ¢e se u tom dijelu raskinuti.

- U tom slucaju, korisnik sluZnosti nema pravo na potrazwanja s bilo koje osnove prema

davatelju sluznosti, niti pravo na naknadu §tete.

Clanak 9.
Davatelj sluznosti dopuSta korisniku sluZnosti na predmetnom zemlji$tu postavljenje
gospodarskih objekata, pomo¢nih objekata i objekata za iskori§tavanje zemljista ako je to u
skladu s dokumentima prostornog uredenja i graditeljstva.
Nakon isteka ovoga Ugovora, navedeni objekti postaju vlasni§tvo Republike Hrvatske.
Davatelj sluznosti ima pravo traziti da korisnik sluZnosti o svom tro§ku ukloni postavljene

objekte na zemljistu iz stavka 1. ovoga &lanka.

Clanak 10,
Davatelj sluznosti moZe prije isteka vremena sluZnosti jednostrano raskinuti ovaj Ugovor
ako korisnik sluZnosti: ;

. uroku od dvije vegetacijske godine od dana sklapanja ovoga Ugovora ne podlgne
nasad maslinika.;

2. prava i obveze na predmelnom zemlji$ta prenese na druge osobe;

3. predmetno zemljiste ne koristi kao dobar gospodar (ne obraduje ga ili ga obraduje
samo djelomiéno);

4, bez odobrenja davatelja sluZnosti izvr$ava investicijske radove na tom zemljistu
koji prelaze granice uobitajenog gospodarenja ili promjeni vrstu koristenja tog
zemljista;

5. 'obaV]ja aktivnosti suprotno zakonskim propisima o zastiti prirode ili radnje koje

_imaju negativan utjecaj na bogatstvo ili stanje prirodnog podrugja te na bilo koji
nadin ugroZava opstanak prirodnih vrijednosti zemljista koje obraduje kao i

okolnog zemlji§ta;




G, ne plada naknade i doprinose iz ¢l. 4. ovog Ugovora po proteku 15 dana od dana
' dospijesa pladanja obveza ’
¢ Ukellko .dode do raskida Ugovora prije isteka roka iz &lanka 2. ovoga Ugovora zbog
'~ naprijed navedenih razloga, korisnik sluZnosti nema pravo na bilo kakvo potraZivanje s

o8Bova povrata upladene naknade za sluZnost, eventualnih ulaganja, naknade 3tete i slicno
prema davatelju sluZnosti.

Clanak 11. A
Obveze iz ovog Ugovora prestaju ukoliko korisnik slufnosti za vrijeme trajanja ovog
LJgovora premine.

Davatelj sluZnosti moze sklopiti sa nasljednikom preminulog korisnika sluznosti aneks
ovog Ugovora prema kojem nasljednik preminulog korisnika prihvaca sva prava i obveze
1z Ugovora, te pod daljnjim uvjetom da se bavi poljoprivrednom proizvodnjom.

Ukoliko postoji vise nasljednika preminulog korisnika sluZnosti koji Zele preuzeti prava
1 obveze iz Ugovora o sluZnosti na sumskom zemljiStu 1 koji se bave poljoprivrednom
proizvodnjom davatelj sluZnosti ¢e po svom slobodnom izboru 1zabrati s kojim ¢e od
nasljednika sklopiti aneks Ugovora o sluznosti na Sumskom zemljistu,

Clanak 12.
Davatelj sluznosti dopusta korisniku sluznosti da na osnovu ovoga Ugovora moZe ishoditi
u zemljidnim knjigama uknjizbu prava sluZnosti na nekretninama iz &lanka 1. ovoga
Ugovora na svoje ime. )

Clanak 13.
Trofkove u svezi zemljisnoknjizne provedbe Ugovora kao i druge trofkove u svezi ovoga
Ugovora snosi korisnik sluZnosti.

Clanak 14,
Nakon isteka roka iz &lanka 2. ovoga Ugovora korisnik sluznosti duZan je predati
Republici Hrvatskoj posjed nekretnine iz ¢lanka 1. ovoga Ugovora, zajedno sa nasadom.

Clanak 15.
Ugovome strane su suglasne da ée sve sporove nastale u svezi izvrSavanja ovog Ugovora
rjc¥avati sporazumno, u protivnom ugovaraju nadleZnost Opéinskog suda na &ijem se
podrugju nalazi nekretnina.

Clanak 16.
Ugovor je sastavljen u deset (10) istovjetnih primjeraka od kojih korisnik shuZnosti
zadrZava tri (3) primjerka, davatelj sluZnosti Sest (6) primjeraka 1 jedan (1) primjerak za
Diavno odvjetnistvo Republike Hrvatske. ) ’

KLASA: 944-01/05-01/74
URBROJ: 525-3-07-10
Zagreb, 08, -sije8anj 2007.
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REPUBLIKA -HRVATSKA :
DRZAVNO ODVJETNISTVO REPUBLIKE HRVATSKE
Gradansko-upravni odjel ‘
ZAGREB, Gajeva 30a

Broj: Mu-DO- : ot
Zagreb, _‘{G_OQ__.@%_

Temcljem &lanka 16. st. 2. Zakona o driavnom odvjetnistyu (NN, broj 51/01),
Dravno odvjetnitvo Republike Hrvatske daje slijedece

MISLiENJE

Ovaj Ugovor - Aaesupgevera je u skladu s pro %¥ma Republike Hrvatske
i nema zapreke za njegovo sklapanje.




Ja, JAVNI BILJEZNIK, Renata
Eatvrdujem da fo:

80 minlslar Ministarstva poljoprivrede, Sumarstva i vodnog gospodarstva
ink azora 58, priznao potpis na pismenu kao svoj: Istovjetnost
podnesllela lsprave utvrdena je na temelju osobnog poznanstva, a ovlastenje za
gaslipanje uvldom u Rjesenje o imenovanju ministra poljoprivrede, $umarstva i
QQ@{)QG&!‘_SWE od dana 23. prosinca 2003.

Gobankavié, llok, Viadimira N

Kutijfa Ku$pili¢ iz Zagreba, Maksimirska 3,

nevinama br, 204 dana 30. prosinca 2003. Potpis na pismenu je istinit.
stopoqeno od placanja javnobiljezni¢ke pristojbe na osnovi &. 10 ZJBP.
JéVﬁole/éﬁnléka nagrada zaratunata u iznosu od 80,00 kn, trosak u iznosu od 5,00 kn

22% PDV u lznosu od 18,70 kn
Rosl, br..Ov1707/2007
U Zaprebu, 26.01.2007.

, ukupno naplaceno 103,70 kn. .

o ‘»%‘ ) N ’}};2,:@,_\,
B JANI BILEZNIK Y€l
ERATA KUTIJA KUSPILIC

Petar

' vodnog
god., a koje Rjesenjeje objavljenc u Narodnim

-




' Na temelju Odluke o izmjeni Odluke Povjerenstva za imovinu Vlade Republike Hrvatske
KLASA: 940-06/05-04/300, UR.BROJ: 50441-05 od 24. studenog 2005. godine od 17.srpnja
2008. godine, KLASA: 940-06/08-02/255, UR.BROJ: 50441-08, ministarstvo regionalnog
razvoja, Sumarstva i vodnoga gospodarstva, u ime Vlade Republike Hrvatske, (daljc u tekstu:

davatelj sluznosti)’
i

RIZMAN d.o.0., MBS 099916844 sa sjediStem u Kleku, Rep101 12, zastupano po direktoruv
Vladislavu S‘umcu ( daljnje u tekstu korisnik sluZnosti)

zakljuéuju

ANEKS I

NA UGOVOR O OSNIVANJU SLUZNOSTI NA SUMSKOM ZEMLIJISTU

Clanak 1.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da je izmedu njih na snazi Ugovor o osnivanju
sluZnosti na Sumskom zemlji$tu od 08. sijecnja 2007. godine, KLASE: 944-01/05-01/74,

UR.BROJ: 525-3-07-10, (dalje u tekstu: Ugovor).

él_anak 2.

Ovim Aneksom mijenja se ¢lanak 1., Ugovdra i giasi:

»Na temelju Odluke o izmjeni Odluke Povjerenstva za imovinu Vlade Republike Hrvatske
KLASA: 940-06/05-04/300, UR.BRO_J : 50441-05 od 24. studenog 2005. godine od 17.srpnja
2008. godine utvrduje se osnivanje prava stuZnosti u korist tvrtke ,,RIZMAN“ d.o.o0., Klek-
Repi¢ 12, na dijelu k.&.br. 7823/1, novonastala k.&.br. 7823/4 i k.&.br.7823/5 sve k.o. Shvno
zk.ulbr2111, za sadnju v1segodxsnph nasada vinograda i maslina pa rok od 50 ‘godina, na
. dijelu k.&br. 8577/1, novonastala k.&.br. 8577/14, k.&.br. 8577/15, za sadnju viSegodidnjih
nasada vinograda na rok od 40 godina i k:&.br. 8577/16, za sadnju viSegodidnjih nasada
maslina na rok od 50 godina, sve k.o. Slivno, zkulbr.2111, na dijelu k.¢.br. 7981/1, -
novonastala k.¢.br. 7981/7, k.o. Slivno, zk.ul.br.2111, za sadnju viSegodidnjih  nasada
vinograda na rok od 40 godina, na dijelu k.&.br. 7826/3, novonastala k.&.br. 7826/8, k.o.
Slivno, zk.ul.br.2111, za sadnju viSegodishjih nasada maslina na rok od 50 godina, na dijelu
k.&.br. 7981/3, novonastala k.&.br. 7981/4, k.&.br. 7981/5 za sadnju viSegodi¥njih nasada
. vinograda na rok od 40 godina i k.&.br. 7981/6, za sadnju viSegodi&njih nasada malina na rok
" od 50 godina, sve k.o. Slivno, zk.ul.br.2111, i dijelu k.&.br. 7826/1, novonastale k.&.br.7826/4,
. k.8.br.7826/5, k.&.br. 7826/6 i k.&br. 7826/7, sve k.o. Slivno, zk.ulbr. 2111, za sadnju
viSegodi$njih nasada vinograda na rok od 40 godina. ’



Tockom II Odluke zatrazena je parcelaclja navedenog zemljiSta prue sklapanja Ugovora o
osnivanju prava sluZnosti, $to je udinjeno Parcelacijskim elaboratom KLASA:932-06/06-
02/71; UR.BROJ:541-25-3-03/1-06-3 od 02.svibnja 2006.g. za k.& br. 7823/1 i k.&.br. 857711,
Parcelacijskim elaboratom KLASA:932-06/07-02/65;, UR.BROJ:541-25-3-03/1-07-3 od
19.travnja 2007.g. za k.&.br. 7981/3 i k.&.br. 7826/1 i Parcelacgsknn elaboratom KLASA:932-
06/07-02/128; UR.BROJ:541-25-3-03/1-07-3 od 29.lipnja 2007.g. za k.&.br 7981/1 i k.&.br.
7826/3, sve k.o. Slivno, Podruénog ureda za katastar Dubrovnik, Ispostava: Metkovm
Navedeni Parcelacgskl claborat sastavni je dio ovoga Ugovora. - -

Clanak 2., Ugovora brise se.

Clanak 3.
Mgenja se clanak 3. ugovora i sada g1a51 ’

»Naknada za pravo sluznosu na nekretnini iz &lanka 1. ovo g ugovora utvrdena je od strane
Hrvatskih $uma d.o0.0. u iznosu od 380.459,50 kn. i odnosi se na razdoblja oznacena u &lanku

1., Ugovora.“

Clanak 4.

Clanak 11. Ugovora, brige se.

Clanak 5.
Tolka 1., ¢lanka 10., mijenja se tako da sada glasi:

»»1. uroku od dvije godme od dana sklapanja ovog Aneksa ne pochgne nasad maslinika
odnosno vinove loze;* ' O

Clanak 6.

Ovaj Aneks ugovorne strane zaklju&uju u dobroj vieri, sve sporove nastale u svezi
izvrSavanja ovog Aneksa rjeavat ée dogovorno, u protivnom su suglasne o nadleznosti
stvarno nadleZnog suda u Republici Hrvatskoj. .

Clanak 7.

Ovaj Ancks je sastavijen u 10 (deset) 1ét.ovjetmh primjeraka od kbj ih korisnik sluZnosti
zadrZava tri (3) primjerka, davatelj sluZnosti Sest (6) prlmjeraka a jedan primjerak zadrzava
DrZavno odvjetnidtvo Republike Hrvatske.




Clanak 8.

U znak prihvata prava i obveza po ovom Aneksu u govorne strane isti putefn svojih-
punomocnika potpisuju, te Aneks pocinje vaziti danom potpisa obje ugovorne strane.

U Zagrebu, 12.11.2008, R o }KA;H/E“/\,

Ja, Javni biljeznik Renata Kutija Kuspili¢ iz Zagreba, Maksimirska 3,

potvrdujem da je stranka: : .

Petar Cobankovi¢, liok, Viadimira Nazora 59, meni osobno poznata, ministar
Ministarstva regionalnog razvoja, $umarstva i vodnoga gospodarstva, Cije
oviastenje za zastupanje sam utvrdila uvidom u Rjesenje Viade Republike Hrvatske o
imenovanju ministra regionalnog razvoja, -Sumarstva i vodnoga gospodarstva od dana
12.01.2008.g. koje je objavlieno u Narodnim novinama br. 7/08 dana 12.01.2008., u
mojoj nazo€nosti priznala potpis na ispravi kao svoj. :

Potpis na ispravi je istinit, = . o -

Oslobodeno od plaganja javnobilieznicke pristojbe po ¢lanku 10. ZJP. A
JavnobiljeZni¢ka nagrada po €l.19.PRJT zaradunata u iznosu od 30,00 kn. Zaradunat
troSak u iznosu od 5,00 kn po &1.37 PPJT. Zaradunat PDV u iznosu od 7,70 kn.

Posl. br.: OV-21846/08 ———

RCBILIEZNIK
3 u‘tija uspilic
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Ja, Javni biljieznik Renata Kutija Ku$pili¢ iz Zagreba, Maksimirska 3,
potvrdujem da je ovo preslik izvorne isprave:

ANEKS | NA UGOVOR O OSNIVANJU SLUZNOSTI NA SUMSKOM ZEMLJISTU skloplien
izmedu Ministarstva regionainog razvoja, Sumarstva i vodnog gospodarstva kao

ovjeren potpis u ovom uredu 12.11.2008, pod poslovnim brojem OV-21846/08

||__davatelja sluznosti i RIZMAN d.o.o. kao korisnika sluznosti dana 22. listopada 2008. - }

Isprava Ciji se preslik ovjerava je ispisana ra¢unalom. Ovjereni preslik se sastoji od 3(tri)
stranice, a izdan je u 9(devet) primjeraka. lzvornu ispravu posjeduje Ministarstvo regionalnog
razvoja, Sumarstva i vodnog gospodarstva, a ovjereni preslik-izdan je na zahtjev Stimac
Mihovila, Metkovié, Trg bana JelaCi¢a 11, osobna iskaznica br. 100858627, izdana od PP
Metkovic.

Oslobodeno od pla¢anja javnobiljeznicke pristojbe po Elanku 10. ZJP.

JavnobiljeZnitka nagrada po &.19 PPJT zara¢unata u iznosu od 90,00 kn. Zara¢unat trodak u
iznosu od 5,00 kn po ¢1.37 PPJT. Zaratunat PDV u iznosu od.:
Posl. br.: OV-21848/08 - GA HE
U Zagrebu, 12.11.2008 Q7 2




Na tcmelju ¢lanka 48. st. 1. to€. b) Zakona o poljoprivrednom zemijistu (Narodne novine. brO_]
39/2013 i- 48/2015) REPUBLIKA HRVATSKA, OIB: 52634238587, zastupana po Lani
Bogdan, dipl. iur., ravnateljici Agencije za poljopnvredno zemljiste, Zagreb (u daljnjem tekstu:
Davateij)

i

RIZMAN D.0O.0. za poljoprivredu, gradenje, trgovinu i usluge, Repié 12, 20356 Klek, '
- OIB:80573435417, MBS: 090016844, zastupano po &lanu uprave Damiru Stimeu, OIB:
70419071077 kao privremeni korisnik (u daljnjem tekstu: Korisnik)

sklopili su

U G 0 V 0 R . :
o prlvremenom korlstenju poljoprlvrednog zemljxsta
u vlasni§tvu Republike Hrvatske broj 32032939

- Clanak 1.
Ugovorne strane slozno utvrduju da je:

1. Agencija za poljoptivredno zemljifte javna ustanova koja temeljem Zakona o
poljoprivrednom zemljistu obavlja poslove raspolaganja poljoprwredmm zemiljistem u
vlasnistvu ‘Republike Hrvatske s javnim ovlastima te -da ‘ravnateljica Agencije za
poljoprivredno zemljidte sklapa Ugovore o priviemenom konstenju poljoprxvrednog
zemlji$ta u vlasniStvu Republike Hrvatske u ime Republike Hrvatske,

2. Korisnik na dan 13.03.2017. u mimom pOSJedu poljoprivrednog zemljista na podrucju

~ opéine Slivno u k.o. Slivno, ukupne povrSine 0,4649 ha, u posjedu od 01.01.2013. (Potvrda

Opéine Slivno od 13.0zujka 2017, KLASA:320-02/17-01/10, URBROJ: 2148/05-01-17-1),

3. Korisnik podmirio sve obveze po osnovi posjeda poljoprlvrednog zemljiSta, poblize
oznadenog u to&ki 2. ovog ¢lanka, nastale do 09.02.2018. u iznosu od 1.597,64 kuna.

4, Korisnik u obvezi platiti naknadu za koristenje poljoprivrednog zemljista pothc oznadenog
u &lanku 2. ovog Ugovora za razdoblje od 10.02.2018. do 31.12.2018. koja je razmjema
visini godi¥nje naknade za kori¥tenje poljoprivrednog zemljista.

R Clanakz
U odnosu na utvrdenje u ¢lanku 1. ovog Ugovora o prlvremenom koriStenju
poljoprivrednog zemljifta u vlasnistvu Republike Hrvatske (u daljnjem tekstu: Ugovor),
Davatelj daje, a Korisnik prima na privremeno koriStenje poljoprivredno zemljiste u vlasnistvu
Republike Hrvatske na podrugju opéine Slivno, a koje je prema posjedovnom listu Drzavne
geodetske uprave Podru¥nog ureda za katastar Dubrovnik, Odjel za katastar nekretnma-
‘Metkovi¢ oznadeno kao:

Katastarska opéina S © Slivio *
S _ - 3 —
k&bt Kultwa Povtsina (ba)
dio 7823/1 . neplodno 0,0288
 dio7826/1 ~ neplodno " 0,004




dio 7981/1 neplodno . O,.3743 -

dio 7981/3 neplodno 00574
TUKUPNO T 04649

“Clanak 3.
Poljoprivredno zemljidte pobliZe oznafeno u ¢&lanku 2. ovog Ugovora dajc s¢ na
prlvremcno kori3tenje na rok do 5 godina, odnosno do sklapanja ugovora o zakupu ili drugog
oblika “raspolaganja poljoprivrednim zemljistem, sukladno odredbama  Zakona 0
poboprlvrednom zemljistu, : .

C élanak 4.

“Korisnik se obvezuje platati godisnju naknadu z2a prxvremeno konstenje
poljoprivrednog zemljilta pobliZe oznagenog u &lanku 2. ovog Ugovora u iznosu od 255, 70
kuna (slovima: dvijestopedesetipet kuna i sedamdeset lipa).

Korisnik je u obvezi za 2018: platiti razmjerni dio naknade za razdobl_]e od 10 02.201 8
do 31.12.2018. za koristenje poljoprwrednog zemljiSta, u iznosu od 227,68 kuna do 30. llpn_la

2018.g..

Naknada za svaku sljedcéu godinu privremenog konstcnja pol;opnvrednog zemlpsta
dospijeva 30, lipnja tekude godme ,
Na iznos naknade koji nije placen u roku, placa se zakonska zatczna kamata

Ova naknada plaéa se Kao zajedni&ki prihod drfavnog, Zupanijskog i opcmskog proracuna i
upladuje se na Ziro raun Opc¢ine Slivno HR5410010051739964410, broj modela ,,HR67“,au
polje ,,poziv na broj primatelja“ upisuje se OIB Korisnika ~ 32032939 - 2, s naznakom: ,,Prihod
od zakupa i privremenog koristenja poljoprivrednog zemljista u vlasniStvu drzave te zakupa za
nbnjake

Clanak 5.
GodiSnja naknada za vrijeme trajanja ovog Ugovora, revalorizirat ¢e ‘se sukladno
odredbama Zakona o poljoprivrednom zemljistu.

Clanak 6. .
Ugovorne strane su suglasne da se poljoprivredno zemljiste poblize oznhadeno u &lanku
2. ovog Ugovora, koristi 1sk1Juc1vo za namjenu utvrdenu kulturom zemljidta.

- Namjena zemljifta ne smije se prnmuemn hez. suglasnosti Davatelja, Zcmljlste dano na
privremeno kori§tenje Korisnik ne smije davati na kori§tenje trecaj osobi, prenijeti .prava i.
obveze iz ovog Ugovora na drugu osobu, niti bez suglasnosti Davatelja izvoditi melioracijske -
ili druge radove, niti podizati vi$egodinje nasade ili pak postavljati gospodarske objekte.

Clanak 7.
Korisnik se obvezuje:
- . - iskoristavati predmetno poljoprlvredno zemljidte u vlasnistvu dr¥ave sukladno ovom
Ugovoru,
- pladati godi¥nju naknadu za pnvremeno koristenje polppnvrednog zemljista do roka

- predvidenog ovim Ugovorom, -

-~ - placati sve naknade i doprinose koje proizlaze s osnova konstenja predmetnog
zemljista. ,




Korisnik je dufan primjenjivati mjere predvidene odlukom o zatiti i kc;ri§ténju‘
poljoprivrednog zemljista, a po isteku roka koristenja sa zemljidta ukloniti sve biljne ostatke
prethodne kulture.

Clanak 8.
Protekom roka iz Slanka 3. ovog Ugovora, Korisnik je duzan predmetno zemhlstc
predati u pos;cd Davatelju

Clanak 9.
Korisnik moZe odustatt od ovog Ugovora. - -
Ukoliko dode do sporazumnog odustanka od ovog Ugovora prge isteka roka iz ¢lanka
3. ovog Ugovora, Korisnik nema pravo na bilo kakvo potraZivanje s osnova povrata uplaéene
naknade za koriStenje poljoprivrednog zemljista, eventualnih ulaganja, naknade 3tete, prema
Davatelju

Clanak 10.
Ugovor se raskida ako Korisnik:
- koristi zemlji$te suprotno odredbama ovog Ugovora ili zemljiste daje na koridtenje
, tre€oj osobi,

- ne plati naknadu za prlvremeno koriStenje za svaku godinu privremenog koristenja do
kraja rujna tekuée godine, osim u sluéaju vise sile, ili druglh nepredvxdemh okolnosti.
koje nisu krivnja Korisnika, : Lo

- ne koristi poljoprwredno Zle_]lStc u vlasmstvu drzave kao dobar gospodar

- bez odobrenja Davatelja izvr§i investicijske radove na poljopnvrednom zemljxstu kOJl
prelaze granice. uobifajenoga gospodarenja ili promijeni - nadin korxsten_;a

- poljoprivrednog zemljista, '

- obavlja aktivnosti suprotno propisima o zastiti prirode ili radnje koje Imaju negativan
utjecaj na bogatstvo ili stanje prirodnog podrudja te ako na bilo koji nacin ugrozava
opstanak prirodnih vrijednosti.

Ugovor se raskida ako poljoprivredno zemljifte prestane biti poljoprivredno zbog
promjene namjene. ‘

Ugovor se smatra raskinutim danom dostave obavijesti o raskidu Korisniku sukladno
Zakonu o poljoprivrednom zemljistu.

U slu€aju raskida Korisnik nema pravo na razmjerno umanjcnje placcne naknadc

Korisnik moZe raskinuti ovaj Ugovor jednostranom izjavom da otkazuje Ugovor u
otkaznom roku od 30 dana, predajuéi predmetno zemljite Davatelju po isteku otkaznog roka.

Ugovor o privremenom koristenju raskida se danom sklapanja ugovora o zakupu ili
drugog oblika raspolaganja poljoprivrednim zemljiftem, sukladno Zakonu 0 poljoprlvrednom .
zemljistu.

Clanak 11.

Korisnik potpxsom ovog Ugovora Jaméx Davatelju da, zaklju¢no s-danom sklapanja
ovog Ugovora nije u zakanjenju s ispunjenjem nijednog ugovora/obveze, nijednog sredstva
osiguranja ili bilo kojeg drugog dokumenta, &ija je ugovorna strana Korisnik ili koji su za njega
obvezujuéi, niti je povrijedio bilo koji zakon, podzakonski propis, drZavni naputak, nalog,
presudu ili -odluku bilo kojeg suda ili drugog pravosudnog tijela. s -osnove korlstenja
poljoprivrednog zemljista u vlasniStvu Republxke Hrvatske.

Ugovor se raskida ukoliko se utvrdi da je Korisnik, zakljucno s danom sklapan_]a ovog
Ugovora, bio u zakasnjcnju s ispunjenjem ugovora/obveze, sredstva osiguranja ili bilo ko;eg
drugog dokumenta, &ija je ugovorma strana I\ommk ili kuji su za njega obvezujudi, ili je



povruedlo ‘bilo k0}1 zakon, podzakonskl propls drzavnl naputak nalog, presudu ili: odluku bxio ’
kojeg suda ili drugog pravosudnog tgcla s osnove korlstenja poljoprxvrednog zemljlsta u
vlasm§tvu Repub!lke Hrvatske : - _ R : T

: Clanak 12, ‘
Ugovome strane “ée medusobnc sporove rjedavati mlmxm putem a ukohko to nlje )
, moguéc za sludaj spora utvrduje sé nadlezriost suda u Splitu. ' - ¢

-Clanak 13. : ;

Na sve odnose 1zmedu ugovormh strana koji nisu rije§eni ovim. Ugovorom podredno éc

se prlmjenjlvatl odredbe Zakona o pol;oprwrednom zemljistu, Zakona o obvczmm odnosxma i
druglh propisa Repubhke Hrvatske. - i

. . Clanak 14. :
J avnoblljezmckc troskove u svcm ovog Ugovora snosi Korxsmk

Clanak 15.- ;
Ovaj Ugovoro pnvremenom koplstenju stupa na snagu danom ovjere potpisa zakonskog
zastupnika Davatclja kod javnog blljczn ka o

' Clanak 16. |
Ova_] Ugovox _]C sklopIJcn u?2 1St0V_]Ctna primjerka, od kojih DavatclJ zadxzava jedan
izvornik Ugovgra, a‘jédan javni biljeznik dok Korisniku pnpada ovjerena preslika i 1zvomog
Ugovora. ;

Clanak 17,
Ugovorne strane preuzimaju prava i obveze iz ovog Ugovora te ga u znak prihvata
vlastoru¢no potpisuju.

KLASA: 945-01/16-01/4161
URBROJ: 370-12-18-5
Zagreb, 09.02.2018.

Za Korisnika:

Damir §timac,
¢lan uprave RIZMAN D.O.O.




Ja, javni biljeznik NATASA JEROMELA MAUS A, Pazin, Dinka Trinajstiéa 2, potvrdujem da je ‘

stranka:

" Agencija = poljoprivredno zmljiSte, MBS: 080723457, OIB: 48339869626, Zagreb, ‘
‘Radnitka cesta 22, zastupanc. ‘po . zamjeniku . ravnateljice: -IGOR MIODRAG, ~OIB -
21534872222, BENKOVAC; DOMOBRANSKA ULICA 1, ‘u ‘mojoj nazofnosti deponirao BB
potpis .na zapisnik pod posl, br OU-53/2017. Potpis na pismenu je -istinit. Istovjetnost .-

podnositelja pismena utvrdila sam temeljem osobne iskaznice br 113001974 PU Zagrebalka,
a ovlaStenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u Odluku o imenovanju zamjenika ravnatelja
Agencije za poljoprivredno zemljiste donesenu od Upravnog vijea Agencije za poljoprivredno

- zmljiste na 3. sjednici odrzanoj dana 26. sijeinja 2017. godine, KLASA: 003-02/17-03/1,

URBROJ: 370-04-17-10

-Oslobodeno od platanja javnobiljesnitke pristojbe po Elanku 10. ZJP. Javnobiljeznicka nagrada po
&l 19. st. 1. PPJT zaratunata u iznosu od 30,00 kuna uveéana za PDV:u iznosu 0d:7,50 kuna:

Broj: OV-772/2018
Pazin, 07.03.2018.

Temeljem ¢l. 77. st. 4. Zakona o javiom biljesnistwu jawni biljeinik ne odgovara za sadrigj

pismena na kojemu ovjerava potpis.

. Javni biljeZnik

WATASAJEROMELAMAUSA =

- Antonija §ka
lavnobiljeznicht :prig

Za javnog bilieznika

|
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|
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Ja, javni bxljczmk NATASA JEROMELA MAU§A Pazin, Dinka Trinajstica 2, potvrdujem da je
ovo preslika izvomne isprave nakon ovjere potpisa:

UGO:VOR o privremenom koridtenju poljoprivrednog zemlji§ta u vliasni¥tvu Republike .
" Hrvatske broj 32032939 - ovjerena pod brojem OV-772/2018 dana 07.03.2018.

Isprava &ija sc preslika ovjerava sastoji se od 5 stranica i ovjerava se u 2 primjerka. Podnositelj
isprave je Agencija za poljoprivredno zmljiste, MBS: 080723457, OIB: 48339869626, Zagreb,
Radni¢ka cesta 22, zastupano po zamjeniku ravnateljice:. IGOR MIODRAG, OIB

21534872222, BENKOVAC, DOMOBRANSKA ULICA 1, &ju sam istovjetnost utvrdila

uvidom u osobnu iskaznicu br. 113001974 PU Zagrebatka, ovlaStenje za zastupanje utvrdeno je
uvidom u Odluku o imenovanju zamjenika ravnatelja Agencije za poljoprivredno zemljiste
donesenu od Upravnog vijeca Agencije za poljoprivredno zemljiSte na 3. sjednici odrzanoj dana
26. sijenja 2017. godine, KLASA: 003-02/17-03/1, URBROJ: 370-04-17-10. :

Oslobodeno od pladanja javnobiljeimicke pristojbe po ¢lanku 10. ZJP. JavnobiljeZnitka nagrada po
¢l. 19, st. 2. PPJT zaralunata u iznosu od 20,00 kuna uvedana za PDV u izmosu od 5,00 kuna.

Broj: OV-773/2018
Pazin, 07.03.2018.

% Javni biljeZnik
“NATASA JEROMELA MAUSA

e javnog b!jjeinlka
Antonija Skarda

; wwnobitjiezald lpr‘Q’ednik
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
MIRJANA POPOVAC
Split, MaZurani¢evo Setaliste 13

Poslovni broj: OV-3904/2019

Ja, javni biljeznik MIRJANA POPOVAC, Split, MaZurani¢evo 3etaliste 13, potvrdujem da su
stranke:

DAMIR STIMAG, OIB 70419071077, SPLIT, ANTUNA MIHANOVICA 26, kao ¢lan uprave -
direktor RIZMAN d.o.0.,, MBS 090016844, OIB 80573435417, Klek, REPIC 12, &iju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 113119984 PU Splitsko-dalmatinska, ovlasten
zastupati samostalno 1 pojedinagno, ovlaStenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar
elekironickim putem na danasnji dan, kao Drustvo koje se dijeli,

DAMIR STIMAC, OIB 70419071077, SPLIT, ANTUNA MIHANOVICA 26, kao &lan uprave -
dircktor RIZMAN VINOGRAD! d.o.0., MBS 090031756, OIB 11449771153, Klek, Stolovi 2,
¢iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 113119984 PU Splitsko-dalmatinska,
zaslupa DruStvo samostalno i pojedinacno, ovladtenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski
registar elektroni¢kim putem na dana$nji dan, kao DruStvo preuzimatelj L.,

MIHOVIL STIMAC, OIB 00792273158, METKOVIC, O.ANTE GABRICA 40, kao &lan uprave
KOMARNA VINO d.0.0., MBS 060335666, OIB 34429450840, Klek, REPIC 12, &iju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 110380397 PP Metkovi¢, zastupa drultvo
samostalno i neograni¢eno, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar
elekironickim putem na danasnji dan, kao Dru§tvo preuzimatelj II.

podnijele prednju privatnu ispravu: Ugovor o podjeli s preuzimanjem skloptjen 20. svibnja
2019. godine na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i wtvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnickim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadriaju
javnobiljeZnitkog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu pro€itala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu javnobiljeznickog akta. Sudionici izjavljuju da prihvadaju pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Strankama izdano 11 (jedanaest) primjeraka solemnizirane isprave s prilozima.

Prilozi: 1/ Diobena bilanca sa stanjem na dan 02.05.2019.; 2/ Bruto bilanca RIZMAN d.o.o. prije i
poslijc podjele; 3/ Bruto bilanca RIZMAN VINOGRADI d.o.o. poslije padjele; 4/ Bruto bilanca
KOMARNA VINO d.o.o. prije i poslije podjele; 5/ Ugovor o osnivanju sluZnosti na Sumskom
zemlji§tu od 08.01.2007.g.; 6/ Aneks 1 na Ugovor o osnivanju sluZnosti na Sumskom zemljiStu od
22.10.2008.; 7/ Ugovor o priviemenom koriStenju poljoprivrednog zemljiSta u vlasni$tvu
Republike Hrvatske broj 32032939 od 09.02.2018.g.; 8/ Izvaci iz zemljisnih knjiga KO Slivno

JavnobiljeZznicka pristujba naplacena po tar. br. 7. i 1. ZIP u iznosu od 1.000,00 kn.
Javnobiljezni¢ka nagrada naplacena po ¢l. 16. u vezi s ¢l. 12. PPIT-a u iznosu od 5.075,00 kn

uveéana za PDV u iznosu od 1.268,75 kn. —
ww" m».,,» /./"

Split, 20.05.2019. }'/;

& Q‘\ Javni biljeznik ‘

m\\\i MIRJANA POPOVAC _~ ~
—
9 /j —=—piigjednik Iris Popovac
& za javnog bilieznika

“oreermanre s a N
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Ja jovm oilpemik ZORKA CAVAIDAL Zanvh, Radnicka vestat 48,

potvrdujem di je ova prestika oviercne proshike:

Rjvienje Trgovackoy sudu v Zavrehu, RIL 12 Hstopada 2048.0.. TEIR/I6TR-2 ovjereno po
juvnom biljemiku Ivi Dujmaovic iz Zagreba dana 12.10.2018. pod brojem OV-3732/2018

tsprova Sija s prestika ovjeravy sustoji se od 3 strnice § ovjeruva se u 4 prinyerka na zahtjey
strmke: DRAGO PROTRKA, OB §8388916381. ZAGREBR. SUNCANA Y, Izvoma ispruva se
aabuzi kod stmnke gdje s danas usporedili ovu presliku s imvomikom.

Bivuobiljcmicka pristojba @ evien pe e e 11, st L. ZJP napladena u iznosu 17.00 kn.
Taviobitieznicka nagnuda po & 17 PRI sencunata u irmosu od 220,00 kn uveGuna za PDV o
inosu ud 3500 ko
Broj: OV-12176/2018
z;m.{_‘b. 15.11.2018. - ZRUAVHIOU MHUERIKA //?
4 JAVKG et SE790815 2 205i t KiTavni biljemik N\ /4 -
Wana Basind .5 1 Z0RKA CAVAIDA /70/44,‘, ‘
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Obrazac 3.
FINANCIJSKA AGENCILIJA
OIB: 85821130368

Split, Mazuraniéevo SetaliSte 24b

(adresa nadlezne jedinice)

Poslovni broj spisa __St-6/2020

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
PRIVREDNA BANKA ZAGREB d.d.
OIB 02535697732

Adresa / sjediSte

Zagreb, Radni¢ka cesta 50

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv_RIZMAN VINOGRADI d.o.0.
OIB 11449771153

Adresa / sjediste

Klek 20356, Stolovi 2

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

1. Ugovor o dugoro¢nom kreditu broj KS-051-2016 od 15.03.2016.g.

Iznos dospjele trazbine 173.026.61 (kn)
Glavnica ' 146.941.29 (kn)
Redovna kamata 14.984.16 (kn)
Zatezna kamata 7.976.16 (kn)
Naknada 50,00 (kn)
TroSak 3.075.00 (kn)

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predsteajnog postupka _0,00 (kn)



Dokaz o postojanju trazbine (npr. ra¢un, izvadak iz poslovnih knjiga)

Izvadak iz poslovnih knjiga sa stanjem na dan 13.05.2020. g.

2. Ugovor o otvaranju i vodenju transakcijskog rauna te obavljanju platnih i ostalih
usluga br. HR 40 2340009-1110901709 od 24.11.2017.g

[znos dospjele trazbine 854.32 (kn)

Glavnica 0,00 (kn)

Redovna kamata 0,00 (kn)

Zatezna kamata 27.04 (kn)

Naknada 827.28 (kn)

Trosak 0.00 (kn)

[znos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka

0,00 (kn)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. ra¢un, izvadak iz poslovnih knjiga)
Izvadak iz poslovnih knjiga sa stanjem na dan 13.05.2020. g.

Sveukupna dospjela trazbina Banke s osnova navedenih u tockama ove prijave trazbine
iznosi na dan 13.05.2020. godine 173.880,93 kuna.

Vjerovnik raspolaZze ovr§nom ispravom DA / NE za iznos 173.026.61 (kn)

Naziv ovr$ne isprave

ZaduZnica, solemnizirana po Javnom biljeZzniku Mirjani Popovac, pod posl. brojem OV-
1689/2016 od 31.03.2016. g.

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos trazbine (kn)

Razluéni vjerovnik odri¢e se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM



Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

[zlu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

POSEBNA NAPOMENA

Vjerovnik PRIVREDNA BANKA ZAGREB d.d., Zagreb, Radni¢ka cesta.50, je pravni
sljednik VENETO BANKE d.d., Zagreb, Draskoviceva 58.

Duznik RIZMAN VINOGRADI d.o.o., Klek, Stolovi 2, je pravni sljednik drustva
RIZMAN d.o.0., Klek, Repi¢ 12, temeljem Ugovora o podjeli s preuzimanjem od
20.09.2020.g.

Mijesto i datum Potpis vjerovpika
Zagreb. 02.06.2020. g. /7 ,

ODVJE
EORAN sure
(el (01) 4575 u YA 14
) 4579 975




ODVJETNICKO DRUSTVO
SUIC & SKUNCA

-~ drustvo s ograni¢enom odgovorno$éu

10000 Zagreb, Domagojeva 14
Tel.'01/4579-979, Fax 01/4579-976
. e-mail: suic-skunca@zg.t-com.hr

Odvjetnici: Goran Suié i lvica Skunca _ '

" PP 3962/2020

PUNOMOZC

kojom opunomodujemo odvjetnike GORANA SUICA, IVICU SKUNCU | NIKOLINU
FISTRIC STEFOK i FILIPA PISKULICA iz Odvjetnitkog drustva SUIC & SKUNCA
drustvo s ogranicenom odgovornoscu.iz Zagreba, Domagojeva 14, da nas zastupaju
“u predstecajnom postupku - nad -duznikom RIZMAN VINOGRADI d.o. 0., pred
Trgovack/m sudom u Dubrovniku (St-6/2020).

. Ova se punomoc¢ /zdaje imenovanim odvjetnicima sa ovlastenjem da u nase ime
poduzima sve pravne poslove na sudu i izvan suda, kao i kod nadleznih drzavnih
tijela rad/ zastite i ostvarenja nasih | prava vezanih uz ovaj postupak.

U Zagrebu, 29.05.2020. god.

PRIVREDNA BANKA ZAGREB — DIONICKO DRUSTVO
UPRAVA BANKE

\Mx/
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MB: 3917185, OIB: 8171-' ‘ tpisi Jgovera s p
zastupa direktorica Poslovnlce pht Jadranka Bosnjak OIB 46 ' FmmemrmesmerTn
(dalje u tekstu Banka), Zn s mecm e

: MIHOVIL STIMAC iz Metkovuca G)ca Ante Gabnca 40 OIB 0 _7"_ 2 S -'-;-~—------»-~.---
(daI]e u tekstu: Jamac platac 2),-,—e--‘. ------------------------------ i

dalje u tekstu: Ugovorne strane,--<------=-o-oo- oo eemeEsm S oo o immnnn

zaklju€uju dana .15,03. 2016 (slovima: petnaesttozu;kadvuetnsucesf""

Z¢ ae te) godme u
“Zagrébu sluedea S et e e i e -

UGOVOR O DUGOROCNOM KREDITU
BROJ KS:051-2016 2
(dal]e u tekstu: Ugovor) /

Clanak-1.” y .
Banka odobrava Kdrisniku kredita dugorocnl kredit. -u. ‘iznosu’ -od: )00,00 EUR
(stovima: Eetrdes u Runskoj protuvruednostx po sredn ju Hrvatske
narodne banke (daljé:: HNB=g):na dan koridtenja.------ e e

_ Clanak 2.
Kredit u iznosu iz ¢lanka 1. ovog Ugovora odobrava sé uz sh;edece UVJete' fmeemimreeikee o

1. Namjena kre_t'fﬁa_: Za poslovno Fnancnranje - zatvaranje partije kredlta u Veneto

2. Koristenje kredita:

up latom na
5234000134

3. Uvjeti za koriétenje: Prije isplate. sredstava iz ovog Ugovora, ‘Korisnik kredlta je:
e 'obvezan dostaviti: .

: s pisani zahtjév Korisnika kredita

‘ « Potvrdy Banke' o staffju. duga P

5234000134 na dan plstanjd kredita

. ostalu dokumentacua na zahtjev: ‘Bank

4. Pocek: NEII - mmrmmmmmmmmmomnoe et 255 s Fn oSS Be omtteeo

Venato banka d.d. - Gruppo Vénetd Bafica MBS kod Trgovockog sudo Y Zogrebu 080003326 OlB HR8171 271 6‘?9‘2
10000 Zagreb, Dragkavicevasa 38 [SERRRERYS

Tel. +385 ()1 4802 666 i o [na dar 24,1

Fax + 385 o 4802 571

wwavvenetbanka hr - info@venetobianka b

5 uplncen v dijelosh.
ominalnom izAosw.od 100,00 kuna.

Uprava: Femondo cha?ore"x predqedn i ‘Knluydilé 2elon:

Nodzorru udbor Gnon Qumto PenssmoHo preds[edmk :




l

5. Rok povrata. 31.03:2021 -mmmmmmm e e e e e e i e s
kredita: (slovima: trldesetprviozUJkadvuetlsucedvadesetprve) godme -----

6. Otplata kredita:

prve)' Qodlne et rmm e ndn el

7. Kamatna stopa: Kématna’stopa je promJeana i utvrdu;e se’préma Odlucu Banke
0 kamatama Veneto banke ‘d.d., a n ] jucénja ovog
Ugovora iznosi ‘7,50% (slovlma sedam 3 godlsn)é,
prom]enljwa Obracunava se i nap racunato u

U slucaju promJene kamatne stope ugcv" ne strane-su suglasne
da nece: ‘sklapati poseban aneks -‘ovom e dovoljna
pisana obavijest Banké Korlsmku kredita na -adresu iz. ovog

UQOVOra,=---==immmmsmmmmecsedomm oo dien B Bl B
:8. Interkalarna. Za razdobljé od trenltka puStanja: kredita u te"aj; do dana
kamata: pqijen .“krednta U otplatu, Banka e'_ rlsmku kredlta

kamatu u v

9. Manipulativni trpsak
‘obrade kredita:

konsten]a sredstava po ‘ovom Ugov u po . sréd jer_n teéaju
HNB-e dan pladanja.------- B e ST CER LR S B R

10. Prijevremena: Né naplacuje se.---~-----m-simmmmonno- Bmdmm B FE et e oo o
otplata kredita: B ettt A bt

11, Naknada za
nelskonstena
sredstva

12. Sve ostale naknade naplaCUJu s€u skladu S Odlukom o: kamatama i naknadama Banke.

‘Clanak 3.
Na sva dospjela nenaplacena potr"‘zwanJa Banke |z ovog Ugovora koj:

‘lg?,kredlta ne:
C bracunavatl i

s klauzuibrﬁ ez
Korlsnlk keedita | uje ‘Banku da b]anko mjenicu moze popumtl u smislu ‘Zakona o
mJenicl i upotrljebltlgu za ‘naplatu svih dospjélih potrazivanja uciniti ju dosp)elom na dan




s by

T

koji Banka sama odabere, te’ provestl postupak prnsnlne naplate, a sve ‘na trosak
_Korlsnlk kredlt : .

:platca 1
i1 (Jednu) bi

vl b

mJenlgi i upotrueblt u z‘a ngplatu swh dospjehh potrazlva"“’Ja‘ ucn:iltl Ju:dospjelom na- dan
: ika “sama ¢ trosak Jamca

8 1 (Jednu) ob,lcnu zaduznlcu Jamca platca 3 solemmzuranu kod avno ' memeee
X ( jedan .od mens

platca 1

placanja :
,Konsmk credita; Jar At 3an I C )
‘ mstrumente osnguranja moze prem]etl ‘na: drugu pravnu ili: fmcku X

'Ugbi‘io'ra Uéjovor
odnosu na sve ‘s




Ugovorne strane su obavezne o ‘svakoj- promJem SJed|sta/preblvalista/poslovne .adrese odmah
1zv13est|t| Banku, -te snose svaku’ mogucu Stetu kgja bi mogla nastati usliJed -nepridrzavanja
ove obveze,-=s=----cmmesneenaan T e e e e e e e e e e e e e

; - — . CIanakG e e
Sve’ troskove vezane Uz sastav ovog Ugovora;nosn Konsmk kredlt (i
’KOFISHIk kredita, snosu i; eventualn tne; troskove k"Jl

blljezmka troskdv: skuda\ troskow svnh vrsta v3estacenja te 'ostall' troskovu,v-----.-—-A ----------- -

Clanak 7.
Korisnik-kredita; Jamac: platacrl Jara¢: platac 21 Jamac platac 3 se obvezujus;
a) o dospuecu uredno otplacnvatl Kredit zajedno’s ugovoremm kamatama i
'b) platiti Banci sve: troskove predvidéne Odlukama Banke; ite své' eveti
" troskove po ovon HVOT CEESRY Seseiaiey
C) voditi urédng i-azdrn oo . semmmemeroan

obavuestltu Banku o namJeri podnosenja pruedloga za pokretanJe pr,dstecajanog
postupka :

zapIJena ili ovrsn ] P
postupak’ unovcenjat‘_w edst




f) sredstva na racunu Konsmka kredita, Jamca platca 1,.Jamca platca 2. i Jamca platca 3,
budu bloklrana od strane trecm 3 Jerovmka neovnsno o vrem_enu tra]anja takve blokade ||| -=-

h) ako nastUpe ‘oKolnosti *
otplatu kredlta ili uporabu

eI

sti Konsmka krednta |Jamca ‘

Jamca platca 24

i Jamch platcu 3

piatcu 1,Jameu: platcu

Clanak 10.

Na. sve Sto nlJe_ regullrano ovum Ugovorom pnm]enJUJ'
Hrvatske, te: Opdi ili ebni uvj

odobravanje, vodenje‘ vijanje

ornog «odnosa po
: "'to posebntm

bt T S

TSN



g e e

E:Ianak 12.
Ukoliko bi se. naknadno .utvrdila nistavost neke od’ ‘odredbi ovog Ugovora, isti u preostalom

diJelu ostaje ‘na. S azn, a Ugovome strane 'se obvezuju nistavu odredb zamuemh valjanom
koja ce u naJvecoj’mogucm mJen omogucm ostvarwanje cﬂJa koy s’ lio postucn mstavom

‘odredbom, oo loiEs mmf et e el e et

‘ Clanak i3,
Za eventualne sporove iz oVog;U_gOvdra'utvr'(mje sé.nadleZnost suda-u Zagrébu.--:---=--s----

Clanak 14,
Izmjene po-ovem Ugovoru’ vriese dodatkom ili, aneksom Ugovora uz-obostranu suglasnost.-

Clanak 15,

‘Sve troskove sé; obvezu]e snosltn Konsmk kredqta HEE AR S R S d e I b e

Clana’ “;16

prlpadaju Bana a po 1. (3 _dan) p mjerak lim Ugovornim stranam :

Clanak 17:
U znak prihvata prava I obveza iz ovog Ugovora ‘ugovorne strane isti: potp‘smu

KORISNIK: KREDITA: ~ _'BANKA.,
RIZMAN:d:c:0. VENETO | N.d.d
RQLMHN DR a by

d.o.0,
% L }\-LK Rani¢ 42

Damir Stimac,. direKtor L Jadrank Bosnjal
: P_o's‘lQVnic Shlit:

JAMAC PLATAC b ]

DAMIR STIMAC ’ VENETO BANKA d.di

. L ZAGREB
% = B 10034

‘Démir Stimaé:

v

Vladislav Stimac




https://nisweb.sit.pbz.hr/LOGO_PBZ_DUGI.JPG

Operativni poslovi
Operativni poslovi za poslovne subjekte

‘Zagreb, 01.06.2020

Izvadak iz poslovnih knjiga

Organizacijski dio: 0296000
Duznik: 336259-RIZMAN d.o.o.

Naziv proizvoda: kredit kratkoroéni i dugoro¢ni - val. kl.- MEBA-anuiteti i HBOR

Broj partije: 5110224173
Iznos: 40.000,00 EUR

Broj Ugovora: KS-051-2016
Datum Ugovora: 15.03.2016

Na dan 13.05.2020 stanje duga po predmetnoj partiji iznosi:

Nedospjeli dug:

* Nedospjela glavnica

» Nedospjela redovna kamata
Ukupno nedospjelo:

Dospjeli dug:

« Dospjela glavnica
» Redovna kamata
» Zatezna kamata

* Naknada

e TroSak _
Ukupno dospjelo:

Sveukupno:

Privredna banka Zagreb d.d.

0,00 EUR
0,00 EUR
0,00 EUR

19.439,51 EUR
1.982,32 EUR

21.421,83 EUR

0,00 HRK
0,00 HRK
0,00 HRK

146.941,29 HRK
14.984,16 HRK
7.976,16 HRK
50,00 HRK
3.075,00 HRK
111.101,16 HRK

173.026,61 HRK
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PRIVREDNA BANKA ZAGREB d.d., 10000 Zagreb, Radnitka cesta 50, OIB: 02535697732, kao pruZatelj usluga (u dalinjem
tekstu: Banka) i

RIZMAN d.0.0.

NAZIV/ITVRTKA POSLOVNOG SUBJEKTA
Broj upisa kod nadleznog registra 02082420 OiB 80573435417
iz KLEK . Repié 12

MJESTO ADRESA SJEDISTA

kojeg zastupa MIHOVIL STIMAC, 00792273158;

IME | PREZIME | 018 OSOBE OVLASTENE ZA ZASTUPANJE/VLASNIKA RACUNA

kao korisnik usluga (u daljnjem tekstu: Korisnik), sukladno vazecem Zakonu o platnom prometu, prate¢im pod zakonskim i

ostalim propisima, zakljuduju u OPUZEN dana 24.11.2017

UGOVOR

o otvaranju i vodenju transakcijskog rauna te obavljanju platnih i ostalih usluga

Predinet Ugovora
Clanak 1.
me se Ugovomm wreduju prava i obveze Korisnika i Banke, kao prizatelja platnit i ostalih usluga, vezano za:

1. olveranje i vodenje transakcijskog raduna,
2.
3.

obavljanje platnih usluga putern raziigitih kanala Banke,
obavljanje ostalih usiupa vezanih uz transakcijski ragun predvidenih Opcéim uvjetima poslovanja Privredne banke Zagreb d.d. po fransakcijskim ragunima i obavijanju platnih
i ostalih usiuga za ne potrodage (u dalinjem tekstu: Opci uvjeti) kaji &ine sastavni dio ovog Ugovora,

Proyedba Ugovora

Clanak 2,

Banka zakljutuje Ugovor o otvaranju | vodenju transakcijskog ratuna te obavijanju platnih i ostalih usluga (u datjnjem tekstu: Ugavor) na temelju Zahtjeva za otvaranje | vadenje
transakcijskop raduna {u daljem tekstu: Zahtjev) Korisnika koji &ni sastavni dio Ugovora. Banka se obvezuje Karisniku omogudit keristenje usluga navedenih u Zahtjevu i Opéim
uvjelima sukladno odredbama ovog Ugovara i Opéih uvjeta.

Qtvaranje transakeijskog raduna
Cianak 3.

Banka se abvezuje Korisniku otvoriti transakcijski rafun za: Redovni radun pravnih osoba

NAVESTt NAMJENU RACUNA - VRSTA RAGUNA

Broj transakeijskog raduna: HR40 2340 0091 1108 0170 9

Transakcijski ratun otvoren je u IBAN konstrukeiji.
Transakcijski radun postaje gktivan sukladno Obsvijesti Banke a otvaranju Transakeljskeg raduna.

Obveze ugovernih strana
Clanak 4.
{1} Ugovome strane suglasne su da Banka obavija platne i ostale usluge po Transakcijsk ratunu it Zahljevu a na nadin adreden vaZetim propisima 1 Opdém

uvjetima te odredbama Ugovora, Opéi dvjeli dopunjuju odredbe ovog Ugovora i obvezuju ugovorne strane na isti nacin kao | ugovome odredbe. Opél uviet! nalaze se'u
prilogu ovog Ugovora i &ine njegov sastavni dio. Pojmovi definirani Opéim uvielima imaju isto znagenje kao | u Ugovoru, a u sluéaju laganja izmedu odredbi Op&h uvieta
1 Ugovora, primjenjuju se odredbe ovog Ugovora,

@ quvome strane su suglasne da Banka pridriava pravo izmjene Uil dopune Opéih uvjeta te prihvacaju njihovu primjenu sa svim izmjenama ili dopunama donesenim za

viijeme trajanja Ugovora, bez zakljulenja posebnog dodatka Ugovoru. Nagin izmjene il dopune Opdih uviela te obaviedtavanie Karisnika o istome reguliran jé Opdim
uvjetima,

Clanak 5.
(1) Banka se obvezuje:

2) Banka pridrzava pravo odbiti izvr§enje platne transakcije su

» izvrSiti zaprimljene ispravne naloge Korisnika u skladu s vaZegim propigimai Opdim uvijetima,
+ izvjeStavall Korisnika o promjenama na Transakeijskom ratanu sukladno Dpéim uvetima i vaZedim propisima,
+ obavijati | ostale ustuge ako su igpunjeni uvjed fz Opdih uvjeta.

YRy

vazedim propisima, Opdim uvjetima {e intemim aktima Banke.

Clanak 6.
{1) Koriznik, kao sudionik u platnom prometu, obvezuje se;

- raspolagati aredstvima na Transakeljskom raéunu u skladu s vaZedim zakonskim i pod zakenskim propisima, Opéim  uvjetima i ovim Ugovorom,

» davati [spravne naloge za pla¢anje u skladu i na nagin utvrden propisima i Qpéim uvjetima, a z2a koje je dana odgovarajuta suglasnost sukladno Opéim uvjetima,

+ pisanim putem izvijestiti Banku o statusnim i drugim promjenama sukladno Opéim uvjetima,

+ pisanim putem, u rokovima predvidenim u Opcim uvjelima, obavijestiti Banku o relevantnim &injenicama koje su od ufjecaja na njihov medusabni odnos (prigovori,
reklamacije i sl.),

(2) Ako je odrediena promjena prijavijena lzvan ugovorenog roka, a Banka je postupila na temelju postojece dokumentacije, Banka ne odgovara za nastalu §tetu, Qbveza Banke

poéinje nakon primitka dokumentacije o novonastaloj promjent.

(3) U sluéaju neurednog izvrienja ispravnag naloga za placanje Korisnika, Korisnik ima pravo od Banke zahtijevali uredno izvrSenje naloga, odnosno naknadu &tete, sukladno

Opdim uvjetima.

Raspolaganje scedstvima na Transakeljskom raéunu



] PRIVREDNA BANK A ZAGREB

Clanak 7.

(1) Za raspolaganje sredstvima na Transakcijskom raéunu Korisnik mora oviastiti jednu i vise posiovno sposobnih osoba sukladno odredbama Optih uvjeta.

(2) Korisnik je duian nadzirati ovlasti keristenja koje je dao oviadtenicima za raspolaganje sredstvima na Transakcijskam ragunu te e odgovoran Banci za eventualnu Stetu
nastalu kao posljedicu prekoragenja ifili 2ouporabe oviasli od strane oviastenika.

(3) Potpisarm ovog Ugovora Korisnilk oviadéuje Banku da odite greske koje mogu nastali u izvr§enju obveza iz Ugovora ispravi davanjem naloga na teret i u korist njegovog
raguna. U sluaju da se Banka koristila ovim oviadtenjem, duzna je bez odgadania obavijestitl Kerisnika o izvrienoj ispravei,

Naknade | kamate .

Clanak 8, . o ; . . . . —

1) Za obavijanje Uslugs platnog prometa i provodenie ostalih usluga koje se ne smalraju platnim uslugama u smislu Zakona o platnom prometu, Banka ¢e Korisniku obragunati
1 naplatiti naknadu prema Odluci o naknadama u poslovanju s domacim | stranim posiovnim subjektima, fizickim osobama i financijskim instituctjama (u daljnjem tekstu:
Odluka o naknadama). lzvadak iz Odiuke o naknadama u dijelu u kojern se odnosi na visinu naknada za ebavijanje platnih usluga | provedenje drugih platnih transakcija
dostupan je na intemetskim stranicama Banke (www.pbz.tr) | u poslovnim prostorima Banke namijenjenim posiovanju s korisnicima,

{2) Ugovome strane su suglasne da Banka pridrZava pravo izmjene il dopune Odiuke o naknadama, ukljudujuéi i izmjenu naziva te Odluke, odnosno zamjenu drugom
odiukom te pribvaéaju njihovy primjenu sa svim izmjenama iAfi dopunama donesenim za viijeme trajanja Ugovora, bez zakljutenja posebnog dodatka Ugovoru, Banka se
obvezuje da inf ifu o svim Inim fzmjenama il dopunama Odluke 0 naknadama koje se odnose na posiovanje vezano za Transakcilski ra&un stavi na
raspolaganje Korisniku u pisanom obliku ifi tetekomunikacijskim/elektronidkim putem kao i datum s kojlm navedene promjene stupaju na snagu. Smalrat ée se da je Korisnlk
prihvatio izmjene Odluke o naknadama ako do datuma stupanja na snagu izmjena ifili dopuna Korisnik ne obavijesti Banku pisanim putem da ih ne prihvaéa.

(3) Ugovorne strane su suglasne da se na Ugover primjenjuju | Nagela 23 uhvrdivanje kamatnih stopa te natina i dinamike obrauna kamata po kreditima i depozitima Privredne
banke Zagreb d.d. (u dalinjem tekstu: Nadels). Nadela su dostupna na interneiskim stranicama Banke (www.pbz.hr) | u poslovnim prostorima Banke pamijenjenim
poslovanju s kerisnicima. Ugovome strane su suglasne da Banka prdriava prave izmjene ifili dopune Nagela, ukljuZujudi i izmjenu naziva tog akta Banke, odnosno zamjenu
drugim akiom te pritvaaju njihovu primienu sa svim izmjenama i dopunama donesenim za wrijeme trajanja Ugovera, bez zakfjuZenja posebnog dodatka Ugovory, Barka
se obveruje pravovremeno obavijestiti Korisnika o svim evenlualnim izmjenama i/ili dopunama Nalela u pisanom obliku ili telekomunikacijskim/elektronitiim putem kao |
datum s kojim navedene izmjene iAli dopune stupaju na sriagu. Smatra se da je Korisnik prihvatio izmjene ifili dopune Nagela ako do datuma njihovog stupanja na snagu
Korisnik pisanim putem ne obavijesti Banku da ih ne prihvaéa,

Clanak 9.

(1) Korisnik prihvaca visinu 1 nagin pladanja naknade za izvrSavanje platnih | ostalih usluga obuhvacenih Ugovorom i Opéim uvjetima, kao | naknadu za pasebne troskove
uinjene u vez s Yim uslugama, koje su odredene i} ée biti odredene Odlukom o naknadarma | Optim uvjelima | svim njihovim izmjenama ili dopunama koje donese
nadieZni organ Banke za vrijeme trajanja Ugovora.

{2) Potpisom Ugovora Korisnik izridito oviaséuje Banku da naknadu ifili eventualng frogkove iz prethodnog stavka na dan despijeca naplati direkinim tere¢enjem svih njegovih
ratuna kod Banke. Ako Banka ne naplati naknadu ifli eventualni drugi tra3ak s raguna Korisnika, odnosno ako Korisnik na dan dospijeca platanja ne izmiri spomenuie
obveze na drugi nadin, Banka zaraunava i napladuje kamatu po dospiietu u visini odredeno] za odnase iz trgovatkih ugovara a koje je promjenjiva u skladu s propisima,

Cianak 10.

(1) Na sredstva na Transakcijskom ragunu Banka Korisniku obratunava | isplacuje kamatu u visinl i na nadn utvrden vaZecom Odlukom o kamatnim siopama i Opéim wvietima.
lzvadak iz Odluke o kamatama u dijely u kojem se odnosi na visinu kamata na sredstva na transakcijskom rafunu dostupan je na internetskim stranicama Banke
{vrww.pbz.hr) i u paslovnim prostorima Banke namijenjenim poslovanju s konisnicima.

(2) Banka pridriava pravo izmjene Odiuke o kamatnim stopama, Banka se obvezuje pravovremeno obavijestiti Korsnika o svim eventualnim izmjenama ifli dopunama Odluke
o kamatnim stopama koje se odnose na poslovanje s Transakcijskim radunom, ukfju€ujudi | Izmjenu naziva te Odluke, odnosno zamjenu drugom edlukom, u pisanom obliku
ili telekomunikacijskim/elektronickim putem kao | datum s kejim navedene izmjene ifli dopune stupaju na snagu. Smatra se da Je Korisnik prihvatio izmjene Ifili dopune
Odluke o kamatnim stopama ako do datuma njihovog stupanja na snagu Korisaik ne obavijesti Banku pisanim putem da ih ne prihvaga.

(3) Ugovome strane suglasne su da Banka nije duZna prethodno obavjedtavali Korisnika o izmjenama Odike o kamatnim stopama/Odiuke o naknadama/Opéih
uvjeta/Nageta/Okvimog ugovora koje su za Korisnika povoijnije.

tzvies€ivania i Euvanje podataka

Clanak 11,

(1) Banka se obvezuje Korisniku pruZili informacije o platnim i ostalim uslugama prije izvrdenja pojedine transakcije u skladu s vaZedim propisima | Opéim uvjetima.

{2) Banka bilje2i sve promjene na Transakcijskom raduny te Korisniku stavija na raspolaganje izvadak o stanju i promjenama na Transakcijskom ratunu na naéin kako je
odredeno u Zahijew, u skladu s vaZecim propisima i Opéim uvjetima.

(3) Banka se obvezuje &uvati kao bankovnu 1ajnu sve podatke o prometu i stanju raguna, kao i druge podatke koji su kao takvi odredeni zakongkim propisima te ih je oviadtena
otkriti tre¢ima samo u sluéajevima predvidenim vaZecim propisima kao i u sklady sa suglasnostu iz Zahtjeva,

RjeSavanja sporove

Clanak 12.

(1) Obveze iz Ugovara ugovorne strane se obvezuju izvr3avali uredno, na wrifeme i s paznjom koja se u financijskom postovanju zahtijeva, poStujuéi pri teme zakonske i pod
2akonske propise,

(2) Ugovamne strane obvezuju se nastale nesuglasice fjedavali sporazumno, a za slugaj dau tomu ne uspije, ugovaraju nadleZnost stvarno nadleinog suda u Zagrebu,

(3) Ovsj ugovor sastavijen je na hrvatskom jeziku, a na njega se primjenjuie pravo Republike Hnvatske, osim kolizionih normi,

Trajanje i athaz Okvimog ugovora te zaivaranje Transakcijskag raduna

Clanak 13.°

(1) Ovaj Ugovor, zajedno sa sljededim aktima i Zahljev za otvaranje i vodenje transakcijskog raguna, Prijava polpisa, Vrijeme primitka i fzvrSenja naloga platnog
prometa, Opdi wieli poslovanja Privredne banke Zagreb d.d. po transakcijskim raunima | obavijanju platnih i ostalin usiuga 2a ne potro3age, Nakela 2a utyrdivanje
kamatnih stopa le na&ina i dinamike obratuna kamate po kreditima i depozitima Privietdne banke Zagreb — dionitko drustvo, izvadak iz vaZzeée adluke o kamatnim stopama
Banke, lzvadak iz vaZete odluke 0 naknadama Banke te poseban ugovor o platnim ifli astalim uslugama (ako je takav zakfjugen) sukladno CI, 19, Opéih uvjeta, &ine Okvimi
ugovor,

(2) Okvimi ugovor se zakljuéuje na neodredena vrijeme, a svaka Lgovorna sirana moZe ga otkazali pisanim putem i uz atkaznl rok od 30 {lrideset) dana, radunajuéi od dana
otpreme abavijesti o oticazy,

(3) Ako Okvimi ugovor otkazuje Korisnik, a zbog izmjena iili dopuna Okvimog ugovera koje mu nisu prihvatljive, Korisnik ima pravo otkazatl lsfi bez ikakve naknade do
predioZenny stupanja izmjena it dopuna na snagu, uz otkarni rok od 30 (trideset) dana, ratunzjuti od dana predaje obavijesti o otkazu posti ili pscbnom predajom
obavijest o otkazu u Banci.

(4) Banka ima pravo ofkazai Okvimi ugovor bez otkaznog roka, pisanim putem, ako se Korisnik ne pridrZava biio koje odredbe Okvimog ugovora, Otkaz nastupa danom
predaje obavijesti o otkazu preporuenom postanskem podiffkom pravnom subjekiy koji je oviadten prema valedim propisima za prifam, prijenos i uru€enje preporuéene
postanske podilke.

(8) Otkazno pismo kojeg Banka dostavija Konisniku prema odredbama ovog &lanka dostavija se na zadnju adresu kaju je Korisnik dostavio Barci.

(8) U slutaju otkaza Okvimeg ugovera pa bile kojem stavky iz ovog Sanka, Banka moze svoje trazbine na temelju Okvimog ugovara uginili prijevremeno dospjelim s danom
otkaza i naplatiti na leret Transakcijskog ili drugih raduna Kerisnika otvorenih u Bangl.

(7) Banka ¢e zatvoriti Transakeliskl radun nakon 3to utvrdi da su sve obveze po Transakcijskom ratunu podmirene. Preostala sredstva na Transakcijskom ragunu e se
prenijeli na drugi ratun prema pisanim instrukcijama koje Banka primi od Korisnika,

Zavrinz odredbe
Clanak 14,
Ugovor je sastavien u 3 (1) istovjetna i jednako valjana primjerka, od kojih Je 1 (jedan) 2a Korisnika, a 2 {dva) za Banku. Ugovor se smatra zakljucenim kada ga polpisu

oviadtene osobe obiju ugovomih strana, a stupa na snagu I proizvodi pravne uZinke prema trecima danom kada Banka obavijesti Korisnika da je Transakciski radun postao
operativan.

U ime Korisnika potpisao: U ime Banke potpisao:
Narrz SIS
Funkcija:
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Operativni poslovi
Operativni poslovi za poslovne subjekte

Zagreb, 15.05.2020

Izvadak iz poslovnih knjiga

Organizacijski dio: 0296000
Duznik: 336259-RIZMAN d.o.o.
Naziv proizvoda: Ziro ratun pravne osobe u Banci

Broj partije: 2340009-1110901709
Iznos: 0,00 HRK

Broj Ugovora:

Datum Ugovora:

Na dan 13.05.2020 stanje duga po predmetnoj partiji iznosi:

Nedospjeli dug:

« Nedospjela glavnica

o Nedospjela redovna kamata
Ukupno nedospjelo:

Dospjeli dug:

= Dospjela glavnica
e Redovna kamata
o Zatezna kamata
 Naknada

"o Trogak

Ukupno dospjelo:

Sveukupno:

0,00 HRK
0,00 HRK
0,00 HRK

0,00 HRK
0,00 HRK
27,04 HRK
827,28 HRK
0,00 HRK
854,32 HRK

854,32 HRK

Ovaj dokument rezultat je raunalne obrade te je punovaZan bez potpisa i pecata.

Privredna banka Zagreb d.d.



Qbrazac zadnunice — stranica 1.

ZADUZNICA
Duznik: Tvrtka ili skeadena tvitka/aziviime i prezimc: RIZMAN d..o.0.
Sjediste/mjesto i adresay, KLEK (OPCINA SLIVNO), REPIC 12

OIB; 80573435417

DAJE SUGLASNOST

Da.seradi nsplate tra¥bine Vjcrovnika: Tvrtka ili skradena terttamaziviime | prazime: VENETO BANKA d.d.

Sjediste/mjesto i adresa; ZAGREB, DRASKOVIGEVA 58

OMB: §1712716592 .

na dan g!gggriig'

weCano 2af2]: 7

sa zateznom kamatom po-stopi od[3]: 10,0

3 Lo_[a ted o_d( damg dospijeéa’ odxcdmog od strme Vjerovarika pnh.Lom podnoSenja 2aduZnics ha 0 plam, do namirenja, zaplijene svi
ratini koje iaa kod banska tc da s¢ novac s tih refuna, u sklada 3 izjavom sadrZiném u ovgj- Zadtitni i isplacuje vjerovnilu.

Vierovnik j< ovlaften satis odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja tra¥bine prilikom podnoiénia zidinice na naplaty, odnosno - prijediogu
‘za provedbu ovrhe il prijediogu za évrhu.

Ova 2gdidnica izdaj¢ s¢ y jednom primjerku i ima u&inak pravemodnoy rjcSemja o ovrsi kojim s zapljénjuje tra2bina po radunu i prenosi
na owhovodﬂeiju

Na ovi o_; zdduZaici il u dodatnim & ispravama u2 ovu zadn!mcn, istodabne kad i duZnik ili naknadno, obvezu prema vy:mvmkn mogu
yrcuzeu idruge mbc i SVO]SW\I Jjamaca plataca, davanjem pisanc izjave koja je po svojem sadriaju i obliku ista s izjavam dulnika.

Ovu uduixucu Financijskoj agenciji (0 dalinjan tekst: Agmn_]a) dostavlja vjerovnik & ulincima dostave pravemodnog sudskag
fjcieija o ovmi’ 1zmvno, pitem da\alclja poitanskih usluga préporudenom postanskom pefiljkom s pavratnicam neposrednom dostavam
ili preko _;a\'nog biljezrite.

V}ur"u_\’nil:mgﬂé,svoja prava i2 ave 2udusnice prenosili ispravem na kojgj je javno ovjerovljen njegov polpis na drige osobe, koje u tom
shuigaju stjeu prava koja jé po ovej zallu?nici indo vjerovaik.

Na temelju isprava iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, vjerovnik moZe po svom izbofu zohtijevati na nagin propisen Oviinim
zakonum od Agencijc naplatu svaje tra2bine od duZnika ili jamaca plataca, ili i 0d duZnika i jamaca plataca,

Vjerovnik moe od -\gmcu: zahtijevati da mu wab ovu zaduZnica uko njegova tratbina nije u cijelosti namirena. U tom &c shuéaju
‘\gmcun naznaliti na ovigj zadunici s kojcga jc raduna naplném koji izhos trofkova, Kamata i glavnice. Ako je vjerovnik u cuctosu
famifo svoju tra2binu prema ispravi iz Elanka 214, stavak 1.1 2. Owidnog zakona, Agenc_un éc obavijestiti o tome duZnika ili jamea
platea i na njegov mu je zshtjev predati.

Isprave iz Elanak 214, stavka 1. i 2 Ovrinog zakona imaju avajstvo avrinih isprava na temelju kojih sc mode traZiti ovrha protiv dudnika
ili jamaza plataca na drugim predmetima ovrhe.

Dusaik odnosno jamae platac je xualasan i pristnje da mu javoi blljcbﬁl, nakon potrde, izda izvemik ove zaduZnice u skladu s
odredbemn &lanka 50, stnak 2 Zukona © javnom hll_jcimitvu (#Naroduc novinci, broj 7893, 2994, 16298, 16/07. § 75/05. )

Afasto | damm izdavanja

Potpis duznika
2 RIZMAN d.0.0

Zazm=h, 15 032016 godine Z I et
= g l\'—Lt(, Q‘zp!c 12

Napeeazea: Izos trathbine upisuje s brojkom i slovima. Ostali brojevi'i datunti upisuju sc samo brojkama Rodeno ime i dames rodenje
te ze wpisuye. Pramna mjests u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

13 [Upzsart tradbinn o kunama ili @ kunama uz valutnu klawzuls ili o stranoj valuti, brojkom i slovima
2% Uptians wpovorne kamate § astale sporedne trazbine ako th ima, ili upisati 1ijeéi wbez yvedanjaa

{FE3

13 Lipieari stopu 2aterne kamate



Obrazac zadu#nice — stranica 2.

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrika/naziv/ime i prezime:

Sjedidte/mjesto i adresa: _ —

OIB:

SUGLASAN SAM

da se radi naplite trathine vjerownika iz ove zaduZnice zaplijenc svi moji raduni kod banaka tc dd'se novac s tih ralling, u
skladu s mojom izjavom $adrZanom u ovoj zadunici, ispladuje erovniku,

Mjesto i datum zdavanja: Potpis jamea platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skeadena tvrtkaazivime § prezime:

SjediSte/mjesto § adresa:

e e e

QOIB:

Bs et

SUGLASAN SAM

da se radi naplate tradbine Vierownika iz ove zaduZnice zaplijene svi maji ratuni kod banaka te da senovec's tih rafuna, u
skladu s mojor izZjavom sidranom v ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku,

o L&Z&,&\x
o

=4

z8
o

Miesto i datim izdavanja: Posipis jamca plaica;

S

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/nazivime i prezime:

Sjcdi‘s’tc_fmjcsto_i ndresa:

- QIB:
SUGLASAN Sass
da sc radi naplate trazbine vierovnika iz ove zacdumes Zerdigmr i oS fed Ty 5= &1 52 novae s Gh ratuua, u

sklady s mojom-izjavom sadr¥anom u ovoj zadmimen mplrdore mecneniin

Mjesto i datum izdavanja: - Potpis jamea platca:




ogie

% Obrazac zadnufnice — siranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK

MIRJANA POPOVAC
MaZuraniéevo Setaliste 13, SPLIT

Ja, Javni biljeZnik MIRTANA POPOVAC iz Splita, MaZurani¢evo Setali$te 13, potvrdujem
da mi J& SANKAT....cvio et b e e reeeer s
DAMIR STIMAC Spht Antuna Mxhanowéa 26, ¢iju sam 1stOVJetnost utvrdila uvidom u
osobnu iskaznicu broj 102786024 izdanu od PU Splitsko-dalmatifiska, OIB 70419071077, u
svojstvu €lana uprave-direktor drugtva ' RIZMAN d.o.0,, Klek, Repi¢ 12, Drustvo upisano u
registru Trgovadkog suda u Splitu, Stalna sluZba u Dubrovmku pod MBS: 090016844, OIB
80573435417, ovlasten zastupati Dristvo samostalno i po;edlnaéno ovlast za zastupanje
utvrdena uvidom u reg. podatkc Trgovackog suda putem mterneta na dan solemmzacxje u
SVOJSEVI AUZNIKA.eivimircrsireesressnsssninsinessinierssssiississssnsnisessassesass S S

P R L LT LR R LR TR R R A

.............................................................................................................................................

. Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku
¢dgovara propisima o javnobiljezni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju
¢ javnobiljeZniCkog aktau. ... e s

. 1 Sudioniku pravnog posla sam ispravu procitala te'ga upozonla da potvrdena pnvatna igprava
2 ima snagu ovrinog Ja\'noblljeznlckog BRI 11t ciriee et e e et e et
s Sxdlomk 12Javl]uje da prihvac¢a pravne posljedice koje iz toga prmzlaze za njega i da to
T30V NJEREOVO] VOLLovuruiterieriieiciiitieee e s
= ornik izdan stranci sukladno &L 50. st. 3 ZIB..owwornsessssesserernens
bll_jezméka nagrada po &l.7 PNNTIBOP zaradunata u iznosu od 223,00 kn. Zaratunat PDV u iznosu od
‘ 2 J OV-1689/16
— plity, 31.03.2016
— BesetprvioZujkadvijetisuceisesnaeste) }
s i AVNEBEAEZNIK
- MIRJANA POPOVAC \>
h ratess % o
meca ple -
1 :
——/— - \\ e




Obrazac zadutnice ~ stranica 4.

RPCA




1/ RIZMAN d.o.0., Klek, Repi¢ 12, Drustvo upisano u registar Trgova&kog suda u
Dubrovniku pod MBS 090016844, OIB 80573435417, zastupani po ¢lanu uprave —
direktoru Damir Stimac, Split, Antuna Mihanoviéa 26, OIB 70419071077, kao Drudtvo

KOJE S€ difelliuuciiciiiiinciiniccciniii e s e r st ae e s s ne e s rar e e e eranrane s aran s

.......................................................................................................................................

........................................................................................................................................

2/ RIZMAN VINOGRADI! d.o.0., Klek, Stolovi 2, Drustvo upisano u registar
Trgovackog 'suda u Dubrovniku pod MBS 080031756, OIB 11449771153, zastupani
po &lanu uprave - direktoru Damir Stimac, Split, Antuna Mihanoviéa 28, OIB
70419071077, kao Drustvo preuzimatel] L......ccviiverceencciinreneecn e eisisreseions
3/ KOMARNA VINO d.o.0., Klek, Repi¢ 12, Drustvo upisano u registar Trgovackog
suda u Dubrovniku pod MBS 060335666, OIB 34429450840, zastupani po clanu
uprave MIHOVIL STIMAC, Metkovié, O. Ante Gabrica 40, OIB 00792273158, kao

DruStvo Preuzimatel] Ha. i snccevssssvisesssesss e s sercsn s s cesennessanss ne

.......................................................................................................................................

.............................................................................................................................

UGOVOR
O PODJEL! S PREUZIMANJEM
UVODNEODREDBE .............................................................................................
Clanak 1
L)'g;s'v';;}aé"s'%};}{e"é(i;jiéé};;;’i;{v}éi;j&fjfﬁf;'.'ffffif.'I.’I.'.'ﬁﬁf.'ﬁf,'ﬁ.'ﬁ.'.'_'.'ﬁfffﬁ.'ii.'ﬁifffﬁ.'ﬁﬁﬁ_'ﬁl.'fﬁ.'.'ﬁfiﬁfﬁﬁﬁiﬁfﬁﬁﬁfﬁﬁ.‘f

a) da je Drustvo koje se dijeli RIZMAN d.o.0. sa sjediStem u Klek, Repi¢ 12,
Drutvo upisano u registru Trgovatkog suda u Dubrovniku pod MBS
090016844, OIB 80573435417, s temeljnim kapitalom u iznosu od
7.542.800,00 kn (sedammilijunapetstoCetrdesetdvijetisucedevetstokuna)........

b) da je Drustvo preuzimatelj I. RIZMAN VINOGRADI d.o.o. sa sjedi§tem u Klek,
Stolovi 2, Drustvo upisano u registru Trgovackog suda u Dubrovniku pod MBS
090031756, OIB 11449771153, s temelinim kapitalom u iznosu od 20.000,00
KN (dvadesettiSUCAKUNG).......ccooceerieeeie ettt e s s e e eeeeeesarans

c) da je Drustvo preuzimatelj {l. KOMARNA VINO d.0.0. sa sjedistem u Klek,
Repi¢ 12, Drustvo upisano u registru Trgovackog suda u Dubrovniku pod MBS
060335666, OB 34429450840, s temeljnim kapitalom u iznosu od 20.000,00
Kn (dvadesettiSUCAKUNG).......cvveecreieiiiiri st st

.......................................................................................................................................

.......................................................................................................................................

1. Ovim Ugovorom ugovorne strane ureduju medusobna prava i cbveze koje proizlaze
iz provedbe podjele DRUSTVA KOJE SE DIJELI i DRUSTAVA PREUZIMATELJA 1. i
Il. koja ve¢ postoje (podjela s preuzimanjem), te prijenos duela imovine i obveza
DRUSTVA KOJE SE DIJELI na DRUSTVA PREUZIMATELJE L i evreeeveeeeeeeeeeian

2. Ugovorne strane suglasno utvrduju da ¢e Drustvo RIZMAN d.o.o. kao DRUSTVO
KOJE SE DIJEL! prenijeti dio imovine i obveza na drustva RIZMAN VINOGRADI
d.o.0. kao DRUSTVO PREUZIMATELJA 1. i KOMARNA VINO d.0.0. kao DRUSTVO
PREUZIMATELJA ll. koja vec¢ postoje, te da ce DRUSTVA PREUZIMATELJI I. i If.
preuzeti dio imovine i obveza od DRUSTVA KOJE SE DIJELI u skladu s odredbama
ovog Ug()})j




Prilikom podjele dijela imovine, obveza odnosno pravnih odnosa DRUSTVA KOJE SE
DIJELI, DRUSTVA PREUZIMATELJI 1. 1L postaju sveop¢i pravni slijednik toga dijela
imovine, obveza odnosno pravnih odnosa koje preuzimaju ovim Ugovorom od
DRUSTVA KOJE SE DIELL......cvotiiiioeceooeeeeeeeeo

.......................................................................................................................................

.......................................................................................................................................

.......................................................................................................................................

Ovaj Ugovor je zakljuden sukladno odredbama &lanka 950.r st. 2. Zakona o
trgovackim drustvima i stupit ¢e na snagu ha dan kada bude odobren od strane
Skup$tine DRUSTVA KOJE SE DIJELI | DRUSTAVA PREUZIMATELJA L il

.......................................................................................................................................

.......................................................................................................................................

Ugovorne strane suglasne su da poslovni uinci podjele po ovom Ugovoru nastupaju
02.05.2019. (drugogsvibnjadvijetisuéedevetnaeste) godine, te da ¢e od toga datuma
radnje DRUSTVA KOJE SE DIJEL povezane s prenesenom imovinom | obvezama
vrijediti kao da su poduzete za radun DRUSTVA PREUZIMATELJA . i DRUSTVA
PREUZIMATELJA Ittt oo

.......................................................................................................................................

.......................................................................................................................................

1. Temeljni kapital DRUSTVA KOJE SE DIJELI iznosi 7.542.900,00 kn
(sedammi!ijunapetstoéetrdesetdvijetisuéedevetstokuna), a sastoji se od 12 (dvanaest)
poslovnih udjela koje drze &lanovi Drustva kako Shijedic. .o

Clan drustva Viadislav Stimac, OIB 97855074159, ima 3 (tri) poslovna udjela u drustvu
i to jedan poslovni udjel u iznosu od 7.000,00 (sedamtisu¢a) kuna koji se u knjizi
poslovnih udjela vodi pod rednim brojem 1., jedan poslovni udio u iznosu od 83.500,00
kn (osamdesettritisuéepeistokuna) koji se u knjizi poslovnih udjela vodi pod rednim
broem 5. i jedan poslovni udio u iznosu od  67.200,00 kn
(éezdesetsedamtisuéadvijestokuna) koji se u knjizi poslovnih udjela vodi pod rednim
brojem 9. ........ et st et st

Clan drustva Mihovil Stimac, OIB 00792273158, ima 3 (tri) poslovna udjela u drustvy
to jedan poslovni udio u iznosu od 7.000,00 (sedamtisuca) kuna koji se u knjizi
poslovnih udjela vodi pod rednim brojem 2., jedan poslovni udio u iznosu od 83.500,00
kn (osamdesettritisucepetstokuna) koji se u knjizi poslovnih udjela vodi pod rednim
broem 6. i jedan -poslovni udio u iznosu od 67.200,00° kn
(Sezdesetsedamtisucadvijestokuna) koji se u knjizi poslovnih udjela vodi pod rednim
brojem 10. et e e sttt e e
Clan drustva Damir Stimac, OIB 70419071077, ima 3 (tri) poslovna udjefa u drustvu i
to jedan poslovni udio u iznosu od 7.000,00 (sedamtisuca) kuna koji se u knjizi
posiovnih udjela vodi pod rednim brojem 3., jedan poslovni udio u iznosu od 83.500,00
kn (osamdesettritisucepetstokuna) koji se u knjizi poslovnih udjela vodi pod rednim
brojem 7. i jedan poslovni udio u iznosu od 67.200,60 kn




i
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(Sezdesetsedamtisucadvijestokuna) koji se u knjizi postovnih udjela vodi pod rednim

o] o] 1T 0 o T I OO R TR URUR TN
Clan drustva Rafael Mari¢, OIB 81673485530, ima 3 (tri) poslovna udjela u drustvu i to
jedan poslovni udjel u iznosu od 6.893.900,00

(Sestmilijunaosamstodevedesettritisuéadevetsto) kuna koji se u knjizi poslovnih udjela
vodi pod rednim brojem 4. jedan poslovni udio u iznosu od 97.500,00 kn
(devedesetsedamtisu¢apetstopetstokuna) koji se u knjizi posfovnih udjela vodi pod
rednim brojem 8. i jedan poslovni udio u iznosu od 78.400,00 kn
(sedamdesetosamtisu¢acetiristokuna) koji se u knjizi poslovnih udjela vodi pod rednim
01 20] (1 o 4 B D2 U O PUROTURPIN

.......................................................................................................................................

2. Temeljni kapital RIZMAN VINOGRADI d.o.0. kao DRUSTVA PREUZIMATELJA 1.
iznosi 20.000,00 kuna {dvadesettisu¢a kuna), a sastoji se od jednog poslovnog udjela
nominalnog iznosa od 20.000,00 kuna (dvadesettisu¢a kuna), unesen u novcu, vodi se
u knjizi poslovnih udjela pod rednim brojem 1. i u cijelosti ga drzi jedini ¢lan Drustva
RIZMAN d.o.0. sa sjediStem u Klek, Repi¢ 12, Drustvo upisano u registru Trgovackog
suda u Dubrovniku pod MBS 090016844, OIB 80573435417 ......ooiicvieveiiirireeceeannn
3. Temeljni kapital KOMARNA VINO d.o.0. kao DRUSTVA PREUZIMATELJA Ii. iznosi
20.000,00 kuna (dvadesettisuéa kuna), a sastoji se od jednog poslovnog udjela
nominalnog iznosa od 20.000,00 kuna (dvadesettisu¢a kuna), unesen u novcy, vodi se
u knjizi poslovnih udjela pod rednim brojem 1. i u cijelosti ga drzi jedini &lan Drustva
RIZMAN d.o.0. sa sjedistem u Klek, Repi¢ 12, Drustvo upisano u registru Trgovackog
suda u Dubrovniku pod MBS 090016844, OIB 80573435417 ........vvviriireiieenroriceennennns
4. Temeljni kapital DRUSTVA KOJE SE DIJELIl kao i temeljni kapital DRUSTAVA
PREUZIMATELJA L. i {l. ne mijenjaju se radi provodenja podjele po ovom Ugovoru, a
lanovi DRUSTAVA PREUZIMATELJA 1. i II. ne stjeSu nove udjele. Udjeli ¢lanova
DRUSTVA KOJE SE DIJELI i DRUSTAVA PREUZIMATELJA 1. i It. nakon podjele
ostaju identi¢ni udjelima ¢lanova u oba drustva kakvi su bili i prije provodenja podjele s
preuzimanjem. Sukladno tome imatelji udjela u oba Drustva imaju jednaka prava na
sudjelovanje u dobiti Kao i pPrije POAJEIE...cuii i e

.......................................................................................................................................

5. Podjela s preuzimanjem po ovom Ugovoru ne zahtijeva nikakve promjene odredbi
osnivackog akta kako kod DRUSTVA KOJE SE DIJELI, tako ni kod DRUSTAVA
PREUZIMATELJA L Tttt et s e s

.......................................................................................................................................

.......................................................................................................................................

Ovim Ugovorom ne daju se nikakve posebne pogodnosti Clanovima uprave DRUSTVA
KOJE SE DIJELI, kao ni ¢lanovima uprave DRUSTAVA PREUZIMATELJA L. ill.........

.......................................................................................................................................

.......................................................................................................................................

.......................................................................................................................................

1. S danom 02.05.2019. (drugogsvnanadvuetnsucedevetnaeste) godine sastavljena je
Diobena bilanca DRUSTVA KOJE SE DIJELI, a koja je, zajedno sa specifikacijama
imovine | obveza koje se prenose, prilog ovom Ugovoru i &ini njegov sastavni dio (dalje
U tekstu: DIObena DIlANCA). ... et e n e ea s e e va e e s s ra s arar s aan eas

.......................................................................................................................................

2. DRUSTVO KOJE SE DIJEL! prenosi, a DRUSTVA PREUZIMATELJL I. i I
preuzimaju pfgdmete imovine i obveze po knjigovodstvenim vrijednostima kakve su

rd

I” ”
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bile u bilanci DRUSTVA KOJE SE DWELI na dan 02.05.2019.
(drugogsvibnjadvijetisuéedevetnaeste) godine, bez promjena u.procjeni....................

.......................................................................................................................................
.......................................................................................................................................

.......................................................................................................................................

1. RIZMAN d.o.0.. kao DRUSTVO KOJE SE DNELI radi provodenja podjele
prenosi, a RIZMAN VINOGRADI d.o.o. kac DRUSTVO PREUZIMATELJ 1.
preuzima imovinu i obveze sve sukladno opisu u priloZenoj diobenoj bilanci, a

Ugovorne strane su suglasne da je dana 08.01.2007.
(osmogsijecnjadvijetisuéesedme) godine RIZMAN d.o.0. (DRUSTVO KOJE SE
DIJELI) sklopilo s Ministarstvom poljoprivrede i Sumarstva Republike Hrvatske Ugovor
0 osnivanju sluznosti na Sumskom zemjistu (KLASA: 944-01/05-01/74; URBROJ: 525-
3-07-10), ovieren kod javnog biljeznika Renate Kutija Kuspilié, Zagreb, dana
26.01.2007. (dvadesetéestogsijeén}advijetisuéesedme) godine pod OV-1707/07, koji
Ugovor je izmijenjen Aneksom 1. na Ugovor o osnivanju sluZnosti na Sumskom
zemljiStu (KLASA: 944-01/08-01/64: URBROJ: 538-07-08-3) dana 22.10.2008,
(dvadesetdrugogIistopadadvijetisuéeosmegodine), ovieren kod javnog biljeZnika
Renate Kutija Kuspilic, Zagreb, dana 12.11.2008.
(dvanaestogstudenogdvijetisuéeosme) godine pod OV-21846/08, temeliem kojin
isprava je drudtvo RIZMAN d.o.o. upisalo pravo sluznosti radi sadnje viSegodi$njih
nasada vinograda i maslina na rok od 40 (Cetrdeset) i 50 (pedeset) godina , te ostalih
uvieta navedenih u Ugovoru o osnivanju sluznosti i Aneksu |, i pravo gradenja, radi
izgradnje objekata na rok od 50 (pedeset) godina, bez naknade, na nekretninama
upisanim u ZemfjiSnoknijizni odjel Opéinskog suda u Metkovi€u, K.O. 317187, Slivno, i

- kat. Cest 7823/4, MASLINJAK, VINOGRAD | NEPLODNO ukupne povrsine
69136 m2, MASLINJAK povrsine 6861 m2, VINOGRAD povrSine 33630 m2 i
NEPLODNO povrsine 28825 m2, upisano u ZK 2544 ...

- kat. Cest 7823/5, MASLINIK, VINOGRAD, NEPLODNO ukupne povrSine 62386
m2, MASLINIK povrine 21092 m2, VINOGRAD povrSine 4353 m2 i
NEPLODNO povrSine 36941 m2, upisano u ZK 2975 ..o

- kat. Cest 8577/14, MASLINJAK, VINOGRAD | NEPLODNO ukupne povrsine
43137 m2, MASLINJAK povrsine 3797 m2, VINOGRAD povrSine 23299 m2 i
NEPLODNO povrsine 16041 m2, upisano U ZK 2977 .o

- kat. Cest 8577/15, MASLINJAK, VINOGRAD | NEPLODNO ukupne povrsine
86272 m2, MASLINJAK povrdine 7189 m2, VINOGRAD povrSine 37210 m2 i
NEPLODNO povrsine 41873 m2, upisano u ZK 2978

- kat. Cest 8577/16, MASLINJAK, VINOGRAD | NEPLODNO ukupne povrsine
3896 m2, MASLINJAK povriine 982 m2 i NEPLODNO povrSine 2914 m2,
UPISAN0 U ZK 2979........couiriovuiminea e e

- kat. Cest 7981/7, VINOGRAD, NEPLODNO ukupne povrSine 107679 m2,
VINOGRAD povr§ine 57397 m2 i NEPLODNO povrSine 50282 m2, upisano u

CZK2959. e e e e areaereeeeeae e rearaa e reaaas :

- kat. Cest 7826/8, VINOGRAD, NEPLODNO ukupne povrSine 63367 m2,

- VINOGRAD povrsine 3340 m2 i NEPLODNO povriine 60027 m2, upisano u
ZK 28821ttt
Ugovorne  strane  su  nadale  suglasne da je  dana  09.02.2018.
(devetogveljacedvijetisuéeosamnaeste) godine RIZMAN d.0.0. (DRUSTVO KOJE SE
DIJELI) skiopilo s Agencijom za poljoprivredno zemljiSte, Zagreb, Ugovor o
priviemenom.koriStenju poljoprivrednog zemljista u viasnistyu Republike Hrvatske broj
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32032939, ovjeren kod javnog bilieznika Natase Jeromela Maus$a, Pazin, dana
07.03.2018. (sedmogozujkadvijetisuceosamnaeste) godine pod 0OV-772/2018,
temeljem kojeg Ugovora je drudtvo RIZMAN d.o.o. za ugovorenu naknadu dobilo na
priviemeno koriStenje na rok od 5 (pet) godina, odnosnc do sklapanja ugovora o
zakupu ili drugog oblika raspolaganja poljoprivrednim zemljiStem, sukladno
odredbama Zakona o poljoprivrednom zemljistu, nekretnine upisane u ZemljiSnoknjizni
odjel Op¢inskog suda u Metkovicu, K.O. 317187, Slivno, i {01umieviieeeeiiceicceerenicne

- dio kat. Cest 7823/1, NEPLODNO povrsine 0,0288 ha, upisano u ZK 2111.....

- dio kat. Cest 7826/1, NEPLODNO povrsine 0,0044 ha, upisano u ZK 2111.....

- dio kat. ¢est 7981/1, NEPLODNO povréine 0,3743 ha, upisano u ZK 2111.....

- dio kat. est 7981/3, NEPLODNO povrsine 0,0574 ha, upisanc u ZK 2111.....

.......................................................................................................................................

.......................................................................................................................................

Ukupna vrijednost imovine koja se prema Diobenoj bilanci prenosi s DRUSTVA KOJE
SE DIJELl na DRUSTVO PREUZIMATELJA |. iznosi 16.759.401,59 kn
(Sesnaestmilijunasedamstopedesetdevettisucacetristojednukunu i pedesetdevetlipa)....
Ukupna vrijednost svih obveza koje se prenose prema istoj Diobenoj bilanci iznosi
16.759.401,59 kn (Sesnaestmilijunasedamstopedesetdevettisu¢acetristojednukunu i
PEAESEIABVETIDA)......cocee ettt et e m e e b e e nne e e e enaneaeans
Ugovorne strane suglasno utvrduju da sva ostala imovina, prava, obveze i kapital
DRUSTVA KOJE SE DIJELI, a koji nisu izri¢ito navedeni u ovom Ugovoru, Diobenoj
bilanci i prilozenim specifikacijama ostaju i dalje imovina, prava, obveze i kapital
DRUSTVA KOUJE SE DIELL ..ot teeee e caeeaena s s enssassesems s e nssansesnsane

DRUSTVO KOJE SE DIJEL! ovime ovla$éuje DRUSTVO PREUZIMATELJA |. da
izvrSi upis prijenosa prava sluznosti, prava gradenja, viasnistva nekretnina i obveza u
poslovnim knjigama i svim drugim javnim ispravama sa imena DRUSTVA KOJE SE
DIJELI na ime DRUSTVA PREUZIMATELJA Lo eeeeeeveesesses e enaien

Ugovorne strane suglasne su da se ovim Ugovorom prenosi i jedan ugovor o radu,
zaposlenika g. fvan Govorko, OIB 80573435417, koji je u DRUSTVU KOQJE SE DIJELI
zaposlen na radnom mjestu “agronoma vinogradarstva®, na DRUSTVO

PREUZIMATELJAL............ e eeeeeesreeeeeese<sssessesieeasierereseessaiaeteeiateaaieeeateannbresteesananeranee
2. RIZMAN d.o.0. kao DRUSTVO KOJE SE DIJELI radi provodenja podjele
prenosi, a KOMARNA VINO d.c.o. kao DRUSTVO PREUZIMATELJ Il preuzima
sljedeCu imovinu i obveze sve sukladno opisu u priloZzenoj diobenoj bilanci, a
To =T 0T 03 (o 2 PPN

Ugovorne sfrane su suglasne da je dana 08.01,2007.
(osmogsijeénjadvijetisu¢esedme) godine RIZMAN d.o.o. (DRUSTVO KOJE SE
DIJELI) skiopilo s Ministarstvom poljoprivrede i Sumarstva Republike Hrvatske Ugovor
0 osnivanju sluznosti na Sumskom zemljistu (KLASA: 944-01/05-01/74; URBROJ: 525-
3-07-10), ovjeren kod javnog biljeZznika Renate Kutija Kuspilic, Zagreb, dana
26.01.2007. (dvadesetSestogsijeCnjadvijetisucesedme) godine pod OV-1707/07, koji
Ugovor “je izmijenjen Aneksom 'I. na- Ugovor o osnivanju sluznosti na Sumskom
zemljistu (KLASA: 944-01/08-01/64; URBROJ: §38-07-08-3) dana 22.10.2008.
(dvadesetdrugoglistopadadvijetisu¢eosmegodine), ovjeren kod javnog biljeznika
Renate Kutija Kuspili¢, Zagreb, dana 12.11.2008.
(dvanaestogstudenogdvijetisuceosme) godine pod OV-21846/08, temeliem kojih
isprava je druStvo RIZMAN d.o.o. upisalo pravo sluznosti radi sadnje viSegodiSnjih
nasada vinograda i maslina na rok od 40 (Cetrdeset) i 50 (pedeset) godina , te ostalih
uvjeta navedenih u Ugovoru o osnivanju sluznosti i Aneksu |, i pravo gradenja, radi
izgradnje )ekata na rok od 50 (pedeset) godina, bez naknade, na nekretninama
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upisanim u Zemljiisnokniizni odjel Opéinskog suda u Metkovicu, K.O. 317187, Slivno, i

- kat. Cest 7981/4, VINOGRAD, NEPLODNO ukupne povrdine 2095 m2,
VINOGRAD povrsine 1889 m2 i NEPLODNO, povr§ine 206 m2, upisano u ZK
2965t

- kat. cest 7981/5, VINOGRAD, NEPLODNO ukupne povrdine 10489 m2,
VINOGRAD povrsine 6464 m2 i NEPLODNO povrSine 4025 m2, upisano u ZK
2066, ieeieennt T B i e

- kat. dest 7981/, VINOGRAD, NEPLODNO ukupne povrsine 8076 m2,
VINOGRAD povrsine 153 m2 i NEPLODNO povrsine 7923 m2, upisano u ZK
207 oo

- kat. Gest 7826/4, VINOGRAD, NEPLODNO ukupne povrSine. 95636 m2,
VINOGRAD povrsine 37351 m2 i NEPLODNO povrsine 95636 m2, upisano u
ZK 2683

- kat Cest 7826/5, VINOGRAD, NEPLODNO ukupne povrsine 32342 m2,
VINOGRAD povr§ine 22946 m2 i NEPLODNO povrsine 9396 m2, upisano u
ZK 2962...comeivroie oo

- kat. Cest 7826/6, VINOGRAD, NEPLODNO ukupne povrsine 17527 m?2,
VINOGRAD povrsine 13221 m2 i NEPLODNO povrSine 4306 m2, upisano u
ZK 2963

- kal Cest 7826/7, VINOGRAD, NEPLODNO ukupne powvr$ine 2731 m2,
VINOGRAD povrsine 2269 m2 i NEPLODNO povrsine 462 m2, upisano u ZK

Ukupna vrilednost imovine koja se prema Diobendj bilanci promest s DRUSTA KoL
SE DIEL! na DRUSTVO PREUZIMATELJA 1. iznosi. 4.440.766,37 kn (&etirimilijuna
Cetristolerdesettisucasedamstosezdesetiestkuna i tridesetsedamlipa)..........ocon.n......
Ukupna vrijednost svih obveza koje se prenose prema istoj Diobenoj bilanci iznosi
4.440.766,37 kn (Getirimilijuna Cetristoderdesettisucasedamstosezdesetiestkuna |
tridesetsedamlipa)...............veeccoreroeemmseseoeooevcooeoeooo
Ugc-).vpr.né' s’&éﬁ‘e Sl:t'g-}-lasno“u‘tvrd‘t.ij'tj da'-é;}é"ostél-a. iﬁ'wo;iné-,--&é;/z.a.,m(.)'l.).ve-ze i kapital
DRUSTVA KOJE SE DIJELI, a koji nisu izrigito navedeni u ovom Ugovoru, Diobenoj
bilanci i priloZzenim specifikacijama ostaju i dalje imovina, prava, obveze i kapital
DRUSTVA KOUJE SE DWELL...cccovmvermmnrreroeeeeeeeee oo
DRUSTVO KOJE SE DIJELI ovime oviaséus DRUSTVO PREUZMATELIA i s
izvr$i upis prijenosa prava shiznosti, prava gradenja, vlasnitva nekretnina i obveza u
poslovnim knjigama_i svim drugim javnim ispravama sa imena DRUSTVA KOJE SE
DUELI na ime DRUSTVA PREUZIMATELJA .o
Ugovorne strane suglasne su da se ovim Ugovorom 1o prencee ugovori o radu, tako
da nakon provodenja podjele svi radnici ostaju zaposleni u drustvu u kojem su bili i
prije podjele. ............... ettt e st et
ODGOVORNOSTZAOBVEZE ......... V .......................................................................
C Clanak 10.

1. Za sve obveze DRUSTVA KOJE SE DIJELL & ke ot nastale do upisa podjele u
sudski registar, temeliem ¢clanka 550.0 Zakona o trgovackim drustvima, solidarno
odgovaraju | DRUSTVA PREUZIMATELJI 1. i II. do iznosa vrijednosti dijela imovine
koja je temeliem ovog Ugovora presla na to DruStvo umanjenoj za prenesene obveze..
2. Ugovorne strane suglasne su da e vierovmioima DRUSTYA Ko S8 BE koji
ne mogu zahtijevati ispunjenje obveze, a svoje su trasbine prijavili bilo kojem od

7
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DruStava koja sudjeluju u ovoj podjeli, u roku od 6 (Sest) mjeseci od objave upisa
podjele u sudski registar, dati osiguranje ono Dru$tvo kome je pojedini vjerovnik
PrijaVIo SVOJU HraZDINU. ..ot eee et e e et e e s e neea e

3. DRUSTVO KOJE SE DIJELI i DRUSTVA PREUZIMATELJI I. i il. regulirati ¢e
naknadno posebnim ugovorima medusobne odnose u vezi s danim osiguranjima
prvenstveno po principu povezanosti trazbine za koju je dato osiguranje s
0dgOVArajUCOM IMOVINOM. ..eeiieisieieeeeiisientereeaseeesoaesesameaeease s siretaemereaeecaes seesarnensesaeaanes

4. Pravo na osiguranje nemaju oni vjerovnici DRUSTVA KOJE SE DIJELI Cije su
trazbine osigurane u cijelosti razluénim pravima, kac ni oni koji imaju pravo
prvenstvenog Namirenja U STECJU.........ccviviririiriieecce e ettt

.......................................................................................................................................

.......................................................................................................................................

1. Uprava DRUSTVA KOJE SE DIJELI dostaviti ¢e odmah po zakljucenju ovaj Ugovor
Trgovackom sudu u Dubrovniku s tim da to mora biti najmanje mjesec dana prije
odrfavanja skupstine DRUSTVA KOJE SE DIJELL, odnosno skupstine DRUSTAVA
PREUZIMATELJA L Tttt vec e e en e s s e anae s ea s s s

2. O dostavi ovog Ugovora Trgovackom sudu Uprava DRUSTVA KOJE SE DIJEL!
objaviti ¢e obavijest na elektronskim stranicama sudskog registra..........c..coooiviiiinnnnn.

3. Utvrduje se da za podjelu i prijenos po ovom Ugovoru nisu potrebne nikakve druge
suglasnosti ili dozvole drzavnih organa ili institucija s javnopravnim ovlastima.............

.......................................................................................................................................

1. Ugovorne strane obvezuju se sazvati svoje Skupstine radi donoSenja odluke o
podjeli i odobravanja ovog  Ugovora najkasnije do  28.06.2019.
(dvadesetosmoglipnjadvijetisuc¢edevetnaeste) godine.......cccoiiieeiiiiiiieiiceinen e

.......................................................................................................................................

2. Ako Skupstine ugovornih strana odobre ovaj Ugovor, ugovorne strane se nadalje
obvezuju da ¢e u roku od 8 (osam) dana od dana ishadenja odobrenja padnijeti prijavu
za upis podjele temeljem odluka Skups$tina i ovog Ugovora Trgovackom sudu u
DUBTOVIIKU. ccvvvteieeeeeereieneme s tebsmaveseetesesee e e besresteamtataeaeseennnemsaeseees e s s amnsemter s s b arebsaneaee

.......................................................................................................................................

.......................................................................................................................................

Sve troskove koji proiziaze iz ili u vezi s ovim Ugovorom snosit ée DRUSTVO KOJE
SE DIJELL ettt e st e sinn v e n e s

.......................................................................................................................................

.......................................................................................................................................

Ugovorne strane su suglasne da sve sporove koji nastanu u vezi s ovim Ugovorom
rieSavaju sporazumno, a ukoliko to nije moguée utvrduje se nadleznost Trgovackog
SUAE U DUDFOVIIKU. ettt er e e s s e e cr e m e e s e e e s e s asaabans

.......................................................................................................................................

Ovaj Ugovor obvezuje ugovorne strane od trenutka upisa podjele u registar
Trgovackog suda U DUbrovniKu..........cocciiiiiiiiii e

)




1/ Diobena bilanca sa stanjem na dan 02.05.2
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2/ Bruto bilanca RIZMAN d.o.o. prije i poslije podjele.............cooeeoieo
3/ Bruto bilanca RIZMAN VINOGRADI d.o.o. poslije podjele...........occoovvvee
4/ Bruto bilanca KOMARNA VINO d.0.0. prije i poslije podjele.............ccoooeeemioi -

5/ Ugovor o osnivanju sluznosti na Sumskom zemlj
6/ Aneks | na Ugovor o osnivanju sluznosti na Sum
7/ Ugovor o priviemenom koristenju poljoprivredn
Hrvatske broj 32032939 od 09.02.2018.g

iStu od 08.01.2007.9...corer
skom zemljistu od 22.10.2008.......
0g zemljista u vlasnistvu Republike

711zvaci iz zemifiSnin KNjiga.......ococooooveverererooees o

.......................................................................................................................................

..................................................................................

RIZMAN d.o.o.
po ¢lanu Uprave-direktoru
Damir Stimag

/

DRUSTVO PREUZIMATELJ 1.
RIZMAN VINOGRADI d.o.o.

po Clanu Uprave-direktoru
Damir Stimac

a4

/ -

DRUSTVO PREUZIMATELJ II.:

KOMARNA VINO d.o.0.
po ¢lanu Uprave
Mihovil Stifhac

.....................................................
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Na temelju Odluka Viade Republike Hrvatske o osnivanju sluZnosti na fumskom zemljistu
u vlasnitvu Republike Hrvatske radi podizanja visegodi¥njih nasada KLASA: 946-01/04-
01/01; URBROJ: 5030105-04-5 od 04. kolovoza 2004. g. ; KLASA: 946-01/05-01/02,
URBROJ: 5030116-05-3 od 14. stpnja 2005. g. i Odluke Viade Republike Hrvatske o
davanju ovla$tenja ministr poljoprivrede i Sumarstva za sklapanje odredenih ugovora koji
s¢ odnose na $ume i $umsko zemljidte (Narodne Novine br. 89/01), ministar poljoprivrede,
Sumarstva i vodnoga gospodarstva Petar Cobankovié, u ime Viade Republike Hrvatske (u
daljnjem tekstu: davatelj sluZnosti) :

1
Vladislav Stimea iz Kleka, Repiéi 1A2, (u daljnjem tekstu: korisnik sluZnosti)

sklopili su
. UGOVOR
O OSNIVANJU SLUZNOSTI NA SUMSKOM ZEMLJISTU

Clanak 1.
Na temelju Odluke Vlade Republike Hrvatske, Povjerenstva za imovinu (KLASA: 940-
06/05-04/300; URBROJ: 50441-05 od 24. studenog 2005. g.) o osnivanju sluZnosti na
Sumskom zemljidtu u vlasni¥tvy Republike Hrvatske, osniva se slu#nost u korist Vladislava
Stimea iz Kleka, Repiéi 12, na $umskom zemljiStu u vlasniStvu Republike Hrvatske, radi
podizanja viSegodi&njih nasada maslina na dijelu k. & br. 7823/1 1 dijelu k. &. br. 8577/ 1,
upisanih u zk. ul, br. 2111 k.o. Slivno, u ukupnoj povrini od 264. 857 m2.
ToCkom II Odluke zatraZena je parcelacija  navedenog zemljista prije sklapanja Ugovora o
sluZnosti, §to je udinjeno Parcelacionim elaboratom KLASA. 932-06/06-02/71; URBROYJ:
541-25-3-03/1-06-3 od 02. svibnja 2006. g. Podrutnog ureda za katastar i geodetske
poslove Dubrovnik, Ispostava Metkovig. '
U katastarskom operatu promjenjeni su podaci o dosadasnjoj k. &. br. 7823/1 k.o. Slivno,
tako da se sluZnost odreduje na novonastaloj k. €. br. 7823/4 k.o. Slivno u povrsini od 69
166 m2, i na novonastaloj k. & br. 7823/5 k. o. Slivno u povidini od 62. 386 m2. Istim
Parcelacionim elaboratom promjenjeni su podaci o dosadaSnjoj k. &. br. 8577/1 k. o.
Slivno, tako da se sluZnost odreduje na novonastalim k. & br. 8577/14 u povrini od 43 137
m2; k. €. br. 8577/15 u povrsini od 86 272 m2 i k. &. br. 8577/16 u povrsini 0d*3.896 m2,
sve k.o. Slivno.
Navedeni Parcelacioni elaborat sastavni je dio ovog Ugovora.

Clanak 2.
SluZnost se osniva na nekretnini iz &lanka 1. ovoga Ugovora na rok od 50 godina radi
podizanja vi§egodi¥njih nasadamaslina, ' s ‘

Clanak 3.
Naknada za pravo sluZnosti na nekretnini iz &lanka 1. ovoga Ugovora utvrdena je od strane
Hrvatskih $uma d.o.0. u iznosu od 153. 061, 50 kuna i odnosi se na period od 50 (pedeset)
godina. 4 . '
Naknada je wupladena na Ziro radun broj: 2360000-1500017935 HS d.o.o. (za prosirenu
reprodukeiju).
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Clanak 4.

- Korisnik sluZnosti obvezuje se iskoriStavati predmetno zemljiste u vlasni¥tvu Republike
- Hrvatske u skladu s odredbama ovoga Ugovora i Odluke iz &lanka 1. ovoga Ugovora i |
pladati sve naknade 1 doprinose koje proizlaze s osnova koritenja predmetnog zemljista.

Clanak 5.

Korisnik sluZnosti ne moZe uéi u posjed predmetne nekretnine do razminiravanja, a
tro8kove razminiravanja je duzan sam snositi.

Clanak 6.

Korisnik sluZnosti na Sumskom zemlji§tu iz &lanka 1. ovoga Ugovora ne smije prava i
obveze iz ovoga Ugovora prenijeti na drugu osobu.

Clanak 7.

Davatelj sluZnosti obvezuje se predati u posjed predmetno zemljiSte korisniku sluZnosti

nakon sklapanja ovoga Ugovora,
Korisnika sluznosti u posjed uvode Hrvatske $ume d.o.o.

Clanak 8.

utvrdi postojanje stvarnog prava trece osobe na pojedinim nekretninama iz &lanka 1.

f U sludaju da se pravomoénom sudskom odlukom ili pravomoénim upravnim rjeSenjem
!
i
!

ugovora, Ugovor ¢e se u tom dijelu raskinuti.
U tom sluaju, korisnik sluZnosti nema pravo na potraZivanja s bilo koje osnove prema

davatelju sluZnosti, niti pravo na naknadu Stete.

Clanak 9.

Davatelj sluZnosti dopusta korisniku sluZnosti na predmetnom zemljiStu postavljenje
gospodarskih objekata, pomoénih objekata i objekata za iskori$tavanje zemljista ako je to u
skladu s dokumentima prostornog uredenja i graditeljstva.

Nakon isteka ovoga Ugovora, navedeni objekti postaju vlasni§tvo Republike Hrvatske.
Davatelj sluZnosti ima pravo traziti da korisnik sluZnosti o svom troSku ukloni postavljene

objekte na zemljistu iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

Clanak 10.

Davatelj sluZnosti moZe prije isteka vremena sluZnosti jednostrano raskinuti oVaJ Ugovor
ako korisnik sluZnosti: ;

1.

u roku od dvije vegetacijske godine od dana sklapanja ovoga Ugovora ne podlgne
nasad maslinika.;

prava [ obveze na predmelnom zemlji$tu prenese na druge osobe;

predmetno zemljiste ne koristi kao dobar gospodar (ne obraduje ga ili ga obraduje

samo djelomicno);
bez odobrenja davatelja sluZnosti izvrsava investicijske radove na tom zemljistu

koji prelaze granice uobi¢ajenog gospodarenja ili promjeni vrstu koriStenja tog
zemljiSta;

: obavl_}a aktivnosti suprotno zakonskim propisima o zastiti prirode ili radnje koje
. 1ma3u negativan utjecaj na bogatstvo ili stanje prirodnog podrugja te na bilo koji

nadin ugroZava opstanak prirodnih vrijednosti zemljista koje obraduje kao i
okolnog zemljista;




G, ne plaéa naknade i doprinose iz &l. 4. ovog Ugovora po proteku 15 dana od dana
; dospije¢a placanja obveza '
' Ukeltko .dode do raskida Ugovora prije isteka roka iz &lanka 2. ovoga Ugovora zbog
naprijed navedenih razloga, korisnik sluznosti nema pravo na bilo kakvo potraZivanje s
08DOVA BOvrata upladene naknade za sluZnost, eventualnih ulaganja, naknade Stete i sliéno
préma davatelju sluZnosti. _
o o ~ Clanak 11. -

Obveze iz ovog Ugovora prestaju ukoliko korisnik sluZnosti za vrijeme trajanja ovog
Ugovora premine.

Davatelj shuZnosti moze sklopiti sa nasljednikom preminulog korisnika sluZnosti aneks
0vog Ugovora prema kojem nasljednik preminulog korisnika prihvaéa sva prava i obveze
{2 Ugovora, te pod daljnjim uvjetom da se bavi poljoprivrednom proizvodnjom.

Ukoliko postoji vise nasljednika preminulog Korisnika sluZnosti koji Zele preuzet; prava
1 obveze iz Ugovora o sluznosti na Sumskom zemljistu 1 koji se bave poljoprivrednom
proizvodnjom davatelj sluznosti ée po svom slobodnom izboru izabrati s kojim ée od
nasljednika skiopiti aneks Ugovora o sluZnosti na Sumskom zemljitu.

Clanak 12.
Davatelj sluznosti dopusta korisniku sluZnosti da na osnovu ovoga Ugovora moZe ishoditi
u zemlfiSnim knjigama uknjizbu prava slufnosti na nekretminama iz Clanka 1. ovoga
Ugovora na svoje ime.

Clanak 13.
Trobkove u svezi zemljisnoknjizne provedbe Ugovora kao i druge troskove u svezi ovoga
Ugovora snosi korisnik slunosti.

Clanak 14.
Nakon isteka roka iz &lanka 2. ovoga Ugovora korisnik sluZnosti duZan je predati
Republici Hrvatskoj posjed nekretnine iz &lanka 1. ovo ga Ugovora, zajedno sa nasadom.

Clanak 15.
Ugovorne strane su suglasne da ée sve sporove nastale u svezi izvi3avanja ovog Ugovora
rjeSavati sporazumno, u protivnom ugovaraju nadleZnost Opéinskog suda na Cijem se
podrudju nalazi nekretnina.

Clanak 16.
Ugovor je sastavljen u deset (10) istovjetnih primjeraka od kojih korisnik shufnosti
zadrava tri (3) primjerka, davatelj sluFnosti Sest (6) primjeraka i jedan (1) primjerak za
DrZavno odvjetnistvo Republike Hrvatske. ) ‘

KLASA: 944-01/05-01/74
URBROI: 525-3-07-10
Zagreb, 08, sijedanj 2007,

\,

Viadislav Stimac

v




REPUBLIKA -FIRVATSKA -
DRZAVNO ODVIETNISTVO REPUBLIKE HRVATSKE
Gradanske-upravni odjel '
ZAGREB, Gajeva 30a

Broj: Mu-DO- 2 lo:{‘ -

4 Zagreb, __4.6_@_4____'2’29%-— o

Temeljem &lanka 16. st. 2, Zakona o driavom odvjetnidteu (NN, broj 51/01),
Dr¥avno odvjetniftvo Republike Hrvatske daje slijcdece

MISLIENJE

Ovaj Ugovor - Anez-ugevora jo u skadue s pro 7¥ma Republike Hrvatske
i nema zapreke za njegovo sklapanje.




J#, JAVNI BILJEZNIK, Renata Kutija Kuspilié iz Zagreba, Maksimirska 3,

EéWr@u}em_da I3

80 Miflelar Ministarstva poljopriviede, Sumarstva | vodnog gospodarstva
priznao potpis na pismenu kao svoj. Istovjetnost

Gobiankavlé, llok, Viadimira Nazora 58,
emelju osobnog poznanstva, a ovlastenje za

pednesiiela leprave utvrdena je na t
faslupanje uvldom u Rjegenje o imenovanju ministra poljoprivrede, $umarstva i vodnog.

- ,gégfﬁgdawtva od dana 23, prosinca 2003. god., a koje RjeSenje je objavijeno u Narodnim

nevinama br, 204 dana 30. prosinca 2003. Potpis na pismenu je istinit,

Qelobiodene od plac¢anja javnobiljeznitke pristojbe na osnovi &. 10 ZJBP.

daviobllieznitka nagrada zaradunata u iznosu od 80,00 kn, trosak u iznosu od 5,00 kn
22% PDV U lznosu od 18,70 kn, ukupno naplaceno 103,70 kn. .

Rol, br..OV1707/2007
U Zagrebu, 26.01.2007.

> : PIZ&*
P JAVNI BILIEINIK S €

Petar

2.
z%‘?

ERATA KUTIJA KUSPILIC
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Na temelju Odluke o izmjeni Odluke Povjerenstva za imovinu Vlade Republike Hrvatske
KLASA: 940-06/05-04/300, UR.BROJ: 50441-05 od 24. studenog 2005. godine od 17.srpnja

2008. godine, KLASA: 940-06/08-02/255, UR.BROJ: 50441-08, ministarstvo regionalnog '
razvoja, Sumarstva i vodnoga gospodarstva, u ime Vlade Republike Hrvatske, (dalje u tekstu:

davatelj sluZnosti)’
i

RIZMAN d.o.0., MBS 099916844 sa sjeditem u Kleku, Replcl 12, zastupano po d1rektoru'
Vladislavu Stuncu ( daIJnJe u tekstu: korisnik sluznosti)

zakljuduju

ANEKS 1

NA UGOVOR O OSNIVANJU SLUZNOSTI NA SUMSKOM ZEMLJISTU

Clanak 1.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da je izmedu njih na snazi Ugovor o osnivamju
sluZnosti na $umskom zemlji$tu od 08. sijetnja 2007. godine, KLASE: 944-01/05-01/74,
UR.BROJ: 525-3-07-10, (dalje u teksta: Ugovor).

Clanak 2.

Ovim Aneksom mijenja se ¢lanak 1. Ugovo;'a i giasi:

»Na temelju Odluke o jzmjeni Odluke Povjerenstva za imovinu Viade Republike Hrvatske
KLASA 940-06/05-04/300, UR.BROJ: 50441-05 od 24. studenog 2005. godine od 17.srpnja
2008. godine utvrduje se osnivanje prava sluZnosti u korist tvrtke ,,RIZMAN® d.o.0., Klek-
Repié¢ 12, na dijelu k.&.br, 7823/1, novonastala k.¢.br. 7823/4 i k.C.br.7823/5 sve k.o. Shvno
zk.ul.br.2111, za sadnju visegodidnjih nasada vinograda i maslina pa rok od 50 ‘godina, na
. dijelu k.&.br. 8577/1, novonastala k.&.br. 8577/14, k.&br. 8577/15, za sadnju viSegodiSnjih
niasada vinograda na rok od 40 godina i k:8.br. 8577/16, za sadnju viSegodidnjih nasada
maslina na rok od 50 godina, sve k.o, Slivno, zkulbr.2111, na dijelu k.&.br. 7981/1, -
novonastala k.&br. 7981/7, k.o. Slivno, zkulbr.211l, za sadnju viSegodiSnjih nasada
vinograda na rok od 40 godina, na dijelu k.&.br. 7826/3, novonastala k.&.br. 7826/8, k.o.
Slivno, zk.ulbr.2111, za sadnju viSegodishjih nasada maslina na rok od 50 godina, na dijelu
k.&.br. 7981/3, novonastala k..br. 7981/4, k.&br. 7981/5 za sadnju viSegodiSnjih nasada
. vinograda na rok od-40 godina i k.8.br. 7981/6, za sadnju viSegodiSnjih nasada malina na rok
" od 50 godina, sve k.o. Slivno, zk.ul.br.2111, i dijelu k.&br. 7826/1, novonastale k.&.br.7826/4,
k.&.br.7826/5, k.&br. 7826/6 i k.3.br. 7826/7, sve ko.. Slivno, zk.ulbr. 2111, za sadnju
viSegodisnjih nasada vinograda na rok od 40 godina.
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Totkom II Odluke zatraZena je parcelacija navedenog zemljista prije sklapanja Ugovora o

osnivanju prava sluzposti, $to je udinjeno Parcelacijskim elaboratom KILASA:932-06/06-
02/71; UR.BROJ:541-25-3-03/1-06-3 od 02.svibnja 2006.g. za k.&.br. 7823/1 1 k.&br. 8577/1,
Parcelacijskim elaboratom KLASA:932-06/07-02/65; UR.BROJ :541-25-3-03/1-07-3 od
19.travnja 2007.g. za k.&.br. 7981/3 i k.&.br. 7826/1 i Parcelacijskim elaboratom KILASA:932-
06/07-02/128; UR.BROJ:541-25-3-03/1-07-3. od 29.lipnja 2007.g. za k.&.br 7981/1 1 k.&.br.
7826/3, sve k.o. Slivno, Podruénog ureda za katastar Dubrovnik, Ispostava Metkovié.
Nﬁayﬁedepifl?grqelggijskj,,@laborat,sastavni,j_e,dio,ovoga Ugovora. -~ — —— —

Clanak 2., Ugovora brise se.

Clanak 3.
‘Mijenja se éllaﬁak 3. dgovorai sada glasi:
»Naknada za pravb SIuinosti na nekretnini iz lanka 1, ovo g ugovora utvrdena je od strare

Hrvatskih $uma d.o.0. u iznosu od 380.459,50 kn. i odnosi se na razdoblja oznalena u &lanku
1., Ugovora.* '

Clanak 4.

Clanak 11. Ugovora, bride se.

Clanak 5.
Totka 1., ¢lanka 10., mijenja se tako da sada glasi:

»1. uroku od dvije godine od dana sklapanja ovog Aneksa ne podigne nasad maslinika
odnosno vinove loze;“ : S ' '

'Cianak 6.

Ovaj Aneks ugovorne strane zakljuduju u dobroj vjeri, sve sporove nastale u svezi
izvr§avanja ovog Aneksa rjesavat ée dogovorno, u protivnom su suglasne o nadleZnosti
stvarno nadleZnog suda u Republici Hrvatskoj. . -

Clanak 7.

Ovaj Ancks je sastavljen u 10 (deset) iéfovjetnih primjeraka od'kbjih korisnik sluZnosti
zadrZava tri (3) primjerka, davatelj sluZnosti Sest (6) primjeraka, a jedan primjerak zadrava
DrZavno odvjetni3tvo Republike Hrvatske. ' :




Clanak 8.

U znak prihvata prava i obveza po ovom Aneksu u govorne strane isti putend svojih-
punomocpika potpisuju, te Aneks poéinje vaZiti danom potpisa obje ugovorne strane.

KLASA: 944-01/08-01/64
URBR©TT538-07-08<

Zagreb, 22. listop o BB0BARN.

U Zagrebu, 12.11 -2008.

Ja, Javni biljeznik Renata Kutija Kuspilié iz Zagreba, Maksimirska 3,

potvrdujem da je stranka: | o o

Petar Cobankovié, llok, Viadimira Nazora 59, meni osobno poznata, ministar
Ministarstva regionalnog razvoja, Sumarstva i vodnoga gospodarstva, die
oviastenje za zastupanje sam utvrdila-uvidom u Rjesenje Viade Republike Hrvatske o
imenovanju ministra regionalnog razvoja, .Sumarstva i vodnoga gospodarstva od dana
12.01.2008.g. koje je objavlieno u.Narodnim novinama br. 7/08 dana 12.01.2008., u
mojoj nazocnosti priznala potpis na ispravi kao svoj. :

Potpis na ispravi je‘istinit, - =~ . o .

Oslobodeno od placanja javnobiljeznicke pristojbe po &lanku 10. ZJP.

JavnobiljeZni¢ka nagrada po &1.19. PRJT zaraCunata u iznosu od 30,00 kn. Zaradunat
tro$ak'u iznosu od 5,00 kn po &.37 PPJT. Zaradunat PDV u iznosu od 7,70 kn.

Posl. br.: OV-21846/08 .

LJEZNIK
utija Kuspili¢
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Ja, Javni bilieznik Renata Kutija Kuspili¢ iz Zagreba, Maksimirska 3,
potvrdujem da je ovo preslik izvorne isprave:

ANEKS | NA UGOVOR O OSNIVANJU SLUZNOSTI NA SUMSKOM ZEMLJISTU sklopljen
izmedu Ministarstva regionalnog razvoja, Sumarstva i vodnog gospodarstva kao
davatelja sluznosti i RIZMAN d.o.0. kao korisnika sluznosti dana 22. listopada 2008. -

ovjeren potpis u ovom uredu 12.11.2008, pod poslovnim brojem QV-21846/08

Isprava Ciji se preslik ovjerava je ispisana rac¢unalom. Ovjereni preslik se sastoji od 3(tri)
stranice, a izdan je u 9(devet) primjeraka. lzvornu ISpFBVU posjeduje Ministarstvo regionalnog
razvoja, Sumarstva i vodnog gospodarstva, a ovjereni preslik-izdan je na zahtjev Stimac
Mihovila, Metkovié, Trg bana Jeladica 11, osobna iskaznica br. 100858627, izdana od PP
Metkovig,

Oslobodeno od pladanja javnobiljeznicke pristojbe po Clanku 10. ZJP.

Jav‘nobiljeiniéka nagrada po ¢l.19 PPJT zaraCunata u iznosu od 90,00 kn. Zaradunat trosak u

Posl. br.: OV 21 848/08
U Zagrebu, 12.11.2008

T
o




Na temelju &lanka 48. st. 1. to&. b) Zakona o poljoprivrednom zémljiétu (Narodne ho&ine.broj
39/2013 i-48/2015) REPUBLIKA HRVATSKA, OIB: 52634238587, zastupana po Lani
Bogdan, dipl. iur., ravnateljici Agencije za poljoprivredno zemljiste, Zagreb (u daljnjem tekstu:
Davatelj) ' 4

i

RIZMAN D.0O.0. za poljoprivredu, gradenje, trgovinu i usluge, Repi¢ 12, 20356 Klek',.
OIB:80573435417, MBS: 090016844, zastupano po ¢lanu uprave Damiru Stimeu, OIB:
70419071077 kao privremeni korisnik (u daljnjem tekstu: Korisnik)

sklopili su

o privremenom koriStenju poljoprivrednog zemljiSta
u vlasni§tvu Republike Hrvatske broj 32032939

. Clanak 1.
Ugovorne strane sloZno utvrduju da je:

1. Agencija za poljoptivredno zemljifte javma ustanova koja temeljem Zakona -0
poljoprivrednom zemljistu obavlja poslove raspolaganja poljopriveednim zeftiljistem 1
vlasni§tvu ‘Republike Hrvatske s javnim ovlastima te da. ‘ravnatéljica Agencije za
poljoprivredno zemljifte sklapa Ugovore o privremenom koriStenju poljoprivrednog
zemljidta u viasniStvu Republike Hrvatske u ime Republike Hrvatske, - . :

2. Korisnik na dan 13.03.2017. u mirmom posjedu polioprivrednog ‘zemljista na podrudjy

~ opéine Slivno u k.o. Slivno, ukupne povrsine 0,4649 ha, u.posjedu od 01.01.2013. (Potvrda

Opéine Slivno od 13.0%ujka 2017.,KLASA:320-02/17-01/10, URBROJ:2148/05-01-17-1),

3, Kotisnik podmirio sve obveze po osnovi posjeda poljoprivrednog -zemljita, pobliZe
oznatenog u todki 2. ovog &lanka, nastale do 09.02.2018. u iznosu od 1.597,64 kuna.

4. Korisnik u obvezi platiti naknadu za koristenje poljoprivrednog zemlji$ta pobliZe oznaSenog
u ¢lanku 2. ovog Ugovora za razdoblje od 10.02.2018. do 31.12.2018. koja je razmjerna
visini godi¥nje naknade za koristenje poljoprivrednog zemljista. :

g Clanak 2. .

U odnosu na utvrdenje u &lanku 1. ovog Ugovora o privremenom koriStenju
poljoprivrednog zemljidta u vlasniStvu Republike Hrvatske (u dalinjem tekstu: Ugovor),
Davatelj daje, a Korisnik prima na privremeno koriStenje poljoprivredno zemljiste u viasnistvu
Republike Hrvatske na podrugju opéine Slivno, a koje je prema posjedovnom listu Drzavne
geodetske uprave Podrudnog ureda za katastar Dubrovnik, Odjel za katastar nekretnina
‘Metkovi¢ oznateno kao: E

Katastarska opéina S © Slivae
1 3 — 3
k.g.br. .Kultura | PovrSina (ha)
dio 7823/1 . neplodno 10,0288
" dio 7826/1 ~ neplodno " 0,004
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dio 7981/1 neplodno 03743

dio 7981/3 neplodno 00574
UKUPNO T 0AGAS

Clanak 3.

Poljoprivredno zemljiste poblize oznadeno u &lanku 2. ovog Ugovora daje se na
privremeno koristenje na rok do 5 godina, odnosno do sklapanja ugovora o zakupu ili drugog
oblika “raspolaganja poljoprivrednim zemljiStem, sukladno odredbama Zakona o
poljoprivrednom zemljistu, e '

C Clanak 4
“Korisnik se obvezuje pladati godifnju naknadu za prwremeno konstenje
poljoprivrednog zemljista pobliZe oznadenog u &lanku 2. ovog Ugovora u izniosu od 255, 70
kuna (slovima: dvijestopedesetipet kuna i sedamdéset lipa).
Korisnik je u obvezi za 2018: platiti razmjerni dio naknade za razdobl je od 10.02. 2018
do 31.12.2018. za koristenje poljoprwrednog zemljiSta, u iznosu od 227,68 kuna do 30. hpnja

2018.g..

Naknada za svaku sljedeéu godinu privremenog korlstenja pOl_]Opl‘lVl'Cang zemljlsta
dospijeva 30, lipnja tekude godme .
Na iznos naknade koji nije placen u roku, placa se zakonska Zatczna kamata

Ova naknada plada se Kao zajedni¢ki prihod dr¥avnog, zupamjskog i opcmskog proracﬁna i
uplacuje se na Ziro radun Opcmc Slivno HR5410010051739964410, broj modela ,HR67¢,au -

polje ,,poziv na broj primatelja“ upisuje se OIB Korisnika - 32032939 - 2, s naznakom: ,,Prihod
od zakupa i privremenog koriStenja poljoprivrednog zemljista u vlasniStvu drave te zakupa za
rianake

Clanak 5.
GodiSnja naknada za vrijeme trajanja ovog Ugovora, revalorizirat ée se sukladno

-odredbama Zakona o poljoprivrednom zemljistu.

Clanak 6, .
Ugovorne strane su suglasne da se poljoprivredno zemljidte pobliZe oznadeno u Slanku
2. ovog Ugovora, koristi 1skljuc1vo za namjenu utvrdenu kulturom zemljista.
- Namjena zemljista ne smije se promgemn bez. suglasnosti Davatelja, Zemljxstc dano na

privremeno koriStenje Korisnik ne smije davati na koristenje treéaj osobi, prenijeti prava i.
obveze iz ovog Ugovora na drugu osobu, niti bez suglasnosti Davatelja izvoditi melioracijske

ili druge radove, niti podizati viSegodisnje nasade ili pak postavljati gospodarske objekte.

Clanak 7.
Korisnik se obvezuje:
- . -~ iskoridtavati predmetno poljopmvredno zemlj1§te u viasni§tvu dr¥ave sukladno ovom
Ugovoru,
- pladati godidnju naknadu 78 prlvremeno koristenje poljopnvrednog zemljista do roka

" predvidenog ovim Ugovorom, -

.- - placati sve naknade i doprinose koje proizlaze s osnova konstcnja predmetnog
zemljista. :

S



Korisnik je duZan primjenjivati mjere predvidene odlukom o zastiti i kdri§ténju'
poljoprivrednog zemljista, a po isteku roka koristenja sa zemljidta ukloniti sve biljne ostatke
prethodne kulture.

: Clanak 8.
Protekom roka iz ¢lanka 3. ovog Ugovora, Korisnik je duzan predmetno zcmljlste
predati u pos_;cd Davatelju

Clanak 9.
Korisnik mioZe odustan od ovog Ugovora. - :
Ukoliko dode do sporazumnog odustanka od ovog Ugovora prqe isteka roka iz Slanka
3. ovog Ugovora, Korisnik nema pravo na bilo kakve potraZivanje s osnova povrata upladené
naknade za koristenje poljoprivrednog zemljista, eventualnih ulaganja, naknade Stete, prerna
Davatelju

Clanak 10.
Ugovor se raskida ako Korisnik:

- koristi zemlji§te suprotno odredbama ovog Ugovora ili zemljidte daje na koriStenje
treéoj osobi,

- ne plati naknadu za prlvremeno koristenje za svaku godinu privremenog koridtenja do
kraja rujna tekuée godine, osim u sludaju vise sile, ili druglh nepredvxdemh okolriosti.
koje nisu krivnja Korisnika, : :

- ne koristi poljoprivtedno zemljlstc u vlasmstvu drzave kao dobar gospodar

- bez odobrenja Davatelja izvr§i investicijske radove na pol_]opnvrednom zemljxstu kop
prelaze granice. uobifajenoga gospodarenja ili promijeni -nadin korxstenja

~ poljoprivrednog zemljista,

- obavlja aktivnosti suprotno propisima o zadtiti prirode ili radnje koje imaju negatlvan
utjecaj na bogatstvo ili stanje prirodnog podrucja te ako na bilo koji nadin ugroZava
opstanak prirodnih vrijednosti.

Ugovor s¢ raskida ako poIJoprlvrcdno zemljiSte prestane biti pol_]oprwrcdno zbog
promjene namjene.

Ugovor se smatra raskinutim danom dostave obavijesti o raskidu Korisniku sukladno
Zakonu o poljoprivrednom zemljistu.

U slugaju raskida Korisnik nema pravo na razmjerno umanjen_je piacene naknade

Korisnik mo¥e raskinuti ovaj Ugovor jednostranom izjavom da otkazuje Ugovor u
otkaznom roku od 30.dana, predajuéi predmetno zemljiste Davatelju po isteku otkaznog roka,

Ugovor o privremenom Koristenju raskida se danom sklapanja ugovora o zakupu ili
drugog oblika raspolaganja poljoprivrednim zemljistem, sukladno Zakonu 0 pol)oprlvrednom .
zemljistu.

Clanak 11.

Korisnik potp1som ovog Ugovora Jaméx Davatelju da, zaklju¢no s-danom sklapanja
ovog Ugovora nije u zaka¥njenju s ispunjenjem nijednog ugovora/obveze, nijednog sredstva
osiguranja ili bilo kojeg drugog dokumenta, &ija je ugovorna strana Korisnik ili koji su za njega
obvezujuéi, niti je poyrijedio bilo koji zakon, podzakonski propis, drZavni naputak, nalog,
presudu ili -odluku bilo kojeg suda ili drugog: pravosudnog tijela s osnove korlstcnja
poljoprivrednog zemljista u vlasniStvu Repubhke Hrvatske. ,

‘Ugovor se raskida ukoliko se utvrdi da je Korisnik, zakljucno s danom sldapanja ovog
Ugovora, bio u zakasnjenju s ispunjenjem ugovora/obveze, stedstva osiguranja ili bilo ko_)eg
drugog dokumenta, &ija je ugovorna sirana I\ommk ili koji su za njega obvezujudi, ili je



povri JCd[O ‘bilo kogx zakon, podzakonskl propls drzavm naputak nalog, presudu 1lis odluku bxlo '
kojeg suda ili drugog pravosudnog’ tgela s osnovc korlsten_]a poljopnvrednog zemljlsta u
vlasni§tvu Republike Hrvatske, - - : : S -

Clanak 12. ' -
Ugovome strane ée mcdusobne sporove rjedavati mtrmm putem a ukohko to nge
moguée za sludaj spora utvrduje sé nadleZriost suda u Splitu. Co

~.Clanak 13. : ' ;

Na sve odnose 1zmedu ugovormh strana koji nisu rijefeni ovim. Ugovorom podredno ée

se prlmjenjxvatl odredbe Zakona o poIJoprlvrednom zemljidtu, Zakona o obvezmm odnosmla i
druglh propisa Repubhke Hrvatske. ‘ s n ;

e e Clanak 14. :
J avnobxljezmcke troskove u svezx ovog Ugovora snosi Korlsmk

Clanak 15.- ‘
Ovaj Ugovor o pnvremenom korlstenju stupa na snagu danom ovjere potpisa zakonskog
zastupnika Davatelja kod javnog blljczn’ .

Clanak 16.
OvaJ Ugovo: _]C Sk]OleCn u 2 istovjetna primjerka, od kojih DavateIJ zadxzava jedan
izvornik Ugovgra, a*jedan’ javni biljeznik dok Korisniku prlpada ovjerena preslika i 1zvomog
Ugovora, g

Clanak 17.
Ugovorne strane preuzimaju prava i obveze iz ovog Ugovora te ga u znak prilivata
vlastoru¢no potpisuju.

KLASA: 945-01/16-01/4161
URBROJ: 370-12-18-5
Zagreb, 09.02.2018,

Za Korisnika;

Damir étimac,
¢lan uprave RIZMAN D.0.O.




stranka:

" Agencija 2 poljoprivredno zmljifte, MBS: 080723457, OIB; 48339869626, Zagreb, )
' zastupanc. “po . zamjeniku . ravnateljice;” JGOR -MIODRAG; -OIB. i
21534872222, BENKOVAC;. . DOMOBRANSKA ULICA 1, ‘u ‘mojoj nazofnosti deponirao .} -
potpis na zapxsmk pod posl, br OQU-53/2017. Potpis na pismenu je 1stm1t Istovjetnost .-
podnositelja pismena utvrdila sam temeljem osobne iskaznice br 113001974 PU Zagrebatka,

‘Radnicka - cesta 22,

a ovlaStenje za zastupanje utvrdeno je uwvidom u Odluku o xmcnovanju zamjenika ravnatelja
Agencije. za poljoprivredno zemljiste donesenu od Upravnog vijeca Agencije 2a poljoprivredno

" zemljifte na 3. sjednici odrfanoj dana 26. sijednja 2017. godine,, KLASA 003—02/17 03/1

URBROIJ: 370-04-17-10
-Oslobodeno od plaéanja javnobiljeinike pristojbe po- &lanku 10. Z3P. JavnobiijeZnicka nagrada po
&l 19. st. 1. PPIT zaratunata u iznosu od 30,00 kuna uveana za PDV: u iznosu 0d 7,50 kuna:

ij: OV-772/2018
Pazin, 07.03.2018.

Temeljem cI 77. st. 4. Zakona o javnom bzIJezmstvu javm bzljamk ne odgavara za sadrzaj

pismena na kojemu ovjerava poipis.

Javni bilj ezmk

\ ATA'éAJER LAMAUSA

Ta, javni biljeznik NATASA JEROMELA MAUSA, Pazin, Dinka Trinajstica 2, potvrdujem daje

Za javnog b"lezmka
Antonija &
JHVnobee,m{ g
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Ja, javni biljeznik NATASA JEROMELA MAUSA, Pazin, Dinka Trinajsti¢a 2, potvrdujem da je '
ovo preslika izvomne isprave nakon ovjere potpisa: '

UG_O':VOR o privremenom koritenju poljoprivrednog 2emlji§ta u vlasni§tva Republike
" Hrvatske broj 32032939 - ovjerena pod brojem OV-772/2018 dana 07,03.2018,

Isprava &ija se preslika ovjerava sastoji se od 5 stranica i ovjerava se u 2 primjerka. Podnositelj
isprave je Agencija za poljoprivredno zmljifte, MBS: 080723457, OXB: 48339869626, Zagreb,
Radnifka cesta 22, zastupano po zamjeniku ravnateljice:. IGOR MIODRAG, OIB

21534872222, BENKOVAC, DOMOBRANSKA ULICA 1, &ju sam istovietnost utvrdila |

uvidom u osobnu iskaznicu br. 113001974 PU Zagrebatka, ovlatenje za zastupanje utvrdeno je
uvidom u Odluku o imenovanju zamjenika ravnatelja Agencije za poljoprivredno zemljiste
“donesenu od Upravnog vijeta Agencije za poljoprivredno zemljiste na 3. sjednici odrZanoj dana
26. sije¢nja 2017, godine, KLASA: 003-02/17-03/1, URBROJ: 370-04-17-10. :

Oslobodeno od placanja javnobiljeznicke pristojbe po ¢lanku 10. ZJP. Javnobiljefnicka nagrada po
8. 19, st. 2. PPJT zaratunata u iznosu od 20,00 kuna uveéana za PDV u iznosu od 5,00 kuna.

Broj: OV-773/2018
Pazin, 07.03.2018.

% Javni biljeznik
NATASA JEROMELA MAUS A

{3

kX3
%

& javnog bﬁ]einlka
Antonija Skarda

s avnobiljeZild lpr'@'ednik

9]




REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
MIRJANA POPOVAC
Split, MaZuranicevo SetaliSte 13

Poslovni broj: OV-3904/2019

Ja, javni biljeznik MIRJANA POPOVAC, Split, MaZurani¢evo 3etaliSte 13, potvrdujem da su
stranke:

DAMIR STIMAC, OIB 70419071077, SPLIT, ANTUNA MIHANOVICA 26, kao &lan uprave -
direktor RIZMAN d.o.0., MBS 090016844, OIB 80573435417, Klek, REPIC 12, &iju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 113119984 PU Splitsko-dalmatinska, ovlasten
zastupati samostalno i pojedinaéno, ovlaStenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar
elekironi¢kim putem na danasnji dan, kao Drudtvo koje se dijeli,

DAMIR STIMAC, OIB 70419071077, SPLIT, ANTUNA MIHANOVICA 26, kao &lan uprave -
dirckior RIZMAN VINOGRADI d.c.0,, MBS 090031756, OYB 11449771153, Klek, Stolovi 2,
&iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 113119984 PU Splitsko-dalmatinska,
zastupa Drustvo samostalno i pojedinano, ovlastenje za zastupanje utvrdeno.je uvidom u sudski
registar elekironi¢kim putem na dana$nji dan, kae DruStvo preuzimatelj 1.,

MIHOVIL STIMAC, OIB 00792273158, METKOVIC, O.ANTE GABRICA 40, kao &lan uprave
KOMARNA VINO d.o.0., MBS 060335666, OIB 34429450840, Klek, REPIC 12, &iju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 110380397 PP Metkovi¢, zastupa drustvo
samostalno i neogranideno, ovladienje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar
elek{ronikim putem na danasnji dan, kao Druftve preuzimatelj 11

podnijele prednju privatnu ispravu: Ugovor o podjeli s preuzimanjem sklopljen 20. svibnja
2019, godine na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnickim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju
javnobiljeZni¢kog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu proéitala te fh upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu javnobiljeZnitkog akfa. Sudionici izjavljuju da pribvaéaju pravne posljedice koje iz loga
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Strankama izdano 11 (jedanaest) primjeraka solemnizirane isprave s prilozima.

Prilozi: 1/ Diobena bilanca sa stanjem na dan 02.05.2019.; 2/ Bruto bilanca RIZMAN d.o.o. prije i
poslije podjele; 3/ Bruto bilanca RIZMAN VINOGRADI d.o.o. poslije padjele; 4/ Bruto bilanca
KOMARNA VINO d.o.o. prije i poslije podjele; 5/ Ugovor o osnivanju sluZnosti na Sumskom
zemljistu od 08.01.2007.g.; 6/ Aneks I na Ugovor o osnivanju sluZnosti na Sumskom zemljiStu od
22.10.2008.; 7/ Ugovor o privremenom koristenju poljoprivrednog zemljidta u viasniStvu
Republike Hrvaiske broj 32032939 od 09.02.2018.g.; 8/ Izvaci iz zemljisnih knjiga KO Slivno

JavnobiljeZnidka pristojba napladena po lar. br. 7. i 1. ZJP u iznosu od 1.000,00 kn.
Javnobiljezni¢ka nagrada napladena po €l. 16. u vezi s ¢l. 12. PPJT-a u iznosu od 5.075,00 kn
uvedana za PDV u iznosu od 1.268,75 kn.

Split, 20.05.2019.

Javni biljeZnik
X\% MIRJANA POPOVAC// ~

‘“"Pris]ednlk iris Popovac
za javhog bilieznika
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Ju, jmvan bilieznik ZORKA CAVAIDAL Zugreh. Radnicka vesta 48,
paivrdijem da je ovo prestika ovierene presl ke

Rjeienje Trgovadkog sudu u Zagrebu, RH, 12 fistopada 2018.0., TEIR/R6731-2 oviereno po
juynom hiljemiku Ivi Dujmovic iz Zagreba dana 12.10.2018. pod brojem OV-3732/2018

Isprava &ija se preslika ovjerva sustoji seod 3 stanice i ovjerava seu 4 primjerka na zahijev
strunker DRAGO PROTREK A, O1TB 88385916381, ZAGREB. SUNCANA Y, Izvoma isprava se
pualazi kod stonke gdje sam danas usporedili ova presliku s imvomikom,

»
Jivniohiljemicka pristojba b ovjen po ian e 11, st b ZJP napladena u imosu 1700 kn.
Javnobibemicks nuguda po ¢ 17 PPIT seucunata u inosu od 220,00 kn uveduna = PDV o
imosu wd 35,00 ko,

Broj: OV-12176/2018 » o E '
Zawreh, 13.11.201%. - ZAJAVIIOG FILIEZNIKA 2

JAVHS N JEF LI S SaE NI Tavni biljeznik (\,.-/’.{ j o

wana wAmaté {nta i ZORKA CAVAIDA "7&,{4‘({0
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